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/”Iqﬂ NACQUES A

PATROLOGI A&

CURSUS COMPLETUS, :

SEU BIBLIOTHECA UNIVERSALIS, INTEGRA, UNIFORMIS, CO\HIODA,OECONOMICA,

ONNIUN SS. PATRUM, DOCTORUM SCRIPTORUMQUE ECCLESIASTICORUM,

SIVE LATINORUM, SIVE GRECORUM,

QUI AB EVO0O APOSTOLICO AD TEMPORA CONCILII TRIDENTINI (ANNO 1348) PRO LATINIS,
ET CONCILII FLORENTINI (ANN. 1439) PRO 6RECIS FLORUERUNT :

RECUSIO CHRONOLOGICA

OMNIUM QUAE EXSTITERE MONUMENTORUM CATHOLICAE TRADITIONIS PER QUINDECIM PRIMA
FCCLESLE SACULA ET AMPLIUS,

JUXTA EDITIONES ACCURATISSIMAS, INTER S§E CUMQUE NONNULLIS CODICIBUS MANUSCRIPTIS COLLATAS, PERQUAM DILIGEN=
TER CASTIGATA DISSEATATIONIRUS, COMMENTARIIS, VARIISQUE LECTIONIBUS CONTINENTER ILLUBTKATA; ONNIBUS
OPERIBUS POST AMPLISSIMAS EDITIONES QUA TRIBUS NOVISS8INIS 8/KCULIS DEBENTUR ABSOLUTAS DETECTIS, AUCTA;
INDICIBUS PARTICULARIBUS ANALYTICIS, SINGULOS SIVE TOMOS 8IVE AUCTORES ALICUJUS NOMENTI SUBSEQUENTI~
BUS, DONATA; CAPITULIS INTRA 1PSUM TEXTUM RITE MSPUSITIS, NECNON ET TITULIS BINGULARUN PAGINARUM
sARGINEM SUPERIOREM DISTINGUENTIRUS SUBJECTAMQUE MATERIAM SIGNIFICANTIBUS, ADORNATA ; OPRKIBUS
CUM DUBIIS, TUM APOCRYPHIS, ALIQUA VERO AUCTORITATE IN ORDINE AD TRADITIONEM ECCLESIASTI-

CAM POLLENTIBUS, AMPLIFICATA ;

PUCENTIS ET ANPLIUS LOCUPLETATA INDICIBUS AUCTORUM SICUT ET OPERUM, ALPHABETICIS, CHRONOLOGICIS, STATle
STICIS, SINTHETICIS, ANALYTICIS, ANALOGICIS, IN QUODQUE RELIGIONIS PUNCTUM, DOGMATICUM, MORALE, LITUR-
GICUM, CANONICUM, DISCIPLINARE, HISTORICUM, ET GUNCTA ALIA SINE ULLA EXCEPTIONE; BED PREBERTIM
DUOBUS I1NDICIBUS IMMENSIS ET GENERALIBUS. ALTERo sciLickt RERUM, quo co‘suno, QUIDQUID
NONX SOLUM TALIS TALISVE PATER , VERUM ETIAM UNUSQUISOUE PATRUM, 'NE UNO QUIDEM OMISS0,

IN QUODLIBET THEMA SCRIPSERIT, UNO INTUITU CONSPICIATUR; ALTERO SCRIPTURAE
SACRZE, £x QUO LECTOR! COMPERIRE SIT OBVIUM QUINAM PATRES ET IN QUIBUS OPERUM
SUORUM LOCIS SINGULOS SBINGULORUM LIBRORUM §. SCRIPTURR VERSUS, A PRIMO
GENESEOS USQUE AD NOVISSIMUM APOCALYPSIS, COMMENTATI SINT :

EDITIO ACCURATISSIMA, CETERISQUE OMNIBUS FACILE ANTEPONENDA, 81 PERPENDANTUR CHARACTERUN NITIDITAS,
CHARTE QUALITAS, INTEGRITAS TEXTUS, PERFECTIO CORRECTIONIS, OPERUM RECUSORUM TUM VARIETAR,
TUM NUMERUS, FORMA VOLUMINUM PERQUAM COMMODA 81BIQUE IN TOTO PATROLOGIAZ DECURSU CONSTANTER
SIMILIS, PRETII EXIGUITAS, PRESERTIMQUE ISTA COLLECTIO, UNA, METHODICA ET CHRONOLOGICA,
SEXCENTORUM FRAGMENTORUM OPUSCULORUMQUE HACTENUS HIC ILLIC SPARSORUM ,

PRIMUM AUTEM IN NOSTRA BIBLIOTHECA, EX OPERIBUS ET M8S. AD OMNES KTATES,

LOCOS, LINGUAS FORMASQUE PERTINENTIBUS, COADUNATORUM,

SERIES GRECA PRIOR,

IN QUA PRODEUNT PATRES DOCTORES SCRIPTORESQUE ECCLESIZE GRECE
S. BARNABA AD PHOTIU

AGCUBANTE J.-P. MIGNE.
Bibliothecee Cleri universee,
SIVE CURSUUM COMPLETORUM IN SINGULOS SCIENTLE ECCLESIASTICZ RAMOS FDITORK.

PATROLOGIA, AD INSTAR IPSIUS ECCLESIR, IN DUAS PARTES DIVIDITUR, ALIA NEMPE LATINA, ALIA GRECO-LATINA.
LATINA, JAM PENITUS EXARATA, QUOAD PRIMAM SERIEM, VIGINTI-QUINQUE ET DUCENTIS VOLUMINIBUS MOLE SUA
STAT , MOXVE POST PERACTOS INDICES STABIT, AC QUINQUE-VIGINTI-CENTUM ET MILLE FRANCIS VENIT. GRECA
DUPLICI EDITIONE TYPIS MANDATA EST. PRIOR GRACUM TEXTUM UNA CUM VERSIONE LATINA LATERALIS AMPLE-
CTITUR, ET AD NOVEM ET CENTUM VOLUMINA PERVENIT, SED SINE INDICIBUS ; POSTERIOR AUTEM HANC VERSIONEY
TANTUM EXHIBET. IDEOQUE INTRA QUINQUE ET QUINQUAGINTA YOLUMINA RETINETUR ; UTRAQUE VIGESIMA QUARTA.
piE DECFMBRIS 1860 OMNINO APPARUERAT. UNUNQUODQUE VOLUMEN GRACO-LATINUM OCTO, UNUMQUODQUE MERE
LATINUN QUINQUE FRANCIS SOLUMMODO EMITUR : UTROBIQUE VERO, UT PRETII NUJUS BENEFICIO FRUATUR EN-
#*TOR, COLLECTIONEM INTEGRAM S8IVE GRECAM SIVE LAT\NAM, 326 VOLUMINIBUS PRO AMPLIORI EDITIONE ET 272
PRO MINORI ABSQUE INDICIBUS CONSTANTEM, COMPARET NECESSE ERIT, SECUS ENIM CUJUSQUE VOLUNMINIS AMPLI-
TUDINEN NECNON ET DIFFICULTATES VARIA PRETIA ZQUABUNT. ATTAMEN. 81 QUIS EMAT INTEGRE ET SEORSIM
COLLECTIONEM GRECO-LATINAM, VEL EAMDEM EX GRECO LATINE VERSAM, TUM QUODQUE VOLUMEN PRO NOVEM VEL
PRO SEX FRANCIS OBTINEBIT. 18TA CONDITIONES SERIEBUS PATROLOGIZ NONDUM EXCUSIS APPLICANTUR.

PATROLOGIE GRECZE TOMUS LX1.
S. JOANNES CHRYSOSTOMUS.

R —

EXCUDEBATUR ET VENIT APUD J.-P. MIGNE EDITOREM,

IN VIA DICTA D’AMBOISE, OLIM PROPE PORTAM LUTETIA PARISIORUM VULGO D'ENFER
NOMINATAM, SEU PETIT-HONTROUGE, NUNC VERO INTRA MOENIA PARISINA.
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S.P.N.JOANNIS CHRYSOSTOMI,

ARCHIEPISCOPI CONSTANTINOPOLITANI,

OPERA OMNIA QUA EXSTANT,

VEL QUAE EJUS NOMINE CIRCUMFERUNTUR,

AD MSS. CODICES GALLICOS, VATICANOS, ANGLICOS GERMANICOSQUE; NECNON AD SAVILIANAM ET FRONTONIANAM
EDITIONES CASTIGATA, INNUMERIS AUCTA ; NOVA INTERPRETATIONE UBI OPUS ERAT, PREFATIONIBUS, MONITIS,

NOTIS, VARIIS LECTIONIRUS ILLUSTRATA; NOVA SANCTI DOCTORIS VITA, APPENDICIBUS, ONOMASTICO ET COPIO-
S1SSIMIS INDICIBUS LOCUPLETATA ;

OPERA ET STUDIO D. BERN. DE MONTFAUCON, MONACHI BENEDICTINI E CONGR. S. MAURI.

EDITIO NOVISSIMA, IIS OMNIBUS ILLUSTRATA QU.E RECENTIUS TUM ROIE, TUM OXONII,
TUM ALIBI, A DIVERSIS IN LUCEM PRIMUM EDITA SU
VEL JAM EDITA, AD l‘NUSGRIPTORUI DILIGENTIOREM CRISIM RBVOGATA SUNT,

ACCURANTE ET DENUO RECOGNOSCENTE. 5.-P. MIGNE,
BIBLIOTHECE CLERI UNIV“‘EV AT
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EXCUDEBATUR ET VENIT APUD J.-P. MIGNE EDITOREM,
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ELENCHUS

OFERUM QU IN¥ HOC TOMO LX] CONTINENTUR.

Homili® XLIV in Epistolam primam ad Corinthios. Col. 9
381

Homilim XXX in Epistolam secundam ad Corinthios,
Commentarius in Epistalam ad Galatas. 611
Spuria. 681

Parisiis. — Ex Typis J.-P. MIGNE.



ﬁrwiatia
AD HOMILIAS GHBYSOS’I}OMI

IN BINAS
AD CORINTHIOS EPISTOLAS.

LR

$ 1. — 1. De Homiliarum karumce prestantia, 2. deque prologo ad easdem. 3. Quidam eum
negant esse Chrysostomi.

1. Inter prestantissima Joannis Chrysostomi opera accensentur Homiliz in Epistolam
utramque Pauli ad Corinthios, ac cum primis elegantia et gravilale concertare possunt ;
maxime vero Homili in primam Epistolam, quas Homiliis ad secundam mulli putant esse
anteferendas, si tropos et accurationem spectaveris. In prioribus nammque diligenler omnia
fusioreque stylo persequitur, salibusque frequenter utitur, ac vel minutiora discutit; nus—

uam cerle majori studio elaboratas homilias deprchendas : qua in re forlasse quidan ho-

ierni leclores redundare illum et ultra metas nonnumquam progredi dixerint. Verum ilte,
quod pracipuum est oratoris munus, auditorum ingenium et captum tam solerter explora-
veral, ul sibi eorum animos conciliaret, gratam concionis admurmuralionem plaususque
frequentes, ut in ora:ionum decursu videas. Ad hec vero in Homiliis ad primam Epistolam
plurima occurrunt, pugnz nempe ct velitationes frequentes contra philosuphos exteros et
falsorum deorum cultores et contra hareticos nonnullos, ac singularia quadam ad istius
@vi mores et usum perlinentia, aliaque de quibus mox carptim agemus.

2. Auntequam enim ulterius progrediamur, ipsum operis exordium, sive prologus concio—~
nibus premissus, moram infert, nec parum negotii facessit. Sub initium enim ista legimus :
Multa autem in hac urbe, nempe Corintho, passus est Paulus, et Christus in illa apparens ei,
dixit : « Ne taceas, sed loquere : quia multus est miht populus inhac civilate.» Et mansit ibi duos
annos. In hac quoque demon exiit, quem Judei adjurantes, gravia ab illo passi sunt: in hac
item quidam peniteniia ducti libros magicos combusserunt ; ef visa sunt quinquaginta millia
(denariorum) : in hac demum, Gallione proconsule in tribunali sedente, Paulus verbera—
Lus est.

3. His conspectis quidam viri docti, an Chrysostomus prologi hujusce auctor fuerit, du-
bitavere. Num Chrysostomus, inquiunt, in leclione sacr® Scripture ita versatus, ignorare po-
tuit, hec quae referuntur de Judis filiis Scevae, ut demoncm ejicerent nomen Domini Jesu
invocantibus et male multalis; deque iis qui libros magicos combusserunt, quorum pretium
erat quinquaginta millium denariorum : hac, inquam, non Corinthi, sed Ephesi gesta esse, ut
ex Actuum libro, cap.19, liquet? An Chrysostomus dixerit etiam Paulum in conspectu Gallionis
verberatum fuisse ? id quod in 18 Acluum capite non de Paulo, sed de Sosthene dicitur ? Fa-
teor certe his continenter positis erroribus me non parum moveri. Licel enim Chrysostomus
non infrequenter memoria labatur, et alium pro alio Scripture librun commemoret, hic certe
major lapsus deprehenditur.Verum, hoc dempto loco, prologus tam apte concinnatus est, ut
mihi ipse Chrysostomus loqui videatur ; et quod me magis, ut ne doctis illis viris omnino as-
sentiar, detinet, ita desinit prologus, ut idem scriptor homiliam primam incipiens eadem se-
rie pergere deprehendatur. Quod enim aliquando memoria labatur in hoc ipso Tomo videre
potes, col. 614, lin. 46, ubi Milesios pro Ephesiis posuit, similiaque alibi non raro deprechen-
das. Rem tamen eruditi lectoris judicio permitto.

§1. — 1. Homilie in Epistolam primam ad Corinthios Antiochie habite fuere, ipso teste Chry-
sostomo. 2. Multa scitu dignissima complectuntur circa philosophos exteros : 3. circa here-
ticos, Manicheos nempe et Marcionistas. 4. Ridiculus Marcionistarum ritus. 5. Contra An—
tiochenorum Christianorum mores. 6. Alia quedam observantur.

1. Non abs re fueril hic referre qua permotus occasione Chrysostomus in Homilia vige~
sima prima se Antiochi® concionari declaraverit, col. 178. Diviles multi erant in istac urbe,
avari, neque ad stipem pauperibus erogandam propensi. Isti inopes quosque obvios , ne
teruncio quidem oblato abigebant. Illi vero ut opulentos illos flecterent, dira quieque tenta-
bant. Alii filios excecare, ut ad commiserationem moverent ; alii spectacu:li causa, detrito—-
rum calceorum coria mandere; alii aculos clavos in capul infigere ; hi in aquis gelu concre-
tis nudo ventre immorari; illi his eliam absurdiora ¢t acerbiora sustinere. Hujusmodi vero
spectaculis illi opibus circum(luentes commoli, pecuniam largiter efflundebant iis, quos ob—
sccrantes antea repulerant. Illos autem acerrime, ut par crat, insectatur 8. doclor ; utque
exemplo illos ad meliorem frugem reducat, Antiochenos illos priscos in memoriam revocat,
qui temporibus apostolicis floruerant, et qui primi Christianorum nowineappellati, hona sua

\e Pateor. Gr, LXI. 1
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largiter in pauperum et ecclesiarum usum effundebant ; ut hinc hodiernis pudorem fncutc~
rel. Quia vero divites illi inopes et mendicos ad Ecclesiam Antiochenam, qua amplissimis
reditibus instructa crat, remitiere solebant, obnititur ille, aitque, stipem ab Ecclesia eroea-
tam opulentis nihil meriti conferre nisi et ipsi largiter spargerent. In quadam autem concione
superioribus inserta Tomis dixerat ille, Ecclesiam Antiochenam ex proventu suo inopes,
viduas et virgines ad ter mille numero quotidie alere. Has igitur Conciones in Epistolam
primam Auntiochi® habitas fuisse cx ipsius Chrysostomi testimonio certo constat.

2. Occasione sumpla ex apostolicis verbis, multa s@pe interserit contra philosophos exte~
ros el contra idolorum cultores. Primo disputationem quamdam Platonici cum Christiano
refert, col. 27, ubi ita inconsulto utrinque adhibentur argumenta, ut ambo contrariam sen-
tenliam asserere, suam impugnare deprehendantur. Platonem non raro aggreditur, quem
dicit male de diis sentientem ipsos tamen coluisse, col. 241, iter in Siciliam instituisse, col. 36,
multumque laborasse circa lineam, angulum et punctum, col. 34. Poet® cujusdam profani et
ignoti versus affert et Pythi@ turpitudinem historiamque traducit, col. 241 et 242. Socratis
exemplum affert, qui dicacem el procacem uxorem patienter ferre solebat : et cum auditores
in clamorem el risum crupissent, ipsos compressil Chrysostomus dicens : Magna voce ex-
clamastis : sed ego valde nunc ingemo, cum vit{eam Grecos magis philosophos esse, quam nos,
qui jubemur angelos imitari, imo ?lm jubemur tpsum @mulari Deum in mansuetudinis ratione;
col. 224. De Diagora item et Theodoro atheis, col. 36 et 37. Deque Pythagora quadam inter-
serit, col. 62 et 63. De Diogene Cynico ail, ipsum inanis glorie causa et in dolio habitasse cl
pannis obsitum sese ostentavisse, col. 302. Aliosque Ehilosophos Greecos pari modo carpit.

3. Manichaos hic non semel impugnat , col. 61, 324, 326, 335, ut etiam in aliis operibus
suis. Nam hujus hereseos virus passim per Oricnlem serpebat. Pulo autem hereticos
illos, qui Chrysostomo teste, col. 356, dicebant aliud corpus a priore diversum resurgere ,
Manich®os esse , qui cum assererent corpus humanum a malo deo seu a diabole creatum
fuisse, aliud et diversum ab illo resurreclurum esse comminiscebantur : hanc hereticorum,
tacito nomine, opinionem memorat etiam in Homiliis ad secundam Epistolam, col. 470.

k. Marcionistas quoque insectatur, maxime vero cam ad eum locum pervenit, ubi Paulus
haec explicatu difficilia profert : Alioqui quid facient qui baptizantur pro mortuis. Ubi quid ca
de re sentiant, el quomodo id exsequantur Marcioniste, sic effert Chrysostomus : Vultis pri-
mum dicam quomodo hanc dictionem adulterant qui morbo laborant Marcionis ? Atque scio
fore ut risum multum moveam ; ideo tamen dicam, ut illorum morbum magis fugiatis. Nam
postquam catechumenus quispiam apud illos excesserit, sub lecto mortui absconso aliquo vi-
vente, accedunt ad mortuum et alloquuntur, rogantque velitne accipere baptismum. Illo nilil
respondente, qui est absconsus inferne pro illo dicit se.vel.le baptizari; et sic eum baptizant pro
ro qui excessit, ac siin scena luderent : tantum valuit diabolus in ignavorum animis. Deinde
cum accusantur, adducunt hoc verbum, dicentes Apostolum dixisse, (gui baptizantur pro mor-
tuis. Contra Pneumatomachos, qui negabant Spiritum sanctum csse Deum, pugnat Chryso-
stomus, col. 245. Sed ea in re non multum immoratur:

8. Antiochenorum etiam Christianorum dissolutos mores orationis vi compescere nititur
Chrysostomus. Etenim in connubiorum celebritate, chores, cymbala, tibiwe, verba et cantica
obscrena turpiaque adhibebantur, multaque diaboli colluvies erat, inquit ille, col. 103, 104,
103. Hinc appetente nocte nova sponsa cum lucernis in forum ducebatar, comitantibus ver—
beronibus et fugitivis, qui turpia et ohscena quaque proferebant; nam diebus islis omnia
licebant : preesentibus etiam virginibus, que turpes illas canlilenas exciperent. Deinde vero
¢i infans ex tali connubio nasceretur, superstitiosa multa videre erat : accensis enim lucer-
nis, queis nomina indita erant, nato nomen ejus dabant, qua diutius lumen dedisset, hinc
conjicientes futurum esse ut infans diutius viveret. Insuperque nezianra sen ligamina et cre—
pitacula superslitiose appendebantur, stamenque coccineum et similia. Nulrices autem et
ancille, lutum ex balneo sumentes digitoque tingentes, in pueri fronte imprimebant, putan-
tes hinc malum oculum, livorem et invidiam depelli. Multa quoque alia superstiliosa usu
veniebant in partus doloribus, maxime autem in funeribus, ubi preficarum agmen videre
crat, more veterum gentilium, col. 103, 106. )

Multi ctiam apud Christianos Antiochenos erant, qui resurrectioni non credebant, qui ge-
nesim observabant : alii dierum observalionibus, vaticiniis, auguriis et symbolis ; alii liga—-
ininibus et incantationibus dediti erant. Hincque videas Oratori nostro non modicam fuisse
declamandi, arguendi. et objurgandi ma}eria_m. col. 38. ) )

6. Alia quedam a Chrysostomo sparsim dicla et enuntiata, hic paucis afferenda duximus,
in Homilia decima nona, col. 160, postquam de virginitale plurima dixerat, se tamen plurima
pretermisisse ratus, ad librum de Virginitate ab se editum remittit, quem librum nos Tomo I,
col. 533, edidimus, Homilia aulem vigesima quarta, col. 203 el sqq., prasentiam corporis
Christi in Eucharistia tam aperte declarat ac repelit , ut nemo, nisi prejudicata opinione
admodum detinealur, negare possit eam vere fuisse istius @vi sententiam. Homilia vero qua-
dragesima tertia ait Christianum neminem ad precationem illotis manibus accedere, qui ex-
terior cultus majorem animi preparationem adhibendam esse indicabat.

§ {I1.— 1.De Homiliis in sccundam ad Corinthivs Epistolam. 2. Probatur illas etiam Antiochie
habitas fuisse. 3. Marcion, Manicheus aliique heretici confutantur. b, Alia quedam obser—~

vatu digna. . . ) .
1. Homilias in secundam ad Corinthios Epistolam non pari clegantia atque priores, de

~.

‘k.
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uibus jam actum est, scriptas fuisse ¢‘uidam opinantur. Breviore utique ste'lo explanantur.
1t quia Chrysostomus in priore epistola Paulum apostolum sequutus, qui Christianos illos,
in Ecclesia tumultus et dissidia moventes, vehementer insectabatur, cum acrimonia majore
loquitur, in secunda vero cum Apostolo pacatius agit, nec tropis tam frequentibus utitur : non
parem certe operam in ambabus adhibuisse videtur.

2. De Homiliis autem in secundam hac habet Savilius in notis p. 227 : De postericre adl
Corinthios subdubitare me cogit dictio, quam in proxime memoratis paulo accuratior. Si tumen
genuinum est Ethicon illud vigestmum sextum, quod tnter doctos disceptari video, verba certe
tlla (col. 582, 1in.30) : Nam et hic quoque Constantinum Magnum, etc. Constantinopoli clare in-
dicant. Que ut intelligantur,, h&c enim obscurius prolata jacent, hoc modo sunt intelligenda.
Savilius Photium sequutus, qui dixerat eas homilias, quas Antiochie habuit Chrysostomus,
accuralius claboratas esse quam eas, quas Constantinopoli emiserat, Homilias in Epistolam
ad Colossenses, in utramque ad Thessalonicenses, et in Epistolam ad Hebrwxos, minus elabo-
ratas, Conslantinopoli emissas esse dixit; de Homiliis autem in secundam ad Corinthios
subdubitare se ait Antiochi@ne an Constantinopoli habit® fuerint, quia majori cum accura-
tione composite sunt, quam illee ad Colossenses, ete. Si tamen illud, inquit, quod in Homilia
vigesima sexta legitur de Conslantini sepulcro, vere Chrysostomi sit, qua de re multi dubi-
tant, Constantinopoli habite fuerint. Sic ille de loco illo dubitari an vere Chrysostomi sit
necne asserit, nemincmque tamen ex dubitantibus nominat : neque ulla dubitandi vel
disceptandi causa comparet; in omnibus namque tum Editis tum Manuscriptis habetur, et
optime ad seriem quadrat.

Locum vero illum pessime intellexit Savilius, cum putavit illo probari has homilias Con-
stantinopoli fuisse habitas, cum contra probetur illas Antiochiz dictas fuisse. En ipsum
focum Homili® vigesime sexta, col. 582, lin. 28: Atque id non Rome solum fieri quispiam vi-
derit, sed etiam Constantinopoli. Nam et hic qudque Constantinum Magnum filius tta se ingenti
honore ayecturum existimavit, si eum in Piscatoris vestibulo conderet. His porro verbis, Non
Rome solum, sed etium Constantinopoli, aperte declarat se Constantinopoli tunc non fuisse ;
nusquam enim illum de urbe in qua degit sic loquutum deprehendas. Savilium decel)it id
quod sequitur, Nam et hic; pulavit enim illud, E¢ hic, locum in quo tunc predicabat Chry-
sostomus indicare. Verum et hoc loco et paucis postea versibus, et sexcenties alibi Hic signi-
ficat locum de quo loquitur. non locum in quo versatur. ltaque h posteriores homili® An-
tiochiz, non Constantinopoli habite fuere : que item fuit Tillemontii Cl. V. sententia.

3. Ut in prioribus homiliis Marcionistas exagitat, col. 455, qui dicebant rerum opificem
justum esse, scd non bonum ; Manichaos item insectatur, qui ore impio hunc rerum opi-
ficem diabolum esse pronuntiabant. Heereticos etiam istos aliquot in locis insectatur, col. 546 :
neﬂ}on et alios qui dicebant mundum ipsum esse deum, qui error etiam &vo nostro renova-
tus fuit.

k. Alia quoque observatu digna in hisce posterioribus homiliis occurrunt. Opinatur Chry-
sostomus fratrem illum, de quo dicit Paulus, Cujus laus est in Evangelio, essc Barnabam :
vulgarior tamen sententia est Lucam esse ab Evangelio quod descripsit laudandum, col.
523, 524. Affirmat quoque S. doctor Alexandrum Magnum a senatu Romano tertium deci-
mum deum declaratum fuisse, col. 581, id quod nuspiam memini me legere. Tertius decimus
auulllm deus dictus fuerit, quia duodecim deos Romani admittebant, his duobus versibus com-
prehensos:

Juno, Vesta. Minerva, Ceres, Diana, Venus, Mars,
Mercurius, Jovis, Neptunus, Vulcanus, Apollo.

Ritum porro singularem et usus frequentis commemorat, quod scilicet ii, qui in Ecclesiam

ingrediebantur, Ecclesi® vestibula oscularentur.
omiliarum in primam Epislolam interpretationem Latinam, quod non accurata esset,
pene totam mutavimus; in secunda’autem multa correximus.
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SANCTI PATRIS NOSTRI

JOANNIS CHRYSOSTOMI

ARCHIEPISCOPI CONSTANTINOPOLITANI,

ARGUMENTUM EPISTOLAE PRIMAE AD CORINTHINS /o),

“e

Corinthi dignitas. — Corinthus nunc prima Gre-  locum vocabat &pvuy (), id est opulentum, Sita est
ci® civitas mullis olim florcbat ornamentis et com-  enim in Isthmo Peloponnesi et ad mercimonia ad-
modis, atque opum abundantia ceteris omnibus pr&-  modum opportuna erat. Oratoribus autem et philo-
stabat : quapropter ex scriptoribus exteris quispiam  gophis plena erat : atque ex septem illis, qui sapien-

(a) Totom opus a Montf. collatam cum cod. Reg. 1818; (0) Agwitv = Xspndov, inquit Homerus Il. B, v. 370,
sed ex ii \ta addita ve) correcta sunt. Epiz, et eum Thucydides I, 13, ex opulentia hoc
l'mg-d“bm aliis mu (bnp:tsgo inditum dicit. Homeri 'bcumoyrefeﬂ smn’%:?n
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tes voeabantur, quidam Corinthius erat (¢). Hxe
porro a nobis non ostentationis causa, nec ad eru-
ditionem exhibendam dicta sunt: quid enim juvat
bazc nosse ? sed hec ad epistole argumentum nobis
couferunt. Multa autem in hac urbe passus est Pau-
lus, et Christus in illa apparens ei, dixit : Ne taceas,
sed loquere : quia multus est mili populus in hac civi-
tate (Act. 18. 9. 10). Et mansit ibi duos annos. In
hac quoque demon exiil, quem Judwzi adjurantes gra-
via ab illo passi sunt : in hac ilem quidam pceniten-
tia ducti libros magicos combusserunt; et visa sunt
quinquaginta millia : in hac demum , Gallione pro-
consule in tribunali sedente, Paulus verberatus est.
Videns ergo diabolus civilatem magnam et populo-
sam veritalem accepisse ; illam, inquam, divitiis et
sapientia mirabilem , Grecizque pracipuam ; res
enim Atheniensium et Lacedemoniorum, sublato
jam olim ipsis imperio, misere jacebant : videns item
Corinthios alacri animo verbum Dei suscepisse; quid
facit? Homines dividit : scichat enim regnum om-
nium potentissimum in seipsum divisum slare non
posse. Occasionem autem habuit ad insidias paran-
das, babitantium divitias atque sapiemtiam. Hine illis
in factiones adversuin se mutuo divisis , cum quidam
eorum se suopte arbitrio delegissent, multitudini
prefuerant; et alii quidem his, alii illis sese dedide-
runt , illis ut divitibus , his ut sapientibus qui plus
possent docere : qui, adjunctis sibi illis, gloriabantur
se plura dicere, quam Apostolus ; id quod etiam ille
subindicans dicebat : Non potui vobis loqui tamquam
spiritualibus ( 1. Cor. 3. 1 ). Certe non ex Pauli pe-
nuria, sed ex illorum infirmitate factum est, ut non
multa audirent : et hoc indicat illud, Sine nobis
divites facsi estis (1. Cor. 4. 8). Qux res non par-
va, sed omnium perniciosissima erat, quod Ecclesia
discinderctur. Ad hac aylem aliud scelus admitteba-
tur, quod quidam , qui cuin noverca sua coiret, nec
modo non corriperetur, sed etiam ccetus cogeret, et se-
quacibus suis suaderet ut altum saperent. Ideo ait :
Et vos inflati estis , et non magis luxistis (4. Cor. 5.

92). Ad hxc autem quidam ex iis qui perfectiores ha-.

bebantur, cum ob ingluvicm ea qu idolis immolata
fuerant degustarent, et in templis accumberent, om-.
nia peésumdabanl. Alii rursum lites et contenliones
Yabentes pro pecuniis, externis tribunalibus negotia

(a) Periander Corinthws septem illis Graeciz sapientibus
annumeratur a quibusdam. Non una quippe est in septem
sapientium recensione seutentia.

sua permittebant. Multi qnoque comatl apud iles
circuibant, quos etiam tonderi jubet. Aliud quoque:
delictum erat non parvum, quod in ecclesiis scorsim
comederenl, neque egenis impertirent. In alia etiam
re péccabant, quod de charismatibus altum saperent,
indeque inter illos ®mulatio oriretur : quod ipsum
quoque Ecclesiam scindebat. Resurrectionis quoque.
doctrina apud illos claudicabat : quidam enim apud
illos futuram corporum resurrectionem non admo-
dum credebant , Grece adhuc stultitizz morbo 1zbo-
rantes. Ha:c quippe omnia ortum habebant ex philo-
sophi® externz stuliitia : et hxc erat malorum
mater : hinc discindebantur, quodipsum a philosophis.
didicerant. Nam et illi sibi mutuo adversabantur,
imperii et vanz glori® causa aliorum semper senten-
tiam impugnantes, et nova prioribus addere studen-
tes. Sic autem affecti erant , quia ratiociniis sua per~
mittebant. Hli autem scripserunt ei per Fortunatum,
Stephanam et Achaicum mittentes, quorum opera et
ipse Epistolam misit. Et hoc indicavit in fine Epi-
stolx , non de omnibus loguens , sed de connubio et
de virginitate. ldeo dicebat : De quibxs autem scripsislis.
mihi (1. Cor. 7. 41). llle porro et de quibus scripse-
runt, et de quibus non scripserunt, epistolam texit,
cum omnia illorum vitia edidicisset. Et cum literiy
Timotheum miutit, gnarus vim magnam habituras lite-
ras esse, nec parvam accessionew allaturam discipuli
prasentiam. Quia vero i, qui Ecclesiam diviserant,_
verentes ne ambitionis causa id fecisse viderentur,
propasili sui oblentus excogitaverunt, quod nimirum
perfectiora docerent ct sapientiores alils essent; con-
tra hunc morbum primo insurgit Paulus, radicem
malorum deprimens, necnon dissensionem inde sub-
ortam : multaque loquendi fiducia utitur. Hi enim
maxime omnium discipuli sui erant ; idcirco ait : Si
aliis non sum apostolus, vobis certe sum : vos enim estis,
signaculum apostolatus mei (4. Cor. 9.2) : et aliis in-
firmiores erant; ideo dicit : Non exim ut spirituali-
bus loquutus sum : nondum enim poteralis, sed nec
nunc potestis (1. Cor. 3. 2). lloc autem dicit, ne pu-
tarent eum ita loqui de tempore praterito. Cxterum
verisimile est non corruptos omues fuisse , sed quos-
dam inter illos fuisse admodum sanctos. Et hoc in
medio Epistolz significavit dicens : Mihi autem pro
minimo est ut a vobis judicer; el adjiciens : Hec autem
transfiguravi in me et Apollo (1. Cor. 3. G). Quia igitur
ex arrogantia omnia gignebantur mala, et quod exi-
stimarent se quid amplius scire, hunc morbum ante
alios tollit, et incipiens dicit : ‘

HOMILIA I

Cap. 1. v. 1. Paulus vocaius apostolus Christi Jesu
per voluntatem Dei , et Sosthenes frater, 2, Ecclesia
Dei, quee est Corinthi , sanctificatis in Christo Jesu ,
vocalis sanclis cum omnibus invocantibus nomen Do-
wiad nostri Jesu Christi in omni loco et ipsorunt et

nostro.: 3. gratia wbis et pax a Deo Patre xosiro et

Domino Jesu Christo. )

1. Vide quomodo statim a principio arrogantiam
dejecit, et humi stravit omnem illorum existimatio-
nem, vocatum s¢ dicens. Neque enim inveni, inquit,
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id quod didici , neque ex mea sapientia apprehendi ,
scd cum Ecclesiam persequerer et devastarem, voca-
wus sam. Hic autem totum vocantis est, vocati nihil ,
ul ita dicam, nisi quod obediat. Christi Jesu. Magister
vester Christus est : et vos inscribitis homines do-
ctrinz prefectos? Per voluntatem Dei. Deus enim hoc
voluit ut vos sic salvi essetis. Nos enim nihil preclire
egimus, sed per voluntatem Dei salutem invenimus ;
et quia id ipsi placuit, vocali sumus , non quod Jigni
essemus.

Pauli modestia. — Et Sosthenes frater. Rursus ‘mo-
deste agit, minorem in eodem secum ordine pouens :
nam multum spatii erat Paulum inter et Sosthenem.
Quod si cum tantum interesset discriminis, inferio-
rem sibi adjunxit, quid dicere possint illi, qui ho-
nore sibi pares despiciunt? Ecclesi@ Dei. Non hujus aut
illius, sed Dei. Que est Corinthi. Viden' quomodo in
singulis dictionibus illorum fastum dejiciat, per omnia
mentem czlo assuefaciens. Ecclesiam autem Dei vo-
cat, ostendens eam oportere esse unitam. Sienim Dei
est, unila et una est, non Corinthi solwn , sed etiam
in toto orbe. Ecclesiz quippe nomen non scparatio-
nis , sed unionis et concordie nomen est. Sanctifi-
catis in Christo Jesu. Rursus nomen Jesu, et nusiquain
hominum nomen ponit. Quid est autemn sanctificatio?
Lavacrum , purgatio. In memoriam enim illis revo-
catl immunditiam suam , a qua liberavil eos, ct sua-~
det ut humiliter sentiant : non enim ex praclaris suis
gestis, sed ex Dei clemenuia sanctificati sunt. Vo-
calis sanctis. Etenim hoc ipsum, inquit, ex fide salu-
tem consequi, non ex vobis est : non enim primi ac-
cessistis, sed vocati estis. Itaque neque illud exiguum
a vobis totum est. Quamquam etiamsi accesserilis in-
numeris obuoxii malis, neque sic vobis gratiu ha-
benda est, sed Deo.

Ecclesie unitas. — Quapropter ad Ephesios scri-
bens dicebat : Gratia salvi facti estis, per fidem, et hoc
non ex vobis ( Ephes. 2. 8). Neque fides vestra Lola
ex vobis : neque enim vos credendo praevenistis, sed
vocati obedistis. Cum omnibus invocantibus nnmen Do-
mini nostri Jesu Christi. Non hujus aut illius, sed No-
men Domini. In omni loco et ipsorum el nostro. Etiam-
si enim litere ad Corinthios solum scripie sint; at
omnes in universa lerra fideles memorat, ostendens
unam esse debere in orbe Ecclesiam, licet multis in lo-
cis separatam , multoque magis eam quz est Corinthi.
Quod si locus separat, at Dominus illos conjungit,
communis cum sit : ideo conjungens illos subjunxit,
E\ nostri et ipsorum. Est autem hoc illo magis pro-
prium. Sicut enim ii, qui uno in loco sunt, cum plu-
1imos hubent dominos coutrarios, divisi sunt et nihil
ad concordiam a loco juvantur, dominis diversa ju-
bentibus et ad se trahentibus : Non potestis enim, in-
quit, servire Deo et mamonee ( Matth. 6. 24 ) : sic qui
in diversis locis sunt, si non diversos habebant do-
minos, sed upurm tantum, nihil ad concordiam ser-
vandam a locis leduntur, uno domino illos copulaute.
Non dico igitur, inquit, vos, Corinthii cum sitis, cum
Corinthiis tantum concordes esse debere, sed cum
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omaibus qui in orbe sunt , cum communem habeatis
Do.minnm. Ideo secund. adjecit, Nostri, Quia enim
dixit, Nomen Domini nostri Jesu Christ ; ne apud in-
sipientes separare videretur, rursus adjicit, Domini
nostri et ipsorum. Et ut clarius evadat id quod dico,
sic legam ut sensus postulat : Paulus et Sosthenes
Ecclesiz Dei, qua est Corinthi, et omnibus invocan-
tibus nomen Domini nostri et ipsorum in omni loco,
sive Rome, sive ubicumque fuerint ; Gratia vobis es
pex a Deo Paire nostro et Domino Jesu Christo. Vel
sic rursum, ut etiam melius essc existimo : Paulus et
Sosthenes iis qui Corinthi sunt sanctificatis, vocatis
sauctis cum omnibus qui invocant nomen Domini no-
stri Jesu Christi in omni loco ipsorum et nostri. Id
est, Gratia vobis et pax vobis, qui Corinthi estis san-
clificati et vocati; non solis, sed cum omnibus qui in
omni loco invocant noinen Domini nostri Jesu Christi
et ipsorum. Si autem ex gratia pax est, cur magnum
sapis? cur tantum inflaris, cumn per gratiam servatus
sis? Si vero pacem habes apud Deum, cur te aliis
adscribis? hoc enim est dissidere. Quid enim, si cum
hoc et cum illo gratiam habetis ? Ego autem peto, ut
a Deo hzc vobis utraque flant, et ab illo et ad illum.
Neque enim firma manserint, nisi superna gratia
fruantur : neque si non sint ad ipsum, nobis quidquam
proderunt, si cum omnibus pacem habentes, cum Deo
bellum habeamus ; ut nihilnocumenti nobis erit, si ab
emnibus impugnemur, et cum Deo pacem habcamus ;
ac rursum nulla utilitas si ab omnibus celebremur,
et Dominum offendamus ; ut etiam nullum periculum,
8i omnes nos averseatur et odio habeant, Deusque nos
approbet et diligat : vera enim gratia et vera pax a
Deo est. Nam qui gratiamn quic a Deo est habet, nemi-
nem timet, etiamsi innumera gravia patiatur ; nec dico
hominem, sed neque etiam diabolum. Qui vero Deumn
offendit, omnes suspectos habet, etiamsi in tuto esse
videatur. Instabile namque est genus hominum ; et
non solum amici et fratres, sed etiam patres, parva
sepe de causa mulali, quem genuerunt, quemn pri-
crearunt, magis quam omnes hostes abjecerunt; et
filii patres extulerunt. Animum adhibe.

2. Gratia Dei queerenda, non hominum. — Gratiam
habuit David apud Dcum ; gratiam habuit Absalom
apud homines : quem finem uterque habuit, et uter
magis probatus et clarus fuerit, nostis. Gratiam habuis
Abrabam apud Deum, Pharao autem apud homines :
hi namque gratiam ejus aucupantes uxorem justi ipsi
prodiderunt : uter igitur splendidior, uter beatus fue-
rit, cuivis perspicnum est. Ecquid de justis lequor?
Gratiam apud Deum habuere Israclite, et odio habe-
bantur ab hominibus Agyptiis : et eos qui se odio
habebant superarunt, idque conspicuo quo scitis om-
nes modo. Hoc ergo curemus omnes : quamvis servus
quis sit, hoc precetur ut apud Deum magis quam apud
herum suum gratiam inveniat; quamvis uxor fuerit,
plus quam conjugis Scrvatoris sui Dei gratiam quie-
rat; guamvis miles, magis quam Imperatoris aul
principis , supernam benevolentiam expetat : siceniw
ctiam apud homires amabilis eris. Quomudo autem
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quis gratiam inveniat apud Deum? Quo alio modo,
quam ab bumilitate? Deus enim, inquit, superbis re-
sistit, humilibus autem dat gratiam (Prov. 3. 55); el,
Sacrificium Deo spiritus contribulatus, et, Humiliatum cor
Deus non despiciet (Psal. 50. 19). Nam si apud homi-
nes lam desiderabilis est humilitas, multo magis apud
Deum. lta et gentiles gratiam invenerunt, ita et Judaxi
gratia exciderunt : Justitie namque Dei non subjecti
fuerunt (Rom. 10. 3). Humilis gratiosus ¢t suavis om-
nibus est, perpeluo in pace vivens, nullamque ha-
bens belli occasionem. Etiamsi enim illum contumelia
et conviciis afficias, etiamsi quidvis dixeris, tacebit
ille et leniter feret; et tantam servahit apud onmes
pacem, quantam ne dicere quidem possis, etiamque
apud Deum. Mandata quippe Dei eo tendunt, ut cum
hominibus pax habeatur : et vitam nostram ita recto
iransigimus, si mutua cum aliis pace fruamur. Deum
enim nemo ledere polerit : natura quippe illa perni
ciei obnoxia non est el omni passioni superior. Nihil
ita mirabilem Christianum reddit ut humilitas. Audi
enim Abrahamum dicentem : Ego autem sum terra et
cinis (Gen. 18. 27) ; et Deum rursus de Moyse, quod
fuerit omnium hominum mitissimus, Nibil enim illo
humilius fuit, qui cum tanti populi dux esset, cum
regem et exercilum Agyptiorum omnium quasi mu-
scas in mare demersisset, et tanta in /Egypto, tanta
in mari Rubro ot in deserto perpetrasset, tantarumque
rerum testimoniis frucretur , sic affectus erat quasi
unus ex plebe ; eratque socero gener bumilior, illius-
que consilium accepit. Non moleste tulit, non dixit :
Quid hoc? post tot tantaque praclare gesla venisti
nobis consilia daturus ? Quod tamen mulli faciunt,
et'amsi quis optimum det consilium, personz humi-
litatem despectui habentes. At non sic ille, sed per
humilitatem vmnia recte agebat. Hinc aulas despexit
regias, quia vere humilis erat : mentem enim sanam
et excelsam facit humilitas. Quante enim et mentis
et animi maguitudinis fuerit et domum et mensam
regiam despicere ? Reges enim quasi dii colcbantur
apud Agyptios, ac divitiis thesaurisque fruebantur
innumeris. Attamen ille his omnibus dimissis, abje-
ctisqyue Agypti sceptris, ad caplivos et oppressos,
«ui in luto et lateribus versabantur, quos servi regis
horrebant : nam illos abominabuantur Agyptii (Exod.
1. 13), inquit : ad hos confugit, illosque dominis
preposuit. Unde palam est, hunc bumilem, excelsum
magnanimumaque esse. Arrogantia enim ex vili mente
et illiberali animo nascitur; mansuetudo autem ex
magno et excelso animo. ’

3. Dumilitas conmendatur. — Et si placet, utrum-
que exemplis discatiamus. Dic enim mihi, qui Abra-
hamo excelsins fuit? Atqui ille erat qui dicebat, Ego
sum terra et cinis ( Gen. 18. A7) : ille erat qui dice-
bat, Nesit pugna inter me et te (Gen. 13. 8). Verum
hic humilis manubias despexit Persicas ., et barba-
rica conlempsit tropaa. Huc porro ex animi magni-
wdine et sublimitate faciebat. Hle namqgue vere su-
Dlimis est, qui sincere est humilis, non adulator,
non qui ironia utitur. Aliud enin est magnanimitas,

aliud arrogantia : hoc autem hine manifestum est.
Sit quis lutum esse lntuin putans et illud despicias ;
alius autem qui lutum pro auro habeat , admiretur
et magni faciat : uter excelsi animi est? anaon is, qui
lutum non admiratur? uter vero abjecti animi et vi-
lis est? noune qui illud adwiratur et magni facit? Ita
liic etism reputa : eum nempe, qui se lerram et ci-
nerem dicit, excelsum esse, quamvis hoc dicat ex hu-
militate ; illum vero, qui se nec terram nec cinerem
essc¢ putal, sed seipsuin colit et altun de se sapit, vi-
lem utique esse, qui parva magni faciat. Unde palam
est ex magna animi sublimitate patriarcham hane
emisisse vocem, Ego autem sum terra el cinis; ex
mentis sublimitate, non ex arrogantia. Quemadmno-
dum enim in corporibus aliud est vegetum et bona
carnis habitudine esse, aliud esse humore inflatom,
licet in utroque caro promineat ; at in hoc corrupta,
in illo sana: ita etiam aliud e-t esse arrogantem,
quod est esse humore turgentem ; alind esse subli-
mem, quod est vegetum esse. Et rursus, est quidam
corporis statura procerus; alius autem brevis sta-
tura, acceptis calceis fit altior : utrum ergo vocabi-
mus procerum ¢l magnum, queso ? annon eum, qui
ex natura sua procerus est ? llle enim alienum hoc ha-
bet, et super humilia ascendens, sic procerus cffectus
est : id quod etiam multi homines faciunt, qui pecu-
niis et gloria sese extollunt , idque non est altitudo.
Esxcelsus enim est ille, qui horum nullo opus habeus,
sed omnia despiciens, in se magnitudinem obtinet.
Simus ergo humiles, ut sublimes efficiamur : nam
Qui se humiliat, exaltabitur (Matth. 23. 12), inquit.
Sed non ille arrogans talis est; omuium quippe est
vilissitnus : bulls cnim inflatur, sed hec inflatio non
solida est. Ideo hujusmodi homines inflatos voca-
mus. Qui enim moderate senlit, ne in magnis qui-
dem altum sapit, vilitatem suam notam habens : qui
autem vilis est, etiam in parvis magnum sapit. Adi-
piscamur ergo ex humilitate sublimitatem : conside-
remus humanarum rerum naturam, ut futurorum de-
siderio incendamur. Non alio quippe modo potest quis
humilis fieri, quam per divinarum rerumn amorem et
presentium despectum. Ut enim si quis regnum sit
assequuturus, deindeque pro illa purpura aliquis ei
vulgaiem exhibeat honorem, illum nihili faciet : ita
et nos presentia omnia deridebimus, si honorem il-
lum concupiscamus. Non videtis pueros, cum ludentes
aciem statuunt et milites, precedentibus praconibus
et lictoribus, et puer medius instar ducis incedit, et
quam sint illa puerilia? Talia sunt humana, et his
viliora, quz hodie sunt, et cras non erunt. Sinus ergo
his altiores, et non solum hicc non concupiscamus,
sed etiam erubescamus, si ¢nis nobis illa tribuat. la
enim horum depulso amore, divinum ijllum conse-
quemur, et immortali fruemur gloria : quam nos om-
nes assequi contingal gratia et benignitate Domini no-
stri Jesu Christi, quicum Patri unarue Spiritui sancto
gloria, imperium, hunor, nunc et semper, et in sx:cula
seculorum. Amen. .



18

gar. "0 zamewds obtog, xat Exniyapic ylverar xal
=dow #30¢, xat sipfivy clvipogos Siqvexel, xal ob-
Sepiav Eywv worépwy Ondleatv. Kiv yap V6plons,
xay dodoghons, xiv étwolv elmng, oryhoetar xat
npdwg oloer, xal tosalitmv Efer thv elphvny mpds
=hvtag, Sanyv ol Koty elmely, xal ®pdg tdv Bedy
8. Ta Yap Tol @0l mpoTtdypata, wstd &vlgwmwy
slpnvevety tatl, xal & Blog &nag fipiv obtw xatop-
8ouzac tv off ®pds dMAfdovg elpfivy© ob yap 8% Bedv
Tg aSucfigay Suwfoetais dvidieOpos Ydp # @log
txsbvn, xal mavedg dvwrépa mibovg. OGSty obrtw
Oauvpactdv wotel Tdv Xpratiavdy, B¢ Tametvoppoaivy.
"Axougov yoUv tob "AGpadp Méyovrog® 'Eyd 86 elpe
™ x2al omoddc: xal tol BOeol mepl Muwlcéws mhk-
A, &t xpadratos fv mavtwy dvlpdnwv. 003els Yap
txsivov tamsivdtepog & yéyovev, & ijpov Togoutov
&ywv, xat tbv Bagidéa xal T orpatémedov Emav
v Alyuntiwv xafdnep pulag xatamoviloag, xal
Tocauta piv tv Alyirty, tosatta 8t tnt vij¢ 'Epu-
O0ds Oaddaons tpyasdpevog xal xi tf¢ Epfisov,
»at tosavtn¢ dmoladeag paptupiag, W elg THOY TOA-
Moy v, oltw Siéuetta- xal toU xndeatol Yapbpds
Tansivwtcpos fv, xat Edéyeto thy map' dxelvov yvd-
pnv. Kal 008t Susydpatvev ol8t elme: T! <oUto;
petd towiza xal tosatta xatopbhpata F0eg fplv
oupboulsiwy ; dmep mEayouaty of oMo}, xdv dpi-
atvv 75 elanyhiontar yvopny, 8t t tod mposdrou
sarevdy xatappovoivres. AL’ obx Exelvog oltwe,
@ldd 8k Tameivopposivyg Thvia xatwplou. "Eveel-
Oev xal <@y Bagihixdv xateppdwmaey aldidv, Emeidh
zamevds fiv Bvewg 1d ydp Oyide @pdvmpa xal ©d
dymddv £ zamewvopposivy mowel. Méomg vap ofet
Taaoppoouvyg elvar xal peyadoduylas t5 xal of-
xfag xat zpané{ne Omspudelv Pasihixiic; Kal y&p
w5 Ocol Tipdvral of Pacidels map’ Alyumrlog, xal
®hoitov xal Onoavpav dmodavoust puplwy. 'ANN
Opws mbvia dpelg txelva, xal adtd tig Alyvntou
pidac & oxijnrpa, ols alypaldrotg xak xatanovou-
pévorg, Tolg bv 1) TG xal 1ff mhvBelg Samavwpé-
votg, 005 of SoUhot abtob E68elUtrovto (£68eAitToveo
Tp abrobg ol Aiyimtior, not), toitois TposéSpape,
%2} Tv Szomotdy aiTobs mpoeelBet. "08ev Sdov, Stt
8 tameindg, oltég totiv 6 OYmAds xal peyaréppuwv.
Kat yap #) dndévora &nd edredolc yivetar Siavalag xat
dyevwols Quyic, xal 1 [7] tmueixea &md peyadéppo-
w3, and peyadediyov yYwhpng.
* Y. Ka\ et foldeabe, tnt tov dmoderypdtwv éxdrepa
igezajwpev. Eint ydp pot, i 100 'A6paip yéyovey
Uymrbrzpov; xaitor ve Excivo; fiv 6 Mywv: Eyd el-
s TN 2al oxobdg e txzivog Ry 6 Mywv: MY forw
pdyn dra pboor éuov, xal drd péoor oob.
"ARL’ obtog 6 oftw Tamevds daglpwy xateppévr o8
Hepauxidv, aal tpomalwv Umepelde Bapbapix@v.
Toizo 8 and moldiis OYmlogpoaivyg xal peyado-
9605 Bavolag Exmole:. 'Exelvos ydp tomy Wide &
Yot Tamecwds, oby 6 xShaf obdt & elpwy. “Erepov
Tap peyadopposivy, xal Erepov dmévora® xal TobTo
Siov txeldev. EI i ydp tdv mdy mmddy fiyol-
<0 b xal xatagpovol, Ezepo; 8¢ ig Ty AV &g ypu-

* Legebatur oldiv.... tarasivétepay, el infra, 1 atpaté-
'n&av* v Twv Aly. &mdviwy. b Legebatur : €1 tic yap mnidv
hvoito.

IN EPIST. 1 AD COR. HOMIL. 1

)

16

odv Bavpalor xat péya &yot, i &pa tativ é Uindis;
olyl 6 Thv Tnady ph Bavpalwy ; tls 8 & Tamavdg
xat ebtedfic ; odyl & Bavpalwv abrdy , xal péya Tt
Bépevos ; OVzw 8y xat Evraiba hoyilon, &1t & piv yfv
xal omobdy Eautdy Mywy, Wmids dv ey, xalzol e
and tametvappostvng éyer « & 8 ph YRy xal owo-
Sov tautdv voullwv, &A& mzpuémwyv Eautdy, xal
peyaroppoviny, oltog piv odv av ely elteddg «wé
pexpX peydda T0épevog. "08ev &ijhov, 1t amd wok-
dob Suavolag Ugoug 2¢Béyyeto b gRpa txeivo 6 =a-
Tpudpyns, 'Evo 86 elpe i xal oxodde * and Udovg,
obx &md &dmovolag. Kabdmep y&p inl cwpdtwy &0
udv Eatey, edextolvia xal oppiydvea elvar, &Mo 8k
@leypalvovea - xaltol ve dpupdtepa ddmiiig Lot oap-
xbg, &MX td piv Sepbappévng, 0 8 ytobs ¢ oltw
xat tvraifa Etepby Eotty elvar dmovevonpévoy, Gmep
tatt gieypaivovta elvae * xal Etepbv Eativ SYmidy,
8mep Eotly edextoivea elvat. Kal mahw tati tig Udm-
Adg &) pétaw <ol cwuatng: &los 8t Ppaybs bv,
mposhabhv Ep6adag MYmidtepos yiverar © tiva odv
xakécopey UYnhdv xal péyav, elmé pot; obx ebénlov
Gte tdv olxofev 1b Udo; Exovra; .’Exelvog yap &2dé-
<ptov Exct TolTo, xal Tdv Tamewvdy tmhdg, oltw yi-
yovev dmide * 8 molhol macyouar T@v dvBphnwy,
tmt ypnpdrwv xal 86Eng tautobg &vabi6afovres,
dmep odx Eotwv o, ‘YYmldg yap totiv 6 pndevds
Bedpevos Toltwy, AAAE xatagpovdy &Tdvtwy, xal of-
xo0ev Exwv b péyebog. Fevopeda tolvuv Tamecvel,
tva ysypeda OYnlol * ‘0 vap razewrdr davtdy,
oywdioerar, gnal. 'AXN' ody 6 dmovevonpévog
TotoUtog, GAAX mavtwy Easty elteléotepos ¢ xat yip
1 mopgdlvE mepUTnTar, dAX® obx Eotiy Omds Td @i-
onpa. Ak Toito xal ToUToUg TeQUAIWEvOUs XadoU-
pev. ‘O piv y&p petproppoviv obbt tml ol peyddors
péya ppovel, T tansvdy eldd; Td tautob * 6 & el-
cedg xal Emb wolg pexpols péya gavrdletar. Kwn-
opeda Tolvuy Td 8tk Tamsivopposivne Tdog * Emi-
oxeyopeda v &vipwnivwy Thy @iow, tva txxad-
pev 7 miby tiv peldviwy. ‘Etépug ydp olx Eatt
yevéoBar Tamcivdy, @AL' ) &tk ol Tdv Belwv Epurog
[8] xa\ tii¢ T@dv mapbviwy Omspoglag. “Qomep Tap
el tig Bagidelag Emzuyydvey példot, elta dval <fig
adoupylbog txelvmg tBuwsixfly ivé T altd mapd-
ayot Tepdy , 008y adthy elvar dyfoetar © obtw xal
fuels mévrwy xatayelasépela <@ mapbvtwy, el ti¢
Tpfe tmbuphoapey Exelvng. OOy épdze Tobg mal~
Sag, 8tay mailovtes t4fwv moudat, xat CTPATINTAG,
xal mpony@vIar abtev xfpuxes xat pabdovyot, xak
péaog & mails tv xepg Epyovros Badily, b maidixd vk
yivépeva ; Towabta tote T& dvBpdmva, xal soitwy
sttedotepa, ohpspov Bvia xal abpiov olx Svra.
“Y¢mAdrepor Taivuv Jsvcby.eea. ToUtwy, xai g pévov
altiv ph tmbupd v, A& xal aloyuvipela sl g
Huly Talta mpotewvur. 00w Ydp Tdv Toitwy ixba-
Mveeg Epwra, tdv Bclov Exelvov Eopey, xa\ T &0a-
vétov 86Eng &modavoopey® fig vévorro mdvrag finds
imruyelv, xéprte xat @ravlgwria Tob Kuplov i)p&y
‘Incod Xpiovod, ped’ ob =% Hatgl, pa t¢p dyly
Ovedpars 86Ea, xpdtos, ~tom, vov xal dei, xal slg
<og aldvag ToV alOway. Awhr.



17 . S. JOANNIS CHRYSOSTOMI ARCHIEP. CONSTANTINOP. 18

OMIAIA B'.

Edxapiord ©p @sp pov xdrrore xspl vuor , éxl
Tl xdpire Tov Bsov tff Sobeloy duir év Xpiore
Incod - 8re ér martl EzxdovricOnte ér avr.
a.' “0 zolg Aot mapatvel moiely, Aéywy, "Er ev-

xapiotig ta alvipara Sudr yropulécio zpic tér

Bedr, tuito xal abtds Empatre, Siddoxwy hpds amd

coitwy Spyesbar Tdv Méywy det, xal Tpd ®éutwy eb-

xapiotely T Oecd. 008ty Yip obzw T6) Be) ¢ldov, O3

<d edyaplatous elvar, xal dntp Eautdv xal Ontp &A-

Awy. Awd xat maong oyediv 'Eniotodiic toUto mpotlfn-

ow * tvtauba & xat avayxaudtepov & &v talg &Adaig

adtd mpdrree. ‘0 vip edyapiotiv, xat @ e mabhv
sOyapiotel, xal &éml ydpite edyapiatel * 4 & yapig
obx dpethd) olEE dpotbh oddt dvridost; 8 mavtayed
by dvayxaiov Myery, modh 86 mAdov Emt Koptvbiwy

T@V xeyxnvétwy mpds Tobs Statepbviag thv 'Exxiy-

alav. Tp Oep pov. 'And woldij¢ 1R Stabéoews 1

xotvdv &prdalse xat idowotelrar, & xal wpophTals

Eog dsl Aéyewv * 0 Oedc, d @sdg pov. Kat els mpo-

aporthy adtob; Evayet 8 T07 xal abtobg TaUzo Aéystv.

‘0 yap oltw Mywv, &nd mdvrwy t®V &v0pwRivy

avaywpel, xal ywpel mpd; txeivov, 8v petd wokATs

xadel thg Sialésews. Tolto yap Sdvazar déyetv yvn-
clw; ¢ &nd oy Puwtixdv dvabaivwy &el mph¢ Tdv

Ocdv, xal &mdviwv althv wpotiBels mdvrote, xal eb-

Xapiatdv Sinvexag, oby Ontp <ijs §o Sobelang yapi-

%03, dA)' el moté T xal petd Taita dyabdv yéyove,

xal Umtp todtov thy abthy avagépe. edpnulay adsg.

Auk 7oUto oby &nhig elmev, EVyapiotd, i, Mdr-

tore Uép vudr, Tmadeiwy adtovg xal del eidévar

Xdptv, xal undavt &tipw [9], &X' A < Beq pdvov.

’Exl ) ydpirs tob Osov. ‘Opds g mavtayddev

adtobg Sroplobran ; "Evla yXp yapig Eatly, Epya olx

Eawwv * Bvba Zpya, obxéte ydprs tativ. Eb tolvuv y&-

016, Tl péya @poveite; mébev meguatwpévor toté; TR

Sovslon Dpiy. Kat 8id civog €840 ; Gpa ov pod,

1) & trépov -dmootdlou; 08apds, &M& Bix 'Ingoi

Xpiotob * t% yap, 'Er Xpiord 'Incov, toité éstiy,

"Opa widg ®oAhayod tb, &», avil tob, 8¢ of, tativ.

Oix &pa Elattov toUto tol, Oid. "Ote &r mavrl

4xdovriconre. Méhy Sk tlvos; 'Ev adzd, onol.

Kal oby &nhig Emhoutiofnte, a& xat "Er zartl.

“Otay olv zal mholtos §j, xal B0l mholzog, xai v

wavil, xal & o0 Movoyevols, Evvénoov tbv dpatov

Onoavpdv. "Er mavzl 161y xal ndoy yrdce. Abyy

ol 7 E§wlev, &AA& T %ol Beob. "Eott yXp yviisg

Ayov ywpls, xal Eott yvioig petd Aéyov. Kab ydp -

elal mokdol Yvidoy ukv Exovreg, Adyov &5 ox Eyovies,
ofov of I&idTat, xat pf; duvapevor mapacticar caps
&mep Eyouaty tv Biavolz. ‘AL’ ody Upels totoutor,
gnoty, &l& xat vofoat xal einzly txavol. Kadig td
paprvpor tov Xpiorov é6eCaiwln év Suiv. Ev
z&fes tmalvwv xal clyapissias epbipa adTdvy xub-
Gnretar, 00 vxp 8ux ths ESwlev pidogoplag, gmoty,
ot Sid <f¢ Efwhsv mawdelocws, &M &k Tig yapt-
tog 7ol Be03, xal tol mAoUTov xal Ti¢ Yvdoswg xal
%00 Aéyov 700 map® abtol Go0ivrog hEuvhidnte pabsly
Tx ti¢ dhnbelac dbypaza xat Bebauvbijvar el <d
papriptoy Tob Kupiov, Toutéaty, elg td xfouypa.
HoMdv yap dmelabgate onpeiwy, RoM@Y Bavpd.
Twv, dpdrov yapitog, hate 84Easdat wd xfguypa. Et
wolvuy E6eb6aidnte S1a anpelwv xal yépitog, tivog
Evexev mapasaiceshe ; Tatza 8 épob %al xa0anzo-

* Alii, évéyae.

pévou, xal mpoxatalapbivovtog adzols Este & Ph-
pata. "Qote Oudc un vorspeiclas éy underl ya-
plopari. Méya tvraila {nteltar * el of mhouticBévres
tv mavl Myy, ig prdtv stepelobar v prdevt ya-
plopast, g obtor sapxixol elow. El yap napi thy
&pyhv zooutor foav, ol pdkdov viv. Mg odv ab -
Tolg sapxixols xxhel ; OV rdp NSuriionr dulr da-
lijow, enolv, G¢ arevparroic, 4’ d¢ caput-
xoi¢. Tt olv Eamiv elmelv; "0t mapd thy dpyhv m-
oteUsavreg, xal mavrolwy b imtuybvies yopLIpdtwy
(xat yap EiHdouv adtd), Datepov pabupbrepor yeys-
vasey * fj el ph tolta, &%t ol mpds Amavias obte
talt2 olte &xeiva Myetar' &M & piv =pd¢ Tobs
Omevbivoug tal; xatyyoplats, ta 88 mpds Tobg xo-
pvrag toig Enaltvorg. "0t Y&p elyov En yapiopata,
Yadudr vic Eyst, gnolv, dxoxdivyrr Exst, ridc-
oay Exs, bpunrelar Eyse* mdvra apic olxoSopnr
rréclw * xal, lMpopirar 88 Svo 7 tpeic lalelrw-
car. "Eot 8¢ xal Evepdv v elmely, o7 bamep EBog
filv Ay 5 mhéov Gmav, obtw xal dvraiba elprxe.
Metd & toltwy olpat xal 5d éavutod adtdv alvitee-
ofai, 87t xal adtds v& onpeia Ewedeifato, xalbdmnep
xal &v tfj Szutépa wpds adtodg 'Emavodf] Myei - Ta
uérrot omusia tod dmoocrdlov xarepydctn év
Upir &y mdog dmopory © xal v, T pdp LoTir
8 frennrs vxdp tac Aowwae Exxdnolag; “H,
[40] 8xep Epyy, xal tddv Eaviod &vapipviioxet, | xat
mpds Tobg Evt Bvtag Sox!poug tadta Aéver. "Hoav yip
wolot &ytov Exelse, oftives xal Evafav tavtols el
Staxoviav tav aylwv, xal amapyh yeybvast =i
*Ayatag, xabamep mpds T téher Snhof. "Addws &,
x8v ph 09ddpa Tig dlnbelag Eywvrar of Emawvor,
&2 Bpw; olxovopixis Eyxewvtat wpoodomoolvieg T
Myw. 0 piv vip tx mpooplwy ebféws opTix
@Oeyybpevog, améxdeioe Toig Aoyors THy dxoiy mapk
wolg &abcvestépog. “Av te Yip Opdtipor o of
&xovovzeg, dpyilovrar * &v te aplipa Ehdszovg, vz~
Ohoovear. "Iv' olv pi ToUto Yévzar, dmh Eyxwpiwy
Soxolvtwy elvar moteitar thy apyfv. 006t vip iy-
xthptov To0to Ry adtidy, &AM zfig Tob Beab ydprros*
wd yap dpapinpdiwy apelijvar xal Suxiwlivar,
toUso tig Bvwlev fiv Swpsds. Aik Tov To5To xal Ev-
8tazpli6at Toltotg, & Tou Bzob Seixvuar Thy Gilavlpuw-
wlay, va Emmlelov abtdv Exxalapn O vésnpa.
‘Axexbsyopérove iy dxoxddvyr Tov Kuplow
npar ‘Incot Xpiorod. T Bopubeishe, gnal, =t Ta-
phoceabe, Gt ob mhpeste Xprovés | Mapeste piv
olv, xab 4 fpépa dormdy ¢mt OUparg. Kal oxdmer wipy
ooglav, Tigadiols dmayayhy 1@y avlpwmlvwy, tpé-
6nasy dvapviicag b Bhpatos Tod (obepod, xal Bel-
Eag, &t ob mpoorplwy 8l pévov ypnsT@y, AMAL xat
wéhovs. Acl Yap petd T@v yapiopdiwy Toltwy, rat
fic &\ng &petiic, Thy fpdpav dvapvijoar txelvyy *
xal monAdv ypela mhvwy, Gote Suvylijvar mphs Td
cédog EiBelv.

. "Amox&ludey 8 aéyer, Seexvbs &7t el xab ph
dpdzar, &hn’ Eate, xal mhpeatt xal VUV, xal Téze pavy-
etat. ‘Yropoviig oy ypela® 8 tolto y&p t)dbete
©& Bavpata, lva pelvnte Bébatot. “O¢ xal Beburwost
tpdc Ewe télouc dverxdijrove. 'Eviaiba Boxel
ptv abzobg Oepamsiety, maang bt xohaxelas dnfi-
Aaxtat ©d heydpevov. Kab yap oldev abriov xalante-
aBar, g Stay My ‘Oc ph dpyopérov 8¢ pov ard¢

b Legehatur mdvzwv, et mox, xai 45 i5n0 0T,



17 IN EPIST. 1. AD COR. HOMIL. N. 18

HOMILIA 1II.

Car. 1. v. &. Gratias ago Deo meo semper pro vobis ,
de gratia Dei, quee data est vobis in Christo Jesu :

5. quia in omni diviles facti estis in illo.

1. Graiie Deo agende.— Quod alios hortatur ut
faciant cum dicit : In gratiarum actione petiliones ve-
sire innotescant apud Deuns ; hoc ipsum ille faciebat,
docens nos ab hujusmodi semper verbis incipere, &t
ante omnia Deo gratias agere. Nihil enim tam amat
Deus, quam ut grato animo simus, ¢t_pro nobis et
pro aliis. Ideogue in omni fere epistola hoc prxmit-
tit; hic vero magis necessario hoe facit, quam in aliis.
Nam qui gratias agit, ut beneficio affectus id agit, et
gratiam gratia rependit. Gratia vero nec debitum ne¢
merces nec retributio est. Quod ubique diccre neces-
se erat, maxime vero Corinthiis,, qui inbiabant ad
ens, qui scindebant Ecclesiam. Deo meo. Ex ingenti
affectu quod commune erat rapit , et sibi proprium
facit ; quod etiam prophete semper dicere solebant :
Deus, Deus meus. Hortaturque illos ut hoc ipsum di-
cant. Nam qui ita loquitur , ab humanis omnibus re-
cedit, et ad illum tendit, quem cum affectu multo
vocat. Hoc enim proprie et vere dicere potest is, qui
a sxcularibus rebus ad Deum semper ascendit , et

ubique illum omnibus preponit, ipsique perpetuo

gratias agit, non solum de gratia jam dala; sed si
quid postea boni factum sit, pro eo etiam laudem ipsi
refert. 1deo non solum dixit, Gratias ago, sed etiam,
Semper pro vobis, nos iustituens , ut illi semper gra-
tias habeamus , neminique alteri, sed Deo tantum.
De gratia Dei. Viden' quomodo illos ubique corrigat?
Ubi enim esl gratia, non sunt opera : ubi sunt opera,
non est amplius gratia. Si ergo gratia, quare altnm
sapilis ? cur inflati estis ? Que data est vobis. Et per
quem data est ? an per me, an per alium apostolum ?
Nequaquam , sed per Jesum Christum : illud enim ,
In Christo Jesu , hoc significat. Vide quomodo sepe
itlud, in, pro illo, per quem, ponatur. Non minus er-
go est quam per. Quod in omni divites facli estis.
Rursus per quem ? In ipso, inquit : nec modo divites
facti estis, sed etiam in omni. Cum ergo divitize sunt,
et Dei diviti, et in omni, ct per Unigenitum, cogita
quam ineffabilis sit thesaurus. In omni verbo et in
omni scientia. Verbo, non externo, sed Dei. Est enim
scientia sine verbo, el est scientia cum verbo. Suut
namque plurimi qui scientiam nacti, verbum non ha-
bent, ut idiolx, et qui non possunt ea, que in mente
habent, clare exprimere. At non vos tales eslis, in-
quit, sed et cogitandi et loquendi facultatem habetis.
6. Sicut testimonium Christi confirmatum est in vobis.
In laudum et gratiarum actionis ordine et modo val-
de illos tangit. Non enim per externam philosophiam,
inquil , neque per 2xlernam eruditionem, sed per
gratiam Dei et divitias et scientiam et verbum ab
ipso datum potuistis veritatis doginata discere et con-
fimari in testimonium Domini, id est, in pradica-
tionem. Multa enim habuistis signa, multa miracula,
ineffabilem gratiam , ita ut predicationem acceperi-

tis. Si ergo confirmati estis per signa et gratiam, cur
vacillatis ? Hiee porro simul sunt et increpantis et
praevenicntis dicta. 7. Ita ut nikil vobis desit in ulla
gratia. Magnum quidpiam bic queritur : si qui divites
suut in omni verbo, ita ut nibil desit illis in ulla gra-
tia, hi carnales sunt. Nam si tales fuerunt in princi-
pio, multo wagis nurc. Quomodo ergo illos carnales
vocat? Non enim potui vobis loqui, inquit, ut spiritua-
libus, sed ut curnalibus (1. Cor. 3. 1). Quid ergo
dicendum est ¥ Quod cum ab initio credidissent, et
charismata omnia consequuti essent ; nam zelo in-
censi erant, negligentiores poslca evaserinl. Aut si
hoc non ita se habeat , quod non omuibus he vel
illa dicantur, sed alia iis qui in culpa erant, alia iis
qui laudibus insignes erant. Nam quod adhue charis-
mata haberent Psalmum habet aliquis, inquit, revela-
tionem habet , linguam habet , interpreiationem habes :
omnia ad edificationem fiant ; et, Prophet® autem duo
vel tres loquantur (1bid. 14. 26. 29). Aliud quid-
pian dici potest : ut moris est apud nos id quod plus
est, lotum dicere, ita etiam hic ille dixit. Ad hee
autem puto illumn etiam (o sua sunt subindicare ,
utet in secunda ad eosdem Epistola dicit : Signa
quiden apostoli facta sunt in vobis in omni patientia ;
et rursum : Quid enim est, quod minus habuisiis quam
cetere Ecclesie (2. Cor. 12. 12. et 13)? Vel , ut jam
dixi, qua ab se facta sunt conmemorat ; vel hae iis,
qui adhuc probati erant, dicit. Evant quippe ibi saneti
mulli, qui ad sanctorum ministerium se dediderant ,
el primitie Achaie facti sunt, ut in fine declarat.
Alioquin vero etiamsi laudes non omnino affines sunt
verilali, attamen prudenter adhibentur, ut viam pa-
rent jis que dicenda sunt. Nam qui statim a principio
importuna loquitur, infirmioribus auditum claudit ad
cxclera verba : si enim audilores honore pares sint,
irascuntur ; si admodum inferiores , dolore aflicien-
tur. Ne igitur hoc eveniat, ab iis qua encomia viden-
tur esse initium ducit. Neque cnim hoc encomium
illormn erat, sed gratiee Dei. Nam quod peccata re-
mmissa ipsis essent, et quod justificati essent, hoc su=-
perni doni erat, Proplerea in iis immoratur, quae Dei
benignitatem ostendunt , ut morbum eorum magis
curet. Exspectantibus revelationem Domini nostri Jesw
Christi. Quid tumultuamini, inguit, quid turbamini,
quod non adsit Christus ? Adest quidem, et dies jam
pro foribus est. Et considera sapientiam , quomodo
illos, cum ab humanis abduxisset, exterruit tremen-
dum tribunal commemorans, et ostendens non bona
tantum initia requiri, sed finem quoque. Nam cum
bis charismatibus et aliis virtutibus, oportet etiam
diei illius reminisei : multisque laboribus est opus ,
ul possit quis ad finem pervenire.

2. Revclationem autem commemorat ostendens
illam, etiamsi non vidcatur, sed esse tamen, et nunc
adesse, el tunc apparituram esse. I'atientia igitur cst
opus : iden enim miracula accepistis , ut firmi mae
ncatis. 8. Qui et confirmabit vos usque in finem sine
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erimine. Hic videtvr quidem illos demnicere ; sed
quod dicitur omni adulatione vacat. Solet enim illos

tangere, ut cum dicit : Tamquam non venturus sim ad

vos, inflati sunt quidam ; ctrursum, Quid vultis ? in virga
veniam advos , an in carilate et spiritu mansuetudinis (1.
Cor. 4. 18. et 29)%et, An experimentum querilis ejus qui
in me loguitur Christi (2. Cor. 13. 3) ? Latenter au-
tem ipsos accusat : enm dicit enim, Confirmabit , et ,
Sine crimine, ostendit illos adhuc fluctuare, et crimi-
ni esse obnoxios. Tu vero consideres velim, quomo-
do illos semper nomini Christi affigat, et nullius
hominis, neque apostoli, neque magistri, sed frequen-
ter dilecti illius mentionem faciat , quasi ab cbrietate
quadam temulentos educere parans. Nusquam enim
in alia epistola tam (requenter nomen Christi jacet :
hic vero in paucis versibus siepe , et hoc nomine fere
totum contexit proeemium. Considera autem superius.
« Paulus , vocatus apostolus Jesu Christi, sanctifi-
catis in Christo Jesu , invocantibns nomen Domini
nostri Jesu Christi : gratia vobis et pax a Deo Patre
et Domino Jesu Christo. Gratias ago Deo meo de
gratin , quee data est vobis in Christo Jesu : sicut
testimonium Christi confirmatumn est in vobis : ex-
spectantibus revelationem Domini nostri Jesu Chri-
sli, qui et confirmabit vos sine crimine in die Domi-
ni nostri Jesu Christi. 9. Fidelis est Deus, per quem
vocati estis in societatemn Filii cjus Jesu Christi Do-
mini nostri. 10. Obsecro autem vos per nomen Do-
mini nostri Jesu Christi. » Viden’ frequentiam nomi-
nis Christi? Unde palam est etiam illis, qui admodum
insipientes sunt , ipsum non sine causa nec casu ita
facere ; sed hujus pulchri nominis frequentia illorum
tumorem exhaurit, ¢t saniem morbi expurgat. Fidelis
Deus , per quem vocali estis in socictatem Filii ejus.
Pape | quantam hic rem dicit ! quantam doni ma-
gnitudinem exhibet ! In societatem Unigeniti vocati
estis , et vos hominibus addicitis ? quid hac miseria
pejus ? Et quomodo vocati estis? Per Patrem. Quia
enim per illum et in illo frequenter dicebat de Filio,
ne putarent seillum ut minoremn commemorare,id Patri
adseribit. Non per hunc vel alium, inquit, sed per Pa-
trem vocati esus : per ipsnm etiam divites facli estis.
Rursus vocali estis, non ipsi accessistis. Quid vero sibi
vultillud, In societatem Filii ejus ? Audi illum hoc cla-
vius alibi dicentem : Si sustinemus, et conregnabimus :
si commorimur, simul vivemus (2. Tim. 2. 12). Deinde,
(uia rem magnam dixit , addidit etiam ratiocinium
rertum , cui non possit contradici : nam ait, Fidelis
Dens ; id est, verus. Si verus, que promisit facict :
promisit autem se nos socios facturum unigeniti Filii;
ad hoc quippe nos vecavit : dona enim et charismata
cjus sine peenitentia sunt, necnon Dei vocatio. Hae
autem nunc prius ordine ponit in sermone , ut ne
post vehementem accusationem in desperationem
_cadant. Qu:e enim a Deo sunt promissa omnino com-
parebunt , nisi nos admodum eflrenes fuerimus :
quemadmodum Judzi vocati noluerunt bona accipere.
Deo vocanti obtemperandum.—Hoc vero jam non vo-
cantis eral, sed ingrati illorum animi. Ipse namque

dare volebat ; illi vero nolentes accipere , seipsos

» ejecerunt. Nam etiamsi ad rem laboriosam et aspe-

ram vocassel , recusantes venia digni non fuissent ,
sed potuissent sallem hoc obtendere : si autem ad
purgationem , ad justitiam , ad sanctilicationem , ad
redemnptionem, gratiam,, donum et preparata bona ,
quae oculus non vidil, nec auris audivit, et Deus est
qui vocat , et per scipsum vocal ; qua venia digni
fuerint qui non accurrunt ? Ne quis ergo in Denm
culpam referat. Non enim ex vocante fit quod non
credatur, sed ex iis qui resiliunt. Sed oportcbat, in-
quies, vel invitos inducere. Apage : non enim vim vel
necessitatem infert. Quis enim ad honores et coronas
et convivia et celebritates vocans , invitos el vinclos
trahit ? Nemo certe : hoc enim esset injuriam facere.
Ad gehennam fnvitos midit ; ad regnum lubentes
vocat : ad ignem ligatos ducit, etiam ejulantes ; sed
innumera bona non sic. Nam hoe ipsa quoque hona
odiosa reddat, nisi talis sit illorum natura, ut ad illa
sponte accurratur , et gratiam habeant maximam.
3. Et qui fit, inquies, quod non omnes ipsa eligant?
Ob propriam infirmitatem. Et cur illorum infirmita-
tem non abscindit ? Et quo pacto , dic mihi , exscin-
dere opus est? annon creaturam condidit docentem
ejus benignitatem , et potentiam ? nam Celi, inquit,
enarrant gloriam Dei (Psal. 18. 2). Annon prophetas
misit ? annon vocavit et honoravit ? annon miracnla
fecit ? annon legem dedit et scriptam ct naturalem ?
annon Filium suum misit ? annon etiam apostolos ? an-
non signa fecit? annon gechennam comminatus est ?
nonne regnum promisit ? nonne quotidie solem suum
criri facit? nonne qux pracepit ita facilia sunt , ut
multi vi philosophiz sux ejus mandata superent !
Quid oportebat facere vinewm, et non feci ( Isai. 5. 4)?
Et cur non fecit nobis, inquies, scientiam et virtutem
naturalem? Quis hee dicit? Griccusne an Christianus?
Ambo quidem , sed non eadem de causa : verum al-
ter de scientia , alter de vita contendit. Primum igi-
tur nostro respondebimus : non enim mijhi tanta cura
est de exteris,, quanta de propriis membris. Quid
ergo dicit Christianus ? ipsam nobis virtutis scientiam
indi oportebat. Indidit certe : nisi enim indidisset ,
unde nossemus ea que agenda et que non agenda
sunt ? undenam leges et tribunalia ? At non scien-
tiam, sed ipsam actionem dare oportuit. Et cujusnam
rei merccdem accepturus eras, si totuin ex Deo fuis-
sct? Dic enim mihi , tene et Grecum peccantes si-
militer punit Deus ? Minime : habes enim interim
eam (ue ex scientia manat fiduciam. Quid ergo ,
si quis nunc diceret tibi, et te ct Griecum pro scien-
tia eadem consequuturos csse, annon id xgre ferres?
Arbitror sane : diceres cnim , cum Grrecus ex se
posset scicatiam invenire, noluit. Si crgo ille diceret,
oporicbat Deum nobis scientiam waturaliter indere ,
aunon irvideres, diceresque ¢i, Cur non quasivisti ?
cur non conatus ¢s ut ¢go ? ac cwn multa stares li-
ducia , diceresque extrenie esse insipientic Deum
incusare , quod maturm scientiam non indiderit. lloc
autem diceres, quia illa, quxe ad scicntiam speetant.
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in te recte Se habent. Sic ctiam &i ca, quz ad vitam
pertinent, recte se haberent , non talem quastionem
moveres; verum quia circa virtutem socors el igna-
vos es , ideo insanos husce profers sermones. Quo-
modo autem oportuit ex necessitate fieri bonum?
Ergo futurum erat , ut bruta animalia nobiscum de
virtute ceriarent cum quadam eorum nobis tempe-
rantiora sint. Sed mallem , inquies , ex necessilate
bouus esse, et omni mercede privari, quam ex libero
arbitrio malus, puniri et supplicio affivi. Sed non vst
umquam necessitas esse bonum. Si ergo ignoras quid
agendum sit, ostende , et tunc dicemus id quod opus
eat dicere : si vero libidinem malam esse nosti , cur
malam rem non fugls ? Non possum, inquies. Verum
alii, qui majora recte gesserunt, te accusabuut, tibi-
que vi magna os obstruent. Tu eniin fortasse etiam
cum uxore tua non caste agis; alius vero absque
uxore integram servat castitatem. Quam ergo habes
defensionem, qui modum non serves, dum alius ipsa
sepla transilit ? At non parem, inquies, habeo corpo-
ris naturam, non par propositum voluntatis. Quia non
vis, non quia non potes:ostendo namque omnes esse
ad virtutem idoneos. Nam quod non potest quis (a-
cere, neque instante necessitate poterit : quod si in-
stante necessitale possit, qui non facit, ex proposito
voluntatis non facit. Exempli causa, volare et ad cx-
fum ferri gravi corpore preditum, omuino fieri ne-
qnit. Quid ergo, si rex jusserit hoc facere, et mor-
tem comminetur dicens : llomines non volantes jubeo
concidi vel uri , vel quid simile pati : num qui> ipsi
obediet? Nequaquam . hoc enim natura ferre nequit.
Sin autem de castilate idipsam statuat, justaque po-
nat , ai libidinosus puniatur , uratur , flagelletur et
mille tormenta patiatur, annon multi cdicto pareant?
Non, iuquies : nam lex est, quz jubet non meechari,
neque omnes obsequuntur. Non quod infirmus et levis
sit timor , sed quia mulli se latere posse sperent.
Quod si legislator et judex adessent libidivemn imple-
turis , posset tunc metus libidinem arcere. Nam si
aliam minorem necessitatem induxero , et ab amata
muliere abstracium abduxero, et vinctum inclusero,
poterit ferre , et njhil grave pati.

Nemo natura bonus vel natura malus. — Ne crgo
dicamus, hunc natura bonum , illum natura malum
csse. Nam si natura bonus sit, numquam poterit
malus fieri; et si natura malus, numquam bonus
eril. Nunc autem videmus celeres mutationes, et ab
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his in alia mutari, et ab illis in alia cadere. Et hae
non in Scripturis tantum videre est : exempli cau-
sa, quod publicani facti sint 2postoli, et discipuli
proditores , et meretrices caste mulieres , et
latrones praclare agentes, et magi adorantes, ct
impii in pietatem conversi, idque tam in Veteri,
quam iun Novo Testamento : imo quotidie similia
accidere videmus. Si vero naturalia hec essent,
non mutarentur. Nam cum simus natura passibiles,
nullo umquam studio impassibiles erimus. Quod
enim natura tale est, numquam excidet a naturali-
bus. Nullus a dormiendo abstinuit , nullus a corru-
ptione ad incorruplionem transire potuit, nullus ab
esurie liberatus est, ita ut non ultra esuriat. Ideo hae
non in crimen vertunlur, neque nobis ca exprobra-
mus. Neque aliguem accusaturus quispiam dixit : 0
impure , et passionibus obnoxie ; sed aut adulteriumn
aut stuprum aut quid simile semper obnoxiis proferi-
mus, et ad judices adducimus qui criminentur et
puniant, et pro contrariis honore afficiant. Cum ergo
tum ex iis que inter nos mutuo facimus, Ln ex iis
que in judicio patimur, el in legibus descripsimus,
tum ex iis de quibus nos ipsos damnamaus, licet nul-
lus accuset ; ex eo uod etiam per ignaviam pejores,
per limorem meliores elficiamur , demumque ex co
quod alios videamwus preclare agentes ad philoso-
phize culmen venisse , palam sit penes nos esse ut
recte agamus ; cur nos frustra frigidis obtentibus et
excusationibus decipimus, qua non modo nobis ve-
niam non concilient , sed potius intolerabile suppli-
cium ; cuwn oporterct diem illum terribilem pra ocu-
lis habentes, virlutis curam gercre et post modicum
laborem incorruptibiles coronas accipere ? Nibil enim
nobis proderunt hxe verba ; sed conservi, qui contraria
recte egerunt, peccalores omnes damnabunt, cru-
delem miscricors, malum bonus, audacem modestus,
invidum benevolus, vane gloriz cupidum philoso -
phus , segnemn studivsus , lascivum castus. Sic nobis
judicium Deus feret, utrumque statuet ordinem, hos
laudans , illos puniens. Verum absit, ut prasentium
quispiam e¢x numero eorum sit qui punientur et
ignominia afficientur ; sed sint potius ex numero eo-
rum qui coronautur, et divinum regnum cbtinent ;
quod nos omnces assequi contingat , gratia et beni-
gnitatc Domini nostri Jesu Christi, quicum Patri
unaque Spiritui sancto gloria, imperium, honor, nunc
et semper, el in secula seculorum. Amen.

HOMILIA IIL

Car. 3. v. 10. Obsecro autem vos, [raires, per momen
Domini nosiri Jesu Christi, ut idem dicatis omnes ,
et non simd in vobis schismata; sitis autem perfecti
in eadem mente et in eadem sententia.

4. Increpationes sensim et moderate fieri oportet. —
Quod semper dicebam , sensim el paulatim increpa-
tioncs fieri oportere, hoc et Paulus bic facit. Item
enim maguam ingressurus multis plenam periculis ,
et qua posset Ecclesiam funditus evericre, mitiore

Patror. Gr. LXI1.

ulitur sermone. Ail enim se obsecrare illos; obse-
crare autem per Christum , quasi ipse solus non suf-
ficeret ad talem supplicationem, et ad persuadendum.
Quid est autem, Obsecro per Christum? Christum
adhibeo socium, et in auxilium cjus nomen injuria
et contumelia affectum. Admodum apposite, ut ne
illi impudenter agerent:impudentes enim pecca-
tumn facit. Ideo si statim quidem vchementer incre-
paveris, immitem et impudentemn efficis : si incre-
2
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paveris, cervicem flexisti, loquendi libertatem abs-
traxisti, ut deorswin aspiceret fecisti. Quod efficiens
Paulus interim obsecrat per nomen Christi. Et quid-
nam obsecrat? Ut idem dicatis omnes , et non sint in
vobis schismata. Schismatis emphaltica vis ipsnmquc
accusationis nomen satis erant, ut illos acriter per-
siringerent. Non enim fuerunt multe partes integrae,
sed etiam una perierat. Nam si Ecclesie essent inte-
gre, mulli essent ceetus : si autem schismata, unum
periisset. Nam quod integrum est, cum in multa di-
viditur , von modo non multa efficitur, sed quod
unum erat perit. Talis est schismatum natura. Dein-
de quia admodum perstrinxerat schismatis nomine ,
rursus lenit et mitigat his verbis : Sitis autem perfe-
cti in eadem mente el in eadem sententia. Quia enim
dixerat, Ut idem dicatis ; Ne putelis, inquit, me con-
cordiam dixisse in verbis solum sitam : eam enim
qu:e in mente est concordiam requiro. Sed quia fieri
potest, ut idipsum mente dicant , sed non in rcbus

omnibus , ideo illud etiam addidit, Sitis autem perfe- .

cti. Qui enim in aliquo junctus est, in aliquo autem
dissidet , non utique perfectus est, neque in oto
consentit. Fieri autem polest, ut quis cogitatione
concordet, neque tamen sententia : ul cum eam-
dem habentes fidem, caritate juncli non sumus.
Sic enim sccundum cogitata juncli sumus ( ea-
dem quippe cogilamus) , sententia vero non item :
quod etiam tunc factum est, cum hic quiden illum,
jlle alium eligerct. Ideo ail et mente et sententia
jungi debere. Neque enim quod in fide dissiderent,
schismata crant; sed quod sententia dirimerentur
secundum humanam contentionerh, Sed quoniam is ,
qui accusatur, donec testes non habet, impudenter
agit; vide quomodo non concedens ut negent, testes
adducat. 31. Significatum enim est mihi de vobis,
fratres , ab iis qui sunt Chloes. Neque statim hoc di-
xerat, sed primo accusationem posuerat, quod ipsum
significantibus eredidisse probat : nisi enim hoc fuis-
sel, non accusasset : non temere enim Paulus cre-
didisset. Neque statim dixit sibi significatum esse,
ne videretur quasi ab illis inductus accusare : neque
tacuit eorum nomen, ne viderctur ex se solo dicere.
Rarsus illos fratres nominat. Licet enim peccatum
manifestum esset, nihil impediebat quominus illos
adhuc fratres vocaret. Considera autem prudentiam,
quomodo non separatam personain posuerit, sed do-
mum totam, ne ipsi impeterent eun qui id dixisset :
ita enim et illum texit, el accusationem sine melu
aperuit. Non vidit enim solum quod illis, sed etiam
quod his expediret. Ideo non dixit , Significatum mi-
hi est a quibusdam ; sed etiam domum indicavit, ut
ne videretur commiunisci. Quid significatum est ? Quod
. conlentiones sint in vobis. Quando illos increpat, di-
cit : Nesint in vobis schismata; cumn autem quz alio-
rum sunt annuntiat , mitius effert his verbis : Signi-
ficatwmn enim est mihi, quod conlentiones sunt in vobis ;
ut ne eos qui dixerant, una impeteret. Deinde genus
contentionis dicit : 12, Quod unusquisque vestrum di-
¢it , Ego quidem sum Pauli , cgo axtem Apollo , ego

vero Cephe. Contentiones enim dico, inquit., non eas
qua: de rebus privatis sunt, sed graviores. Quod
unusquisque vestrum dicit. Non enim partem, sed to- -
tam Ecclesiam corruptio devastabat. Alqui nec de
seipso, nec de Petro, nec de Apollo dicebant ; sed
ostendit, quod si his innitendun non est, multo
minus aliis. Quod autem non de his diccrent, infra
dicit : {lec autem transfiguravi in me et Apotlo, wt in
nobis discatis non supra id quod scriptum est supers
(1. Cor. 4. 2). Quod si Pauli, Apollo et Cephz non
oportebat sibi nomina adscribere, multo minus alio-
rum. Si doctorem et primum apostolorum , qui tan-
tum instituerat populum , non oportebat sibi adscri-
bere, multo minus eos qui nibil erant. Cum hyperbole
itaque illos a morbo abducere studens hxc nomina
ponit. Alioquin vero ctiam minus molestam oratio-
nem reddit , non nominatim recensens eos qui scin-
debant Ecclesiam , sed quasi larvis quibusdam apo-
stolorum nominibus ipsos obtegens : Ego quidem sum
Pauli , ego autem Apollo , ego vero Cephe.

2. Paulus non preefert se Petro. — Non prxferens
se Petro, posuit illum ultimum ; imo vero Petrum
sibi valde praponens, per amplificationem loguutus
est, ne putaretur hoc per invidiam faccre, et pra
livore ipsis honorem auferre. Idco seipsum primum
posuit. Nam qui se primum reprobat, non quod ho-
norem amet hoc facit, sed quod talem gloriam ad-
niodum despiciat. Totum crgo impetum primus exci-
pit, tuncque ponit Apollo, postea Cepham. Non ergo
sese extollens id fecit ; sed in iis, quie fieri non opor-
tebat, per propriam personam primo correctionem
facit. Sed quod ii quidem, qui huic vel alii se adscri-
bereut, peccarent, palam est : ac recte illos corrigit
dicens : Non bene facitis dicentes, Ego guidem sum
Pauli, ego autem Apollo, ego vero Cephe. Cur autem
addidit, Ego vero Christi ? Nam si ii qui se hominibus
adscripserunt peccavere, non cerie ii qui sc Christo
addicebant. Sed noun cos hac de re accusabat, quod
se Christo adscribarent, sed solum quod non omnes.
Puto autem ip>um hoc ex se adjecisse, ut graviorem
faceret accusationem, et ostenderet Christum uni
datum esse parti, etiamsi illi hoc non sic facerent.
Quod enim hoc subindicaverit, per ea que sequun-
wir ostendit diceus : 13. Divisus est Christus ? 1d est,
Christum concidistis, et corpus ejus divisistis. Vides
iram, vides increpationem, vides sermonem indigna-
tione plenum? Cum enim non probatione utatur, sed
interroget tantum , hoc fiicit quasi absurditas illa in
confesso sit. Quidam vero aliud subindicare putant ,
cum ait: Divisus est Christus ; nempe dispertiit apud
bomines et divisit Ecclesiam, et partem quiden ipse
cepit, aliamque illis dedit. Deinde absurditatem illam
tollit diceus : Numquid Paulus crucifixus est pro vo-
bis, aut in nomine Pauli baptizati estis ? Vide mentem
Christi amantem , quumodo in nomen suum dein-
ceps totumn adducat , uberiim ostendens hunc hono-
rem nemini competere. Ac ne videatur invidia motus
hxe dicere, idco s¢ frequenter circumversat : et
prudentiam considera. Non cnim dixit, Num Paulus
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mundum condidit? num Paulus vos ex nibilo pro-
duxit? sed qux in fidelibus erant exunia, ct magnx
providentix, ea ponit, crucem et baptismum, el bona
inde parta. Nam Dei erga homines aniorem ostendlit
mundi creatio, maxime vero illa per crucem demis-
sio. Et non dixit, Num Paulus mortuus est pro vobis?
sed, Num Paulus crucifizus est ? morlis quoque genus
indicans? et in nomine Pauli baptizati estis? Nec dixit,
Num Paulus vos baptizavit? multos enim ille baptiza-
¥it : verum id non quarebatur, a quo nempe baptizati
fuissent, sed in cujus nemine baptizali essent. Quia
enim hoc schismatum causa fuerat, quod ex bapti-
zantibus nomen acciperent, hoc etiam corrigil dicens,
Aun in nowmine Pauli baptizali estis ? Et ne dixeris,
in.quit, Quis baptizavit, sed, la cujus nomine. Non
cuim quaritur quis baptizet, sed quis in baptismate
vocetur : hic enim peccata dimittit. Hic gradum si-
sli1, nce que sequuntur persequitur. Non enim dicit,
Num Paulus vobis futura bona promisit ? num Paulus
vobis promisit regnum czlorum ? Cur ergo hec non
adjicit? Quia non par res est regnum promiltere et
crucifigi. lliud enim nec periculuin habebat, nec affe-
rebat ignominiam : hoc vero hec omnia. Alioquin
autem ab his illa probat. Cum dixisset enim, Qui
proprio Filio suc non pepercit, adjicit, Quomodo non
etiam cum illo omnia nobis donabit (Rom. 8. 32)? et
rursum, Si enim inimici cum essemus, reconciliali su-
sins Deo per mortem Filii ejus, mullo magis reconci-
liati salvabimur ( Id. 5. 40). ldeo mon illa sub-
junzit, et quod illa quidem nondum haberent, horum
autem jam experientiam accepissent; et quod illa
quidem in promissionibus , heec vero jam facta es-
sent. 14. Gratias ago Deo meo , quia neminem vestrum
daptizavi, nisi Crispum et Gaium. Cur altum sapitis,
quod baptizelis, quando ego gratias age, quod hoc
non fecerim? Cum hoec autem dicit, illorum tumorem
prudenter tollit ; non vim baplismatis, absit, sed ar-
rogantiam corum, qui de dalo baptismate gloriaban-
tur ; primo ostendens non ipsorum esse donum ; se-
cundo gratias agens Deo ea de causa. Nam magaum
quidem est baptisma, sed non illom magnum facit is
qui baptizat, sed qui in baptismate invocatur. Bapti-
zare enim nihil est, quod ad humanum attinet labo-
rem ; sed multo minus est, quam evangelizare. Nam
magna quiden res est baptisma, iterum dico, et sine
baptismale non possumus regnum consequi : sed po-
test hoc facere vir non admodum pracclarus; evange-
lizare autem multi laberis est.

3. Causam vero dicil cur gratias agat, quod nul-
lun baptizaverit. Quenam illa cst? 15. Ne quis dicat,
inquil, quod in nomine meo baptizati estis. Quid vero?
de illisne hoc dicebant ? Minime : sed timeo, inquit,
ne co morbus devenial. Nam si cum viles et nullius
pretii homines baptizarent , hxresis nata est ; si ego
qui baptismum apauntiavi multos baptizassem , ve-
risimile erat eos qui convenerant, non modo nomine
meo vocandos fore, sed etiain baptisma mihi adscri-
pwros fuisee. Si enim a minimis tantum ortum est

malum, forte longe gravius a majoribus provenisset.

Cum igitur eos qui corrupti erant hoc modo incre-
passel, ac dixisset, 6. Baptizavi autem et Stephanm
domum ; illorum fastum rursus deprimit, diceus,
Celerum nescio an aliquem alium baptizaverim. Iline
enim ostendit non curz illi fuisse hoc frui apud vul-
gus honore, ncc glorix causa ad hoc venisse. Non
bis tantum, sed etiam in sequentibus illorum fastum
deprimit , dicens: 17. Non enim misi¢ me Christus
baptizare, sed evangelizare. Nam boc et laboriosius
erat,, sudore multo opus habebat ferreoque animo ,
omniaque continebat : ideoque Paulo commissumn
fuit. Et cur ad baplizandum non missus, baptizabat ?
Non pugnaus adversus eum qui se miserat, sed ex
abundanti hoc faciebat. Non enim dixit, prohibitum
mihi fuit, sed, Non sum missus ad hoc, sed ad rem
maxime necessariam. Nam evangelizare unius aut
duorum erat; baptizare autem cujuslibet est , qui
preditus sit sacerdotio. llominem namque catechu-
menum et persuasum baptizare cujuslibet est : vo-
luntas enim accedentis deinceps totum efficit, cum
Dei gratia. Cum autem infideles sunt ad fidem insti-
tuendi, muito opus est labore, multa sapientia : tune
autem etiam subeundum erat periculum. In baptizan-
do enim totum factum est, et persuasus est is qui in
mysterium est admittendus; nihilque magnum est
persnasuin baptizare : hic vero multus labor, ut vo-
luntas et propositum mutetur, error convellatur, et
verilas inseratur. Verum hec ille non ita dicit, ne-
que probatione utitur, nec dicit, nullum esse luborem
baptizare, sed evangelizare secus : scit enim semper
modum tenere : sed in comparatione cum externa
sapientia valde contendit, ubi vehementiore uti po-
tuit oratione. Non ergo contra jussum mittentis ba-
plizabat ; sed sicut cum de viduis dixissent apostoli,
Non expedit nobis relicto verbo Dei ministrare mensis
(Act. 6. 2), ille ministravit non illis repugnans, sed.
ex abundantia fervoris id fecit: ita et hic quoque.
Nunc enim simplicioribus presbyteris hoc committi-
nius, et docirine verbum sapientioribus : illic enim
labor el sudor est. Quapropter et ipse ait : Qui reete
preesunt presby!teri, duplici honore dignentur ; maxime
autem qui laborant in verbo et doctrina( . Tim. 5.
47). Quemadmodum enim docere eos , gui ludiera
cerlamina adeunt, viri strenui est et sapientis pado-
tribee ; coronam autem viclori imponere, ejus etiam
est qui certare nequit, etsi corona victorem reddit
splendidiorem : sic de baptismo dicendum : pallus
enim potest sine illo salutem consequi ; nihil tamen:
magnum facit is qui baptizat, cum voluntatis propo~.
situm paratum invenit. Non in sapientia verbi, ut non.
evacuetur cruz Christi. Cum depressiseet ilorum tu-
morem, qui quod baplizarent altum sapiebant ; trans-
it postea ad illos, qui de externa sapientia gloria-
bantur, et adversus ilies vehementius armatur. Ad-
versus illos enim, qui quod baptizarent inflabantur,
dicebat, Gratias ago, quod nullum baptizaverim, et
quod Christus me ad baptizandum non miserit ; nec
vehementibus usus est argumentis, sed qua velebat
paucis subindicans, pra:tercurrit : hic autem a prin-
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cipio gravem infligit plagamm dicens, ut non evacuetur
eruz Christi. Cur ergo altum sapis de iis, ob qux pu-
dore suffundi oporteret ? Si enim hiee sapientia cum
eruce pugnal et cum Evangeliis concertat, non glo-
riari de illa, sed pudore affici oportet. Hec enim
causa fuil, cur apostoli non sapientes sive philosophi
fuerint, non ex charismatis imbecillitate, sed ut ne
predicalio laderetur. Non ergo illi verbum conir-
mabant, sed labefactabant ; at idiote vere confirma-
bant. Hoc retundit fastum, hoc tumorem comprimit,
hoc modesle agere suadet. At si nou in sapientia
verbi, inquies, cur Apollo virum doctum miserunt ?
Non vi orationis confidentes, sed quia potens erat in
Scripturis, et confutabat Judaos. Alioquin autem id
quod queerebatur erat, ut qui primas tenebant et
verbuin serere ceeperunt, non essent docti. Hi magna
virtute opus habebant, ut a principio errorem depel-
lerent, el tuuc in ipso ingressu magna fortitudine
opus erat.

4. Qui ergo eruditis ab initio opus non habuit ut
errorem depelleret, si postea eruditos admisit , non
quasi illis indigens hoc fecit, sed quasi non discer-
nens.’ Sicut enim sapientibus hujusmodi non cgebat
ad id quod volebat perficiendum : ita si postea illos
inveniret, non rejiciebat. Tu vero mihi illud ostende,
an Petrus et Paulus eruditi essent. Sed non poteris :
erant enim idiote et illiterati. Quemadmodum igitur
Christus quando discipulos misit in orbem, cum po-
tentiam suam primum in Palestina ostendisset illis,
et dixisset : Quando misi vos sine crumena el pera et
calceis, numquid vobis aliquid defuit ( Luc. 22. 35)1?
tunc permisit ut deinceps et peramn et crumenam ha-
berent : 1ta hic quoque fecit. Nam id, quod quare-
batur, erat ut Christi potentia ostenderetur ; non ut
propter externam sapientiam a fide ejicerentur ii qui
accederent. Cum ergo Greci discipulos accusabunt
ut idiotas, nos, plus quam illi, accusemus ipsos. Nec
quis dicat Paulum sapientem, id est, doctum fuisse ;
sed cos, qui apud illos ob sapientiam et eloquentiam
celebres sunt, extollentes , illos omnes qui apud nos
fuere, rudes fuisse dicamus. Non parum enim in hae
quoque parte illos dejiciemus : sic quippe splendida
erit victoria.

Disputatio circa Purlum et Platonem. — Hxc autem
dixi, quia Christianmn quempiam aliquando audivi
contra Grecum ridicule disputantem : ambo namque
in disputatione rem suam confutabant et pessumda-
bant. Nam quae Christianun dicere oportuisset , illa
dicebat Gracus ; et que Grecum dicere par erat, hxe
Christianus opponebai. Nam cum de Paulo ct de Pla-
tone quaestio esset,, Graceus ille ostendere conabatur
Paulum indoctum et rudem fuisse : Christianus vero
ex simplicitate probare contendebat, Platoue doctio-
rem et disertiorem fuisse Paulum. Ita porro Gracus
victor fuisset, si h:xce vicisset propositio. Nam si Pla-
tone doctior et cloguentior fuit Paulus , multi, ut ve-
risimile est, opponent, illum non gratia, sed eloquen-
tia superassc. Itaque sic loquens Christianus, pro
Grazeco stabat : quod autem Grxcus diccbat, pro

Christiano faciebat. Nam si, ut dicebam , ineruditus
crat Paulus, et tamen Platonem vicit, splendida
fuit victoria : indoctus quippe ille , omnes discipulos
ejus adortus, persuasos secun abdnxit. Unde pa-
lam est non in sapientia humana predicationem
prevaluisse , sed per Dei gratiam. Ne igitur in eadem
incidamus, neve irridcamur, cum contra Grxcos sie
disputamus, apostolos tamquam indoctlos accusemus :
talis enim accusatio encomium est. Et cum dixerint
illi, agrestes fuisse apostolos, nos addamus etiam
fuisse indoctos, illitcratos, pauperes, viles et obscu-
ros. Non sunt hice maledicta apostolis illata, sed ad
illorum gloriam cedit, quod tales cum essent, toto
orbe terrarum fuerint clariores. Hi enim idiote,
agrestes, indocti, sapientes illos, potentes, tyrannos,
qui divitiis, gloria et externis cateris rebus frueban-
tur et gloriabantur, quasi nec viri essent profligarunt.
Unde palam est magnam esse crucis potentiam, et
haec non humana vi facta esse. Non enim humane
nature sunt illa, sed supra naturam patrata sunt.
Cum autem supra naturam et admodum ultra naturam
quedam elficiuntur cum decoro et utilitate; palam
est illa ex divina quadam virtute et operatione facta
esse. Animadverte autem : piscator, tentoriorum ar-
tifex, publicanus, imperitus, illiteratns, ex Palestina
regione longinqua venientes, philosophis, oratoribus,
dicendi perilis, ex patria expulsis omnibus, brevi
temporis spalio illos vicerunt, cum periculis multis ,
pepulis et regibus ipsos oppugnantibus, ipsa pugnante
natura ; lemporis antiquitate, obsistente etiam longa
consuetudine, armatis demonibus, diabolo in acie
stante el omnia movenle, reges, principes, populos ,
gentes, urbes , barbaros , Grecos, philosophos, ora-
lores, sophistas, scriptores, leges, tribunalia, suppli-
cia varia, mortes innumeras et diversas. Altamen
hc omnia ila repulsa sunt et cesserunt, loguentibus
piscatoribus , perinde ut tenmis pulvis, qui vehemen-
tium ventorum impetum ferre nequit. Discamus ergo
sic cum Grecis disputare, ut ne simus tamquam be-
sli et pecora; sed parati semper ad spem nostram

‘tuendam. Et interim hoc caput meditemur, quod non

parvum est, illisque dicamus : Undenam infirmi for-
tes illos vicerunt, duodecim universum orbem ? iique
uon jisdem utentes armis, sed nudi contra armatus
pugnantes?

5. Apostolorum victoria mirabilis; exemplo magis
quam philosophia preedicandum. — Dic enim, si duo-
decim viri rei militaris imperiti in armatam pugnato-
rum innumerabilium aciem irrumpentes, non inermes
tantum, sed etiam corpore infirmi, ab illis nihil male
paterentur, neque innumerabilibus telis impetiti sau-
ciarentur ; habentes autem tela infixa corpori nudo,
omnes prosternerent , non armis utentes , sed manu
ferientes ; deinde alios occiderent, alios captives ab-
ducerent, nullis acceptis vulneribus : an quis diceret
rem talem gestam humanam esse? Aiqui apostolicum

_tropzeum longe illo mirabilius est. Longe enim mifa-

bilius est quam nudum non vulnerari, quad imperitus
ct illiteratus atque piscator tantam superet dicendi
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vim, ac neque a paucitate, nequyce a paupertate, neque
a perieulis, neque a pravia consuctudine, nec a seve-
vitate rerum quas prxcipiebant , neque a quotidianis
mortibus, neque ab eorum qui decepti fucrant multi-
tudine , neque ab eorum qui deceperant auctoritate ,
impedirentur. Sic ergo illos prosternamus et conlra
ipsos pugnemus : ac vila prius, quam sernione, jm-
petamus illos. Hoe enim magnum certamen est , hee
ratiocinatio est, cui contradici non possil, qux per
opera procedit. Etiamsi enim innumera verbis philo-
sophemur, si non meliorem quam illi vitam exhibea-
mus, nullum est lucrum. Non enim dictis attendunt ,
sed facta nostra examinant, et dicunt : Tu prior ver-
bis tuis obtempera, et tunc alios admene. Quod si
cum dicis innumera essc bona in futuro seculo, gnasi
illa non sint, presentibus addictus videaris, credibi-
liora mihi sunt facta quam dicta tua. Cum enim video
te aliena rapientem, de iis qui defuncli sunt ultra
modum lugentem, aliaque multa prave agentem,
aquomiodo tibi credam dicentj resurrectionem esse?
Etiamsi enim hec non dicant, hxec cogitant et in
_ mente versant. Et hoc impedit, quominus infidelcs
Christiani fiant. Inducamus ergo illos per vitam no-
stram. Multi et illiterati viri philosophorum mentem
ita perculsere, utpote qui opcrum philosophiam exhi-
berent, et vocem tuba clariorem per vite institutum
ct philosophiam emitterent : h®c quippe lingua for.
tior est. Cum enim dicam, non oporlere injuriarum
meminisse, deindeque Greco innumera inferam ma-
la, quomodo potero verbis illum inducere, cnm gestis
ipsum depellam? Venemur ergo illos per vit insti-
tutum, et per hasce animas xdificemus Ecclesiam, et
has congeramus divitias. Nihil est anima ;quiparan-
dum, ne totus quidem mundus, ltaque etiamsi innu-
meras pauperibus pecunias erogaveris, nihil tale effi-
cies quale is, qui vel unam animam convertit. Qui
enim educit pretiosum ex vili, quasi os meum erit (Jer.
15. 19), inquit. Magnum quidem bonum est egenorum

misereri ; sed nihil (antum , quantam ab errore libe-
rare : qui enim hoc facit,, Paulo et Petro similis est.
Licet enim illorum praedicationem suscipere , non ut
periclitemur quemadmodum illi, et famem, pestem
celeraque toleremus; jam cnim pacis terupus est;
sed ut alacriter studium exhibeamus. Licet enim domi
scdentes hanc excrcere piscationem. Si quis habet
amicum, aut cognitum , aut familiarem , hxe faciat,
hexe dicat; et siwilis erit Petro et Paulo. Quid dico,
Petro ct Paulo? Os erit Christi : nam Qui educit pre-
liosum a vili, quasi os meum crit , inquit. Etiamsi ho-
die non persuaseris, cras persuadebis : etiamsi num-
quam persuaseris, tu perfectam habebis mercedem @
etiamsi non omnibus persuaseris, ¢x multis paucos
attrahere poleris ; quandoquidem apostoli non omni-
bus hominibus persuasere, omnes tamen alloguuti
sunt, et de omnibus mercedem habent. Non enim ab
exitu recle ficlorum, scd a mente reete operantium
coronas decernerc Deus solet. Eliamsi duos jeceris
obolos, accipil, et quod erga viduaim fecit, hoc et erga
doctores operatur. Ne itaque , quia non potes orbem
terrarum servare, paucos despicias, neque ex magno-
rum desiderio, a minoribus te abstrahas. Si centum
non potueris, decem cures ; si denos non possis, nec
quinos spernas ; si quinos non possis, ne unum de-
spicias ; si unum non potueris, neque sic animo defi-
cias, nec que penes te sunt cohibheas. Non vides
quomodo in contractibus, noa solum ex awro, sed
eliam ex argenlo mercalores comiercia exercere so-
leant ? Nam si ne parva guidem despiciamus, magna
eliam apprehendemus : si vero parva conlemnamus,
neque illa ipsa facile percipiemus. Sic quisque dives
eflicitur parva et magna colligens : sic et nos facia-
mus, ul in omnibus divites facti, regnum calorum
consequamur, gratia ct benignitate Domini nostri Jesu
Christi, per quem et cum quo Patri unaque Spiritui
sancto gloria, imperium, honor, nunc et semper, et
in sxcula sxeculoruin. Amen.

HOMlLiA Iv.

Car. 1. v. 18. Verbum enim crucis pereuntibus quidem
stultitia est ; fis vero qui salvi fiunt, nobis, virtus Dei
est. 19. Scriptum est enim, Perdam sapientiam sa-
pientium , et prudentiam prudentium reprobabo. Ubi
sapiens ? ubi scriba? 20. ubi inquisitor sewculi hujus?
1. Laborantibus et animo fraclis etiam salubres

cibi insuaves sunt, amici et necessarii importuni, ne-

(que sepe cognoscuntur, ac videntur inferre mole-

stiam. Sic quoque solet accidere iis qui animas per-

dunt : nam quze ad salutem ducunt ignorant, et illos
qui ipsorum curam gerunt molestos esse putant. lloe
autem fit, non ex ipsa rei natura, sed ex illorum
morbo. Et quod insani faciunt, cum illos odio habent
qui ipsorum curam gerunt, illosque conviciis impe-
tunt : hoc quo.jue faciunt infideles. Sed quemadmo-
dun in illis qui conviciis impetuntur tum maxime
eorem miserentur ct lacrymantur, utpote qui hoe ex-
\remum esce ®gritudinis indicium putent, quod illi

N

amicissimos sibi non noscant : ita et nos circa Grx-
cos faciamus, et magis quam propler uxores circa
illos ejulemus, quia communcm ignorant salutem.
Non enim ita vir uxorem debet amare, ut nos homi-
nes omnes, illosque ad salutem attrahere, sive Gree-
cus sit, sive quisquis alius. Lugeamus ergo illos, quia
verbum crucis stultitia ipsis cst, cum ipsum sapientia
el virtus sit : nam Verbum crucis pereuntibus , inquit ,
stultitia est. Quia enim verisimile est illos, cum crux
a Gr:ecis irrideretur, ¢i quae apud illos habebatur sa-
picntia obstitisse et Gracorum dictis, consolans ipsos
Paulus dicit : Ne putetis rem esse insolitam ac stu-
pendam. Hlanc res isth:ce habet naturam, vt a per-
euntibus virtus ejus non cognoscatur : menic namgue
¢ pti sunt ac desipiunt. ldeo convicia efferunt, et sa-
lutaria pharmaca moleste ferunt. Quid vero dicis, o
homo? Servus propter te Christus factus est, for-
man servi accipiens, crucifixus est el resurrcxit : et
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cum oporteret illum resuscitalum ideo adorare, et
ejus benignitatem admirari ; quia que nec pater nec
amicus nec filius pro te fecit, hec omnia Dominus
operatus est propter Le inimicum , qui illum offende-
ras : cum oporlerct ergo illum proplerea admirari, ut
rem lanta sapientia plenam, stultitiam appellas? Sed
nihil mirum : nam pereuntium est non agnoscere ea,
quz ad salutem ducunt.

Rutiociniis ea que fidei sunt sepe labefactantur. —
Ne tarbemini igitur : non enim novum neque inex-
speclatum est illud, quod nempe a desipientibus
magna derideantur. lllos vero qui sic affecti sunt,
per humanam sapientiam persuadere non licet : imo
si ila persuadere volueris, contrarium efficis : nam
ca, que ralionem superant, sola lide opus habent.
Etenim si ratiociniis persuadere voluerimus, quomodo
Deus factus sit homo, et in vulvam virginalem in-
gressus sit; et si rem lidei non permitlamus, magis
irridebunt illi. Ergo qui ratiociniis id qurunt, illi
sunt qui pereunt. Ecquid dico de Deo? Nam si circa
creaturas hoc faciamnus, multus sequetur risus. Sit
enim homo, qui velit omnia ratiociniis ediscere, et
tentet tua persuaderi ratione, quomodo lucem aspi-
ciamus ; tu aulem ratiocinio illi persuadere conare.
Sed non poteris : si enim dixeris, quod sufficiat ocu-
los aperire ad videndum, non modum dixisti, sed
quod ficri solet. Cur cnim non auribus videmus, in-
quiet, nec oculis audimus? cur non naso audimus,
nec auribus olficimus ? Si ergo illo ea de re que-
rente, non possumus horum rationem reddere, et
ille rideat, annon magis nos ridebimus ? Nam si ambo
ex eodem cerebro principium babent, amboque
membra vicina sunt, quomodo non eadem ipsa pos-
sunt facere ? Sed non poterimus causam dicere. ncque
modum ineffabilis et variee operationis ; et si lente-
mus, irridebimur, Ideo Dei polcntie et immensie
sapicntizz cedentes, taceamus. Ita ergo si ea, que
Dei sunt, per externam sapientiam explicare velimus,
multus scquetur risus, non propter rerum imbecillie
tatem, sed propter hominum amentiam. Res enim
magnas nullus sermo potest explicare. Animum au-
temn adhibe : cum dixero, Crucifixus est, Graecus
dicit : Et quomodo hoc rationi consentaneuin est?
sibi non opem tulit cum crucifigeretur et tentaretur
tempore crucis; et quomodo postca resurrexit, et
aliis opem tulit? nam si polerat, oportebat ante
mortem agere (nam hoc quoque dicebant Judzei) :
qui autem sibi ipsi opem unon tulit, quomodo aliis
tulit ?nnon est hoe, inquit, rationi consentaneum. Jure :
est enim crux, o homo, supra rationcm et incflabilis
virtutis. Nam in malis gravibus constitutum, iis ma-
lis superiorem apparere, et sic congressum vincere,
immense virtutis est. Ut enim in tribus pueris, in-
gressos in fornacem conculcasse flammam mirabilius
erat, quam si ingressi non fuissent; et in Jona, in
cetum incidentem a bellua nihil passum esse multo
majus erat, quam si non incidissct : sic et in Christo
longe mirabilius fuit mortuum solvisse mortem, quam
8i mortuus non fuisset. Ne dicas ergo, Cur sibi opem

non tulit in cruce? Nam cum morte confligere vole-
bat. Non descendit de cruce, non quod non posset,
sed quod nollet. Eum eniwn quem morlis tyrannis de-
linere non potuit, quomedo clavi crucis detinere
potuissent ?

2. Sed hzc nobis nota sunt, infidelibus non item.
ldeo dicebat, verbum crucis pereuntibus stultitiam
esse, nobis autem salutem consequentibus, virtutem
esse Dei. Scriplum est enim : Perdum sapientiam sa-
pientium, et prudentiam prudentium reprobabo. Nihil
grave hactenus posuit, sed primo ad Scriptura testi-
monium venil, et tunc fiducia inde assumpta, vehe-
mentiore ulitur sermouce, et ait : Nonne stultam [ecit
Deus sapientiam hujus mundi? ubi sapiens ? ubi scriba ?
ubi conquisitor hujus seculi? nonne stultam fecit Deus sa-
pientiam hujus mundi? 21. Nam quia in sapicntia Dei non
cognovit mundus per sapientiam Deum, placuit Deo per
stullitiam preedicationis salvos facere credentes. Cuin
dixisset, Scriptum est, Perdam sapientiam supicntium,
ex rebus demoustrationem inducit, dicens : Ubi sa-
piens? ubi scriba? simul et Judxos ct Gracos per-
stringens. Quis enim philosophus, quis eorum qui in -
syllogismis versali sunt, quis ex iis qui Judaica no-
runt, salutem dedit et veritatem docuit ? Nemo ; sed
totum piscatorum fuit. Cum propositum ergo conclu-
sissct, illorumque fastum depressisset, ac dixissel :
Nonne infatuavit Deus sapientiam hujus mundi? cau-
sam etiam dicit propter quam haxc ita facta sunt. Quia
enim in sapientia Dei, inquit, non cognovit mundus
per sapientiam Deum ; crux apparuit. Quid sibi vult
autem, In sapientia Dei? In ca qua: apparuit per
opera, per quxt cognosci voluit. Propterea enim et
hac et similia probavit, ut convenienter ex iis que
cernuntur Conditor in admiratione haberetur. Ma-
gnum est cxlum, et immensa terra : Conditorem ergo
mirare. Nam magnum hoc czlum non modo ab eo
factum, sed Tacile factum est, et immensa terra quasi
nihil producta fuit. Ideo de illo quidem dicit, Opcra
digitorum (tuorum sunt celi (Psal. 101. 26), de terra
autem, Qui terram fecit tamquam nihil. Quia ergo per
hanc sapientiam noluit Deum cognoscere, per stulti-
tiam, qu:e esse videtur, predicationis persuasit ; non
per ratiocinia, sed per fidem. De cxtero ubi sapientia
Dei est, humana non ultra est opus. Nam dicere eum,
qui hunc (antum mundum creavit, Deum esse oporiere
immensa et ineffabili virtute preditum, humane sa-
pientice erat sic ratiocinari, et per hac illum com-
prehendere : nunc auten non ratiociniis, sed fide
sola opus est. Nam in crucifixum et in sepultum
credere, et certum habere eumdem ipsum resure
rexisse ac superne sedere, id sapientia non eget ne-
que ratiociniis, sed fide. Apostoli enim non cum
sapicntia prodiere, sed cum (ide, fueruntque externis
sapientibus sapientiores et sublimiores, et tanto ma-
gis, quanto majus est ea que Dei sunt fide suscipere,
quam ratiocinia movere : hoc enim humanam supe-
rat mentem. Quomodo autem perdidit sapientiam ?
Per Paulum ct similes nobis coguitus, ostendit illam
inutilem essc. Ad suscipiendam cnim evangelicam
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prdicationem neque sapiens juvatur a sapientia,
meque imperitus ledi ur ab ignorantia. Sed si quid
eporteat admirabile dicere, imperilia ad suscipiendum
epportunior et [acilior est, quam sapientia. Pastor
enim et rusticus banc citius suscipiet, raliocinia
comprimens, €t Domino se dedens. Sic ergo ille sa-
pientiam perdidit. Quia enim prior seipsain dejecit,
ad mihil deinceps utilis est. Cum oporteret enim eam
sua indicare et per opera Deum videre, noluit. ldeo
si se jam inducere vellet, non potest; non enim res
ita se habent: hzc enim ad rognitionem Dei via longe
major illa est. Ideo fide et simplicitate opus est: il-
lam oportet semper querere et externz sapientie
anteponere; nam Stultam fecit Deus, inquit, sapien-
tiam. Quid est autem, Stultam fecit? Stuliam esse
ostendit ad fidem comprehendendam. Quia cnim
altum sapiebant de illa, ipsam cito confutavit. Qua-
nam iila sapientia, quée caput bonorum non invenial ?
Effecit igitur, ut illa stulta appareret, quia illa so
primam refellit. Si enim quando ratiociniis licebat
inveaire, nihil ostendit: nunc cum res feruntur ma-
jores, quomodo quidpiam perficere poterit, cum sola
fide opus est, non facundia? Siultam ergo illam
ostendil Deus. Placuit autem ipsi per stultitiam prics
dicationis salutem donare; stullitiam qui vere non
1alis est, sed talis esse videtur. lloc porro majus est,
quod non aliam sapientiam illa excellentiorem indu=
cens, per cam, quip slullitia videbatur esse, supera~
vit. Platonem quippe cjecit, non per alium sapien-
tiorem philosoplium, sed per ignarum piscatorem :
ita enim et major clades fuit et splendidior victoria.
Deinde crucis virtulem ostendens ait : 22. Quoniam
o Judai signa petunt, et Greci sapientiam querunt :
93. nos autem predicamus Christum crucifixum, Judeis
quidem scandalum, gentibus autem stultitium, 24. ipsis
anlem vocatis, Judeis et Greecis, Christum Dei virtu-
tem et Dei sapientiam.

3. Magna est dictorum prudentia. Vult enim di-
cere quomudo per contraria vicit Deus, et quomodo
privdicatio non sit_humana. Hoc auntem vult signifi-
care : Cum dicimus, inquil, Judxis, Credite, respon-
dent, Morluos suscitale, sanate damoniacos, osten-
dite nobis signa. Nos autem quid ad hae dicimus?
Crucifixus et morluus est is qui predicatur, lloc
vero pessit non modo nolentes non attrahere, scd
cti.m volentes repellere : attamen non repellit, sed
attrahit ct detinet et vincit. Rursum Greci a nobis
exigunt cloguentiam et sophismatum gravitatem. Nos
autem his quoque erucem priedicamus : et quod
Judzis imbecillitas esse videtur, hoc Gracis est
stultitia. Cum autem illis non modo ea que petunt
mou priebemus, sed cliam pelitis contraria danus ;
erux enim non modo signum non videtur esse, sed
etiam, si ratione examinctur, signi ademptio putatur ;
nec modo non vidctur virtutis demonstratio, sed
etiam imbecillitatis argamentum, nec modo non si-
pientize ostensio, sed etiam stultitie suspicio : cum
ergo signa et sapienliam quxerentes, non solum
mon accipiant ea quz petunt, scd contraria iis quaxe

desiderant audiant, ac deinde per contgaria persua-
deantur ; quomodo non ineffabilis fueritejus qui pra-
dicatur virtus?

Christus per conlraria persuadet’, quomodo. —
Quemadmodum si cui eorum, qui fluctibus jactane
tur et portum desiderant, non ostendens portum, scd
aliam pelagi partem saviorem, posses cflicere, ut
gratias agens sequeretur ; vel si medicus saucium et
medicamenta cupientem, non pharmacis, sed iterum
urendo pollicens se sanum redditurum esse, ad se
illum attraheret; hoc enim magux virtutis esset :
ita et apostoli non modo non per signum, sed etiam
per rem, que signis contraria esse videbatur, su-
peraverunt. Quod etiam in ceco Christus fecit. Gum
vellet enim ipsum curare, per rem quz czcitalem
augeret, illam sustulit; nam lutum imposuit. Ut
ergo per lutum ciecum sanavit, sic orbem terrz per
erucem adduxit : id quod scandali additio erat, non
sublatio scandali. Sic etiam in creatione fecit, con-
traria contrariis apparans. Arena quippe mare cinxit,
infirmo validum refrenans : aqua terrmin imnposuit,
molli et fluido densum et solidum imponens. Per
prophetas quoque parvo ligno ferrum eduxit. Sic et
cruce orbem autraxil. Queinadmodum enim aqua ter-
ram geslal, ita crux orbem terre portat. Magn igitur
virtutis et sapientic argumentum est per contraria
persuadere. Crux enim scandalum esse videtur; et
tamen non solum non offendiculo cst, sed etiam
trahit. llc itaque omnia cogitans Paulus, et obstu-
pescens dicebat : Quod stultum est Dei, sapientiug
est hominibus ; et quod infirmum est Dei, [ortius est
hominibus. Stultum et infirmuin dicens, de cruce lo-
quiiur, non quod est, sed quod videtur esse signifi-
cans : nam sccundum illorum opinionem respondet:
Etenim quod per syllogismos philosophi facere non
potuere, hoe perfecit ea quae videbatur esse stultitia.
Quis ergo sapicntior, is qui mullis persuadet, an is
qui paucis, imo vero nuili? is qui de rebus maximis
persuadet, an is qui de iis, qu:e non oporteret'?
Quautum laboravit Plato circa lincam et avgulum
et punctum, ac de numeris paribus et imparibus, et
inter se aqualibus et inequalibus ac de similibus ara-
nearum telis (hac enim in utiliora vitx sunt, quam
hujusmodi textura ), el cum nec parvum nec maghum
inde fructum attulisset, sic vilam finivit? quantum
Jaboravit ut ostenderet animam essc immortalem, ct
nihil clarum dixit, ac cum nemini auditorum id per-
suasisset, sic diem obiit ? Crux autem per ignaros ho-
mines persuasit, imo persuasit toti orbi terrarum;
non de levibus rebus disserens, sed de Deo et de
vera religione, deque evangelico vite instituto, ae
de futuro judicio, alque rusticos indoctosque omnes
fecit philosophos. Vide quomodo quod stultum est
Dci, sapicntius sit hominibus, et infirmum fortiuse
Quomodo fortius ? Quod totum orbem pervaserit, et
omnes vi ceperit, et quod innumeris Crucifixi nomen
exstingucre conantibus, contrarium evenerit : hoc

1 Reg. habet, gue non sunt, | o, gua noit oporeret.
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nomen floruit , et majorem in modum accrevit ; illi
vero perierunt el in exitium ruerunt : ac viventes ad-
versus mortuum bellum gerentes, nihil potuere. Ita-
que quando me mortuum Grxcus dicit, tunc ostendit
seadmodum stultum esse ; quando ego, qui ab illo stul-
tus esse existimor, sapicnle sapientior appareo : cum
me vocabit infirmumn, tunc seipsuim infirmiorem osten-

det. Qu enim per Dei gratiam recte agere potuerunt’

publicani et piscatores, hare philosophi, tyranni, et
ut ita dicam, totus orbis innumera circumcurreus,
ne imaginari quidem potuit. Quid enim crux non in-
duxit? De immortalitate animx sententiam, de re-
surreclione corporum, de despectu prasentium et
de futurorun desiderio. Howmines angelos fecit, et
omnes ubique philosophantur, omnemque virtutem
exhibent.

4. Sed ctiam apud ilios, inquics, mulli mortem
contempsere. Quinam, quaxso? an ille qui ciculam
bibit? Sed si velis, innumeros tales ex Ecclesia pro-
feram. Si enim liceret ingruente persequutione epota
cicuta excedere, essent omnes illo clariores.

Socrates coactus cicutam bibit. Martyrum cruciatus.
— Alioquin autem bibit ille, cum non liceret sibi
aut bibere aut non bibere; sed vellet nollet hxe
oportuit facere : quod noh virtutis, sed necessitatis
erat. Nam latrones et homicidz , sententia judicum
damnati, graviora passi sunt. Apud nos autem con-
trario modo res se habet : non enim invili martyres
passi sunt, sed sponte, et cum pencs illos essel non
pati, adamante quolibet firmiorem exhibucre virtu-
tem. Non mirum ergo est, si ille cicutam biberit,
cum non posset a tali potu abstinere, et ad extremam
provectus esset scnectutem : dicebat enim sc annos
scptuaginta natum quando vitam contempsit, ¢i tamen
hoc sit contemnere : non enim cgo illud dixerim,
imo neque ullus alius. Scd ostende mihi aliquem in
tormentis pro pia religione perscverantem , ul ¢go
innumeros ubique per orbem proferam. Quis effossis
unguibus, id fortiter tulit ? quis , cuin cruerentur ar-
ticuli ? quis, cum corpus ejus discerperetur et separa-
tur a capite T quis, cuin 0ssa capilis extraherentur ? quis
in sartagine frequenier positus ? quis in lebeteimn inje-
ctus? Haee mihi ostende. Nam ex cicuta mori perinde
est atque dormientem permancre : mors enim hujus-
modi somno suavior esse dicitur. Quad si qui etiam

tormenta pertulerunt, horum certe laus periit : pro

turpi eniin causa perierunt ; alii ut qui seereta reve-
lassent, alii ut qui tyranuiden affectassent, alii in
turpissimis rebus deprehensi : alii frustra et temere,
nulla de causa, sesc detulerunt. Scd non ita apud
nos. ldeo illorum quidem gesta tacentur; hxc vero
florent et in dies accrescnnt. Quod cogitans Paulus
dicebat : Infirmum Dei fortius cst omnibus homini-
bus. Quod enim divina sit praedicatio, inde etiam ma-
nifestum est. Undenam in mentem venit duodecim
hominibus iisque ignaris, in lacubus, fluviis ct deserto
manentibus, ut res tantas aggrederentur; et iis qui
numquam forlasse in urbemn et in forum vencrant, ut
contra totum orbem aciem instruerent ? Quod enim

formidolosi essent et pusilli animi, ostendit ille, qui
de iis scripsit, qui id non recusavit, neque illorum
obtegere vilia voluit : quod maximum est veritatis
argumentum. Quid igitur ille de illis dicit? Quod
Christo comprehenso, post innumera edita miracula
alii fugerint,, ille vero aliorum coryphwus ipsum ne-
gaverit. Undenam ergo illi , qui vivente Christo Ju-
dxzorum impetum non tulerant, illo mortuo et sepulto,
cum non resurrexisset, ut vos dicitis, neque alloquu-
tus illos fuisset, neque animum indidisset, conira
tantum orbem terrz aciem instruxerunt? Annon apud
se dixissent, Quid hoc est ? seipsum non potuit ser-
vare, et nos proteget? sibi opem non tulit vivus , et
uobis manum tendet morituus ? ipse vivus nullamsub-
egit gentem, et nos toti orbi, ipsius prolato nomine,
persuadebimus ? et quomodo non contra rationem
fuerit, hxcc non solum facere, sed etiam cogitare ?
Quamobrem palam est, si non vidissent il'um resur-
rexisse , magnumque polentiz ejus habuissent argu-
mentum , non tantam jacturos fuisse aleam. Etiamnsi
enim amicos habuissent innumerabiles, annon statim
omnium sibi inimicitiam attraxissent, dum antiquos
mores amoverent , et patrios terminos transferrent ?
nunc aulem omnes habuere sibi hostes et proprios et
alienos. Etiamsi enim propter externa omnia venera-
biles fuissent, annon omnes ipsos exsecrati fuissent ,
quod novum vit institutum inducerent ? nunc avtem
deserti erant ab omnibus, et consentaneum erat, ut
vel indein omnium odium et contemptumincurrerent.
Quos enim vis dicere ? Judxros ? At ingenti illos odio
prosequebautur ex iis, qua contra magistrum facta
fuerant. An Grzeeos ? At hi non minus quam illi ipsos
aversabantur ; idjque nornnt maxime omnium Grei.
Plato enim, qui novam voluit instituere remp:blicam,
vel potius partem reipublice, qui non deorum no-
mina mulavit, scd acta et gesta alia pro aliis induxit,
in periculum venit, ne ex Sicilia ejectus (a) morte
afficeretur : quia autem hoc non accidit, libertatem
ipse amisit. Kt nisi barbarus quidam Sicilize tyranue
mitior fuissct, nihil prohibuisset quominus philoso-
phus in alicna terra servituti addictus essel. Atqui
non par res cst, ca qux ad regnum pertinent inno-
vare, el qu ad religionem : hoc enim maxime homi-
nes conturbat ¢t commovet. Nam dicere,, llic et iste
hanc uxorem ducant, et, Custodts hoc modo sint
custodes, non multum turbare possunt,, cum maxime
in libro scripla sunt, nec multum curat legislator, ut
scripta in opus excant : at dicere, eos qui coluntur
non esse deos, sed dicinonas, eum qui crucifixus fuit
Deuw esse, scitis quantam accenderit iram , quantum
excitaverit bellum.

5. Protagoras et Theodorus athei. — Nam apud illos
Prolagoras (b), quia ausus est dicere, Non novi deos,

(a) De Platone ejusque in Siciliam transity, et de reditu
ex eadem , vide Plutarchum in Vita Dioais, et Diogenem
Lacrtium in Platone.

(b) De Protagora hiee habet Cicero lib. 1 de Natura deo-
rum, ¢. 23: Nam .ibderiles quidem Protagoras . cujus a te
modo mentio facta eet, sophisies temporibus illis vel maxi-

mus, crm in principio libri sui sic posuisset de diis, neqne
ub sin?, neque 1¢ non sint, -stheniensium jusss &rbe alque
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sam orbem circumiens et prardicans, sed in una civi-
tate, de extremis periclitatus est. Diagoras vero
Milesius (a), et Theodorus atheus cognominatus,
quamvis anricos haberent et dicendi fucultatem, et ex
phiilosophia in adimiratione haberentur , nihil tamen
corum ipsos juvit. Et magnus ille Socrates, qui apud
iHos philosophia superabat omnes, ideo cicutam ebibit,
quod suspicio esset, illum in iis, que de diis scripse-
rat, aliquid mutavisse. Quod si innovationis suspicio
sula tantum periculi creavit viris philosophis ctsapien-
tibus , qui ingentem sibi pepererant existimationem,
et non wodo non potuere quod volcbant perficere,
sed eliam ipsi et vita et patria exciderunt ; quomodo
non miraris ¢t obslupescis, piscatorem videus in
orbe tol tantaque patrantem, quze studehat perficien-
tem et barbaros Griecosgne amnes superantem ? At
hi, inquics, non deos alicnos inducebant sicut illi
Hoc ipsuin maxime mirabile mili dicis, quia duplex
erat iunovatio, ct quod eos qui tunc colebantur tolle-
rent , et quod Crucifixum privdicarent. Undenam ad
ca pradicanda permoti sunt? undenam audent de
fine suo confidere ? quosnam ante se viderant tlem
rem bene gercntes? annon omnes deos colchant ?
annon omncs elementa in deos refercbant ? annon di-
versus crat impietatis modus ? Attamen onmia ag-
gressi sunt, et ke sustulerunt, ac brevi tempore
totum orbem tamquam alis instructi percurrerunt,
nen pericula curanics, non mortes, non rei difficulta-
tem, non paucitatem suorum, non multitudinem ad-
versantium, uon polentiam, non sapientiamn inimi-
corum. llis quippe on:nibus majora habebant auxi-
lia, Crucilixi nempe qui resurrexerat potentiam. Non
ita mirabile fuisset, si bellum sensibile in totum or-
bem inferre voluissent, Wt mirum est illud quod nunc
factum est. Nam lege belli licebat adversus inimicos
stare, et contraria occupata regione, sic contra hosies
aciem instrucre, alque occasionem accipere invaten-
di ct manus conserendi. Hic autem non ita. Non
enim exercitum proprium habebant, sed cum ipsis
inimicis permixlti erant, ct sic illos vincebant, alque
in mediis inimicis versautes, illorum impetus pro-
pulsabant et superabant, atque victoriam reportabant
splendidam, qua prophetiam implebat dicentem : Lt
dominaberis in medio inimicorum tuorum (Psal. 109.
2). Hoc eniin maxime staporem injiciebat, quod cum
eos tencrent inimici, atque in carcerem ¢t vincula
conjicerent, non modo ipscs non superarent; sed
ogro est exterminatys, librique ejus in concione combusti.
EX quo equidem existimo lardiores ad hunc senlentiam pro-
fitendam mullos esse factos, quippe cum peenam ne dubita-
tio quidem effngere polwisset.

(a) Erroe est in omnibus Editis et Manuscriptis, cum Dia-

goras dicitur Milesius, qui erat Melius sive ex insula Melo,
ut testificatur Suidtas. Ante iflum Cicero dixerat I. 1 de Na-
tura deorum, c. { : Nullos esse omuiino deos, Diagoras Me-
lins et Theodorus cyrenvicus putaverunt. Cum ergo Manu-
scripti et Editi omues ailesinghaheant, error fortasse Chry-
sostomi fueril. Hee de Dmg;n De sequenti vero quixstio
est. Fdili ommes niodorus habent, Regius vero Codex Theo-
dorus, cui favet locus allatus Ciceronis, qui cuin Diagora
Theodoram conjuoxit, et utrumque nullos esse deos pula-
sie dixit. Hic atheus vocalus est teste Suida. De Socrate
Josiea agit Chrysostomus. 1lle cicutam bibere jussus est,
QuX res omuium ore fertur.

Patron. Gun. LXI

postea ante ijllos procumberent , fagellantes anta
flagellatos , vincientes ante vinctos , persequentes
ante pulsos. Ikee porro omnia Grecis dicimus, imo
his plura; magna quippe est verilalis ubertas. Si
enim argumentuin sequamini, omnes vos docchimns
adversus illos concertationem. tuterim vero hic duo
conservemus capita : quomodo infirmi fortes supera-
rint ; et quomodo ipsis venisset in mentem cum tales
cssent lalia consilia suscipere, nisi divino potiti fuis-
sent auxilio.

6. Et nostra quidem hactenus. Nos autem operibus
vilam recte geramus, et copiosum virtutis ignem
accendamus. Luminaria enim estis, inquit, in medio
mundi fulgentes (Philipp. 2. 15) : et singulis nostrum
majorem Deus dedit usum, quam soli ; majorem
quam cxlo et terre ¢l mari, el Laulo majorem,
guanto spiritualia sensibilibus pracellunt. Cum ergo
solis circulum conspicimus et pulchritudinem, corpus
et splendorem astri admiramur, cogitemus majorem
et meliorem in nobis esse lucem ; ut etiam graviores
tenchras, nisi attendamus : nam nox profunda totum
orbemn occupat. Hanc igitur evertamus et solvamus.
Nox non in Laereticis et Grecis tantum, sed etiam in
multis qui nobiscum sunt, tam in dogmatibus, quam
in vita. Multi enin resurrectioni non credunt , multi
genethliaca sententia se muniunt ; alii observationi-
bus student, necnon vaticinationibus , auguriis ot
symbolis ; alii ligaminibus et incantationibus utuntuy-.
At adversus illos ctiam posica dicturi sumus , posi-
quain sermouem contra Graecos absolverimus : inge .
rim vero illa quax dicta sunt retinete , ¢t mecum ad
pugnam accedite, per vite institutum illos ad nos
altrahentes et transferentes. Etenim, quod semper
dico, eum qui philosophiam docet, oportet primo per
seipsum hoc docere , ct auditoribus esse desiderabi-
lem. _

Quomodo Greeci de fide sunt imbuendi. — Simus
ergo desiderabiles, et Graxcorum nobis benevolen-
tiam atrabamus. Erit autem illud, si parati simus
non solum ad bene faciendum, sed etiam ad male
patiendum. Non videmus infuntes, quando a paren-
tibus gestati, quomodo plagis portantis se genas ver-
berent, et quam libenter concedat pater filio ut iram
expleat, et quando videt iram explevisse , latetur?
lta et nos faciamus, et quemadmodum patres filios,
sic Graeos alloquamur. Infantes quippe sunt Graci
omnee : et quidam apud illos hec dixerdnt, quod
smiper pueri sint, et uullus sit senex Gravcus. Pueri
autem de re ulili nulla curant. Sic etiam Grci sem-
per ludere volunt, et huwi jacent et quae humi sunt
affectant. Pueri autem sepe, cum de rebus necessa-
riis loyuimur, dictorum wiliil sentiunt, sed semper
rident. la ctiam Graci, cum de reguo disserimus ,
rident : ¢t sicul ex ore parvulorum sa:pe multa de-
cidente saliva, cibus ct potus inquinatur : sic et verba
ex ore Grxecorum fluentia, vana sunt ct impura; ct
8i necessarium dederis cibum , praebentcs maledictis
incessunt et ferri debent. Pueri quoque cum furem
vident ingressum, et qu intus suntl auferentem,

)
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non mode non arecnt, sed ctiam insidiatori arrident :
si vero ealathiscum et sistra auferas, aut aliud quid-
piam ludicrum, agre puellus et indigne fert, sc di-
lacerat, solums pulsat. Sic et Graeei quogue, diabolum
videntes omuia paterna bona, qux vitam susientant,
diripientem, rident, et tamquam ad amicum accur-
runt : si quis autem possessionem, aut divitias ant
puerile quidpiam auferat, lamentantur, se discer-
punt : ac sicut pueri sine sensu nudantur, ncec eru-
bescunt : ita et Grieel enm scortis et adulteris volu-

ta1i, nature leges nudantes, et nelirios inducentes
coitus,, non converluntur. Plausistis valde et lauda-
stis; sed cum plausn providete, ne de vobis etiam
hxe dicantur. Quapropter omnes rogo , viri estote :
nam si nos pueri simus, quomodo illos instituemns
ut viri sint? quomodo ab infantili insipientia arcehi-
mus illos ? Simus ergo viri, ut perveniamus ad men-
suram xtatis a Christo definitam et futura adipisca«
mur bona, gratia et benignitate, etc.

HOMILIA V.

Cap 1. v. 26. Videte enim vocationem vestram, [ra-
ires, quia non mulli sapientes secundum carncm,
non mulli potentes, non multi nobiles : 27. sed que
stulta sunt mundi, elegit Deus, ut confundat sa-
pientes.

1. Cum dixisset, id quod stultum est Dei sapien-
tius ess¢ hominibus, ostendit humanam sapientiam
abjectam luisse, et ex testimonio Scripturarum et ex
rerym cventu : ex testimonio, cum dicit : Perdam
sapientiam sapientium : ex evenlu, per interrogatio-
nem loquens ac dicens : Ubi sapiens? ubi scriba?
Rursum ostendit rein non esse novam, sed antiqnam,
ut que jam olim fuerit prafigurata et praedicta. Seri-
ptum est enim, inquit, Perdam sapicntiam sapientium.
Cum his ostendit, hae utiliter et provide facta fuisse:
quia enim in sapientia Dei, inquit, non novit mundus
Deum, placuit Deo per stullitiam predicationis salvos
facere credentes : et quod crux sit ineffabilis poten-
tic et sapicntie argumentum, et quod mulio majus
sit id quod stultum est Dei, quam humana sapientia.
Et hac rursum non per doctores, sed etiam per disci-
pulos ostendit : Videte enim, inquit, vocationem ve-
stram. Non modo enim doctores idiotas, sed etiam
discipulos lales elegit : Non enim mulii sapientes, in-
quit, secundum carnent, Sic ostenditur hoc ct validiug
¢t sapienlius, cum et mullis persuaseril et insipicn-
tibus persuaserit. Nam diflicillimum est idiotx pee-
suadere, maxime cum de rebus necessariis et maguis
sermo est. Allamen persuaserunt; et hujus rei testes
vocat illos : nam ait, Videte vocationem vestram, fra-
tres, considerate, scrutamini. Nam quod idiote et
ignari dogmata adeo sapientia omniumque sapientis-
sima susceperint, id mague docloris sapientie te-
stiznonium est. Quid sibi vult autem illnd, Secundum
carnem? Si spectetur id quod apparel, et priescns
vita atque externa institutio. Deinde ne vid atur sibi
§psi adversari ( nam proconsuli persuasit et Arcopa-
gite nec non Apollo, aliosque videmus sapicates ad
pradicationem accessisse ); non dixit, Nullus sa-
piens; sed, Non mulii sapicntes. Non enim ex con-
siituto indoctos vocabat, et sapicntes relinquebat;
sed hos etiam admittebat, at longe plures illorum.
Quare? Quia qui sapiens el sccundum carnem, multa
plenus est insipientia : et hic maxime stultus est,
guando corruptam d.ctrinam ejicere non vull. Ac
quewadmodum medico artem snam docere vo'ente,
qui pauca sciunt et male contrarioqiie mado arte

wluntur, atque eam retinere contendunt. non facile
disciplinam admiserint ; qui vero nihil sciuut, facile
dicta suscipiunt : sic et hac in re factum est ; indo-
cti magis persuasi sunt : summam enim non habe-
bant arrogantiym, cum non putarent se sapicnies
esse. llli nempe maxime stulti sunt, qui ratiociniis
illa permittunt, que non possunt nisi per fidem inve-
niri. Quomedo enim si, cum faber werarius forcipe can-
dens ferrum extrahat, iste manu id facere contendat,
illum cxtremne damnabimus amenti : ita et philo-
sophi, qui per se hwxc invenire conati sunt, fidem
probro affeccrunt. Ideo nibil eorum quie perquire-
bant invenerunt. Non multi potentes, non multi nobi-
les. Nam ct hi fastn pleni sunt. Nihil autem ad Dei
cognitionem sic inutile est, ut arrogantia ct divitia~
rum amor. Efficiunt enim illa, ut prasentia admi-
rentur et fulurorun nullam rationem habeant : et
curarimn multitudine anres obstruunt. Sed que stulia
sunt mundi, elegit Deus. Quod maximum est victorie
signum, cum per indoctos vincit,

2. Non enim tanto pudore afliciuntur Greei, quan-
do per sapientes snperantur : sed tunc maxime pu-
det illos, cum viderint artilicem et forensem plus
quam illos philosopha:tem. ldeo ipsc dicebat, Ut
confundat sapicntes. Neque hic solum illud fecit, sed
etiam in aliis vie commodis. Etenim infirma mundi
elegit, inquit, ut confundat fortia. Non enim indoctos
solum, sed etiam paupercs, viles, abjectns vocavit,
ut in potentia constitulos bumiliaret. 28. Et ignobilia
mundi et contemptibilia, el ea que non sunt, ut ea que
erant destrueret. Et qnrenain vocat, que non sunt?
Eos, qui nihil esse putantur, quod in nullo sint pre-
tio. lta magnam ostendit potentiam, cum per eos,
qui nihil videntur esse, magnos dejicit : id quod
etiam alibi dicit : Virtus mea in infirmitate perficitur
(2. Cor. 12. 9). Est enim magna potentia, abjcclos,
qui nullam umquam disciplinam atligerant, repente
de iis, que supra crlos sunt, docere phlilosophari.
Nam et medicumn et oratorem et alios omnes tune
maxime miramur, cum indoctos adwodum insii-
fuunt et erudinnt. Si vero magnum miraculum est
arlis rationes indoctis inculcare ; multo magis tanta
philosophie rationcs. Non pro miraculo tantum
edendo, neque ut potentiam snam ostenderet, id
fecit, sed etiam ut arrogantes reprimeret. ldeoquo
antea dicebat, Ut confundat sapientes, ut ea que erang
destrueret ; et hic rursus : 29. Ut non glorictur omnis
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care in comspectu Dei. Omnia enim Deus ideo facit,
(a) {ut superbiam et arrogantiam reprimat, ut ja-
clationem lollat : et vos in hoc perstatis? Omnia
facit], ut nihil nobis imputemus, ut omnia Deo ad-
scribamus : et vos huic ct illi vos addixistis? Et
quamn veniam consequimini? Nam ostendit Deus fieri
non posse ul nostra solum opera salutem assoqua-
mur ; et hoc ab initio fecit. Neque enim tumn pote-
rant homines per se servari, sed oportebat obeuntes
cali pulcbritudinem, lerree magnitudinem, et aliarom
ereaturarum corpus, sic adduci ad rerum Opificem.
Hoc porro fecit jam ante reprimens fuluram sapien-
tix vanam opinionem. Quemadmodum si quis ma-
gister, cum jusserit discipulum sequi quocumque
ducatur, ubi viderit illum pravenire et velle a seipso
cancla discere, sinens illum errare, ostendit il-
hun non sibi sufficere ad disciplinain , et tunc

quie sua sunt indueit : ita ¢t Deus jussit initio se-
qui per rerum creatarum comprehensionem; quia
vero nolueruut , cum experientia docuisset illos non
sibi suflicere, tunc ipsos ad s¢ alio modo ducit : pro
tabula dedit mundum. Neque in his meditati sunt
philosophi, neque illi obsequi voluerunt, neque hane
ad ipsum ingredi viam, quam ille jusserat. Aliam ille
induxit viam priore clariorem, quwe persuaderet ho-
minem solum non sibi ipsi sulficere. Tunc enim lice-
bat ratiocinia movere, ct exierna uti sapicntia, per
res creatas ductos : nunc autem nisi quis stultus fiat,
id cst, nisi omne ratiocinium el omunem sapientiam
evacuct ac fidei se tradat, servari nequit. Non parum
igitur est, quod cun viam facilem reddiderit, mor-
bum quoque inde ortum evulserit, ut non gloricntur
howines noque altum sapiant : Ut non glorietur om-
wis cavo. Hinc enim peccatum ortum est, quod Dei
legibus se sapientiores esse coutenderint, nolentes
ita discere ut itle constituit. Propterea neque sic om-
nino didiecrant. Sic etiam factum est ab initio. Dixit
Adamo, Hoe fac, hoe ne feceris. lilc se plura reper-
turum sperans, obsequutus non est, et quod habebat
perdidit. Disxit iis qui postea fuere, Ne in re ereata
consistite, sed per illam Creatorem contemiplamini.
Hli antem, quasi quid dictis sapientius invenissent ,
innmineros moverunt labyrinthos. Qunapropier et se-
cmn ct inter se mutuo conflixerunt, ac neque Deum
invenerunt, neque de re creata quid ciare noverunt,
nelue corgruentem et veram circa eam opinionem
habuerunt. ldeo rursum magna vi illorum opinionem
decutiens, indoctos primum induxit, ostendens omues
swperna sapientia opus habere. Neque modo in co-
guitionis ratione, sed el in aliis omnibus homines
el omnes res crealas ommino opns habere sui
voluit, vt maximam haberet oceasionem et sub-
jectionis e necessitudinis, ne quic resilirent, per-
irent %, ldevque non permisit ut sibi ipsis satis cs-

¢ Hxoe, ne gue resilirent, perirent, savil. posuit in mar-

(q) Quae uncims clauduntur, in margine ferunt Montf. ot
sl wobisque in textum recipere visum est,

sent. Nam si nunc etiam multi cum opus habeant,
despiciunt ; nisi hoc fuisset, quo superbie non as-
cendissent ? aque Lantam glorire ostentationem, non
ex invidia ille sustulit, scd ut retraheret illos ex
peruicie inde parta. 30. Ex ipso autem vos estis in
Christo Jesu, qui factus est nobis sapientia a Deo,
justitia ct sanctificatio et redemptio. Wud, Ex ipso,
non de productione ad essentiam ipsum dicere puto,
scd de fide; id est, filios Dei Geri dicit, non ex san-
guinibus ncque ex voluntate carnis. Ne existimetis
ergo, postquam a gloriatione nos excmerat, sic re-
liquisse : aliam cnim majorem dedit gloriationem,
In conspectu enim ejus non oporiet gloriari. Filii
ejus estis, hoc facti per Christum. Et posiquam di-
xit, Stulta mundi elegit et ignobilia, ostendit illos csse
omnium nobiliores, qui Deum patrem habeant. Hu-
jus porro nobilitatis non hic velille, sed Christus
vohis causa est, qui nos sapientes fecit et justos ot
sanclos ; hoc enim signilicat illud, Fuctus est nobis
sapientia.

3. Quis crgo nobis sapicutior fucrit, qui non Plato- -
nis, sed Christum ipsum sapientiam habemus, Deo ita
volente ? quid est autem illud, A Deo? Cum magna
dixisset de Unigenito, tunc addit Patrem, ne quis pu-
tarct ingenitum Filium esse. Cum ergo dixisset eurn
tanta potuisse, etiam totum tribuit Fi.io, dicens illum
sapientiam nobis factum fuisse, et justitiam et sancti-
ficationem et redemptionem. Per Fi.ium rursus totum
atiribuens Patri dixit, A Deo. Cur autem non dixit,
Fecit nos sapientes, scd, Factus est nobis sapientiu ?
doni ostendens abundantiam, ac si dicerct, Seipsum
nobis dedit. Ei vide quomodo procedat. Prius enim
nos sapientes fecit cwm ab errore liberavit, et tune
justos et sanclos, Spiritum largitus, et sic nosa malis
omnibus liberavit, ita ut ipsius simus, non per ipsins
essentiam, scd per fidem. Alibi porro dicit, quod nos
facti simus justitia in ipso : Eum, qui non novit pecca-
tum, peccatum pro nobis fecit, ul nos fieremus justitia
Dei inipso (2. Cor. 8. 21); nunc autem dicit illum
nobis factum fuisse justitiam, ita ut volenti liceat ejus
ahunde consortem esse. Non enim hic vel ille sapien-
tes feeit, sed Christus. Qui ergo gloriatur, in illo glo-
rietur, non in alio : a Christo omnia facta sunt. Ideo
cum dixisset, QQui factus est nobis sapientia et justitia
ot sanctificatio et redemptio, subjunxit : 31.Ut, quemad.-
modum scriptum es!, Qui gloriatur, in Domino glorietur
(Jer. 9. 23). Propterea ctiam valde invectus est in
sapicntiam Grecorum ; ut hoc ipso persuadeat homi:
nibus, ut etian justum cst, ut in Domino glorientur.
Nam eum a nobis ipsis qux nos superant quaerimu-,
nihil est nobis stuttius , nibil imbecilling. Linguam
enim acutum habere possumus ; dogmata vero sulida,
non item ; sed arancarum telis per se similia sunt ra-
tiocinia. Eo cnim quidam processerant amentize, ut
corum quie sunt nibil verum esse dicerent , sed iis,
qu:e apparerent, omnia contraria esse aflfirmarent.
Nilil ergo tuumn esse dixeris, sed in omnibus in Deo
glovieris ; nullt howmini aliquid umquam tribuas. Si
enim Paulo pibil est attribuendum, multo wagis cor
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teris : n~m alt ille, Ego plantavi, Apollo rigavit, Deus
autem incrementum dedit (1. Cor. 3. 6). Qui didicit in
Domino gloriari , numquam sese cfferet, sed semper
modeste agel, et in omnibus gratus erit. Res autemn
Grzcorum non sunt hujusmodi, sed omnia illi sibi
adscribunt. 1deoque ex hominibus deos faciunt; adeo
jllos arrogantia pessumdedit. Demum hora est ut cam
illis concertemus. Ubi ergo die superiori orationem
reliquimus ? Dicebanus, non posse ex humana conse-
quentia philosophos a piscatoribus superari : atlamen
fleri potuit; unde palam est, id per gratiam factum
esse. Dicebamus fleri non posso, ut tot et lan prie-
clara gesta vel cogitarent quidem ; et ostendimus il-
los non modo cogitasse, sed etiam cum magna facili-
tate ad finem perduxisse.

Ez gratia divina apostoli orbem converterunt. — In
hoc ipso hodie orationis capite nos exerccbimus : nn-
denam illis venerit in mentem, ut sperarent se lo-
1um orbem terr:e posse vincere, si non vidissent Chri-
stum resurrexisse. Num in mentis excessu quidpiam
tale iuconsiderate ¢t temere cogilarunt? Omnem
quippe amentiam superat, absque Dei gratia tantam
vem perfici posse sperarc. Quomodo hoc effecissent
insanientes el in mentis excessu? Sin vero san:e men-
1is erant, ut et res ips probant, quomodo non acce-
plis ex cxlo fide dignis pignoribus, nec supernam ad-
epli gratiam, ausi esseut ad tanta exire bella, in terra
¢tin mari suscipienda, et ad mutandos tolius orbis
imores, fanto lempore confirmatos, homincs duode-
cim se accingere et ita fortiter stare? Et quod majus
¢st, ad celum vocantes et supernas habitationes,
unde exspectahant se aulitoribus persuasuros esse ?
Kt si quidemn fuissent educati in gloria, opibus, po-
teutia et eruditione, ue sic quidem ad tantam molem
reruin se extollere posse videbantur ; sed tanen ali-
qua ratione potuissel esspectari : nunc vero alii in
lacubus , alii in pe'libus versabantur, alii in telonio.
Nihil autem est his siudiis ineptius ad philosophiam,
etad persuadendum, ul magna quis imaginetur, n.a-
xime vero quando nullum suppetit exemplum. At
jilli non modo exempla non habebaut, queis se supe-
raturos sperarent, sed etiam habebant, quod supera-
turi non essent, eaque rccentia. Mulli namque qui
innovare lentaverant, exstincti fucrant (non de Grae-
corum rebus loquor ; illke quippe nondum erant; sed
de ipsis Judweis eodem tempore ), non cum ducdecin
hominibus, sed cum magna multitudine res aggressi.
Nam Theudas et Judas magnos habentes homjnum
ceelus, cum discipulis pericrant. Et ex his exemplis
ortus timor poterat illos deterrere, nisi admodum
persuasi fuissent §inc divina virtule non pusse quem-
piam superare. Quod si cliam se vincere posse spe-
rabant, qua spe fulli tanta adiissent pericula, nisi ad
futura respesissent! Ponamus autem illos se supe-
raturos sperasse, quid lucri sperabant ex co, quod
omnes adducerent ad cum qui non resurrexit, sicut
dicitis ?

4. Nam si nunc homines qui crediderunt de reguo
cxlorum et de innumer is bouts, diflicile pericula sub-

cunt, quamodo tanta incassum passi essent, imo vero
ad malum? Si enim non facta fuissent illa quax vere
facta sunt, et si Christus in caclum non ascendissct,
hice fingere contendentes et aliis persuadere, Deum
offensuri erant ¢t mille a superis fulmina exspecta-
turi. Alioguin aulem etiamsi vivente Christo tantam
hubuissent alacritaten, ipso mortno illam exstin-
xissent. Nam si non resurrexisset, ipsis deceptor et
simulator fuisset. An nescitis exercitus vivente duce
et imperatore, etiamsi debiles et non numerusi sint,
consistere ; illis vero defunctis, etiamsi validi sint,
dissolvi ¥ Quibusnam, queso, probabilibus rationibns
usuri erant predicalionem aggressuri, el per orbem
totum exituri? quot impedimentis non detenti fuis-
sent ? Naw si furentes erant (hoc dicendi finemn non
faciam ) , nibil penitus recte gessissent : nemo enim
furentibus obtemperat : si autem rem bene gesserunt,
ut gesserunt utique, et finis ostendit, omnimn sa-
pientissimi erant. Si omnium sapientissimi erant, pa-
lam est illos non temere ad pradicationem venisse.
Nisi enim vidissent illum resurrexisse, quid poterat
illos ad hoc bellum educere? quid non illos avertis-
sc1? Dixit illis, Post tres dics resurgamn, et regnum
cxlorum pollicitus est : dixit illis, quod orbem ter-
rarum superaturi essent, acceplo Spiritu sancto ; et
ad haee innumera alia dixil naturam omnem superan-
tia. liague, si nibil borum evenisset, etsi viventi cre-
diderant, eo mortuo non ultra credidissent, nisi resu -
scitatum vidissent. Dixissent enim, Post tres dics se
resurrecturum dixit, et non resurrexit : Spirituin se
daturum promisit, et non misit : quomodo ergo de
futuris illi credemus, cum prasentia falsi convicta
sint? Qua de causa, si non resurrexisset , priedica-
rent illun resurrexisse ? Quia ipsuin amabant, inquies.
Aqui ipsuin deinde odio babituri erant, quod se de-
cepissct et prodidissct, et quod mille factis promis-
sis, indunisset ut domos, parentvs et omnia relin-
guerenl, quod tolam Judzorum gentem contra se
suscitasset, ac se prodidissct. Quod siillud ex infir-
mitate factum fuisset, id ignovissent ; nunc vero exi-
stimarctur ex improbitate lactum. Oportebat enim
verum dicere, neque cxlum promittere, homo cum
esset mortalis, ut dicitis. Quare verisimisile est con-
traria facturos fuisse, fallaciam pra.dicaturos, ¢t di-
cturos ipsum simulalorem ct prestigiatorem fuisse :
sic cnim ex periculis liberati fuissent, sic bellum sol -
vissent. Si enim militibus pecuniam dederunt Jud:ei,
ut dicerent, ipsos corpus furto sustulisse; si trans-
euntes discipuli dixissent , Ipsum furati smnus, nec
resurrexit : quanto non affecti fuissent honore ? Ipsis
itaque licebat honorari et coronari. Cur ergo contu-
meliis affici et periclitari maluerunt, nisi divina quie-
dam virtus fuisset his omnibus potentior, qu:e id ipsis
suaderet ? Sin autem nondum persuademus, illud quo-
que cogita : si hoc non esset, eliamsi valde prapa-
rati fuissent, non prredicandum illum suscepissent,
sed aversati illum fuissent. Scitis enim nos ne no-
mina quidem eorum , qui nos ita deceperint , audire
velle. Cur aute:n nomen ejus pradicarunt? an quod
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exspectarcat s per illam superuturos esse? Atqui.
contrarium exspectandun erat, quio, etiamsi supera-
wri essent, periissent deceptoris nomen in medium
afferentes. Sin autem volebant priora occultare , ta-
cere oportebat : nam decerlare magis excitasset et
bellum et risum. Unde ergo venit illis in mentem ut
baxc coufingerent ? nam illa qux: ipsi audierant, ex-
ciderant. Quod si cumn nullus esset timor, multo-
rum obliviscebantur, et quiedum non intelligebant ,
ait evangelista, tanto imminente periculo, quo-
modo non ominia ab illis avolussent ? Et quid dico
verba, cum futurnm essct, ul magistri amor metu
futurorum sensim marcescerct? quod etiam ipsis ex-
probravit. Nam cum antea quidem ab illo pendentes
frequenter interrogarent, Quo vadis? postea autem,
cum longos texuit scrmones, mala enarraus quie tem-
pore crucis ipsosinvasura erant, deindeque metu de-
Gixi cum hiantes illi wanerent, audi quomodo cis hoe
proferat dicens : Nemo ex vobis interragat me, Qua
vadis? sed quia haec loguuius sum vobis, tristitia implevit
cor vestrum (Joan. 16. 5. 6).Si ergo exspectantes illum
moriturum et resurrecturum esse, ita dolebant; si resur-
gentem illum non vidissent, quomodo nou periisseut,
et in ip-am terram suffodi non studuissent, tum ex
meerore fraudis, tum ex timore futurorum ohsessi?

5. Unde autem et sublimia illis dogmata ? sublimiora
enim ipsos postea audituros esse dixit: nam Multa, in-
quit, habeo vobisdicere, sed non potestis porture modo (1b.
r.12). lllaigitur qu ¢ nou dicebantur, sublimiora erant.
Unus antem ex discipulis nec in Judxamn cum illo
abire volebat , postquam pericula audivit ; scd dice-
bat, Abeanws et nos, ut moriumur cum illo (1d. 41.
46); wxgre ferens quod se moriturum exspectarcts
Quod si cum illo versans se moriturum exspeciabat,
ideoque refugicbat; absque eo ct cxieris discipulis
quid non tunc $8 passurum exspeclosset? Et ma-
gnum boc fuisset impudentie argumentum. Quid
ergo etinn dicendum bhabebant excuntes ? Nom
passionem quidem  scicbat universus orbis : in
alto guippe potibulo suspensus fucrat, in weridie,
in metropoki , el in maximo die feslo, et a quo
maxiue non licebal quempiam abesse : resurrectio-
new scro nullus sciebat exterorum, (uod non parvam
jllis eratimpedimentnm, ut ne persuaderent. El quod
essel scpultus omuium rumore ferebatur ; quodgue
discipuli corpus furati essenl, milites cum Judiis
omaibus dicebant : quod antem resuwrvexissel, esle-
rornm nemo scichat. Undenam exspectabant , se id
toti orbi persuasuros esse? Si enim post edita mira-
cula persuasi [uerunt milites, ut contraria testarentur,
windenam sperassent hi se sine wiraculis pradica-
wros esse, ac ne obolum quidem habenies, teer gt
wmari de resurrcctione persuasuros esse? Qued »i
e¢x gloria amore hoe fecissent , malto magis unus-
quisque dogma sibi airibuisset, non ei qui deccsse-
rat. At non credidissent illis homines? Et de quo-
pam magis credidissent audientes? de illons qui
comprehensus et crucifisus fucrat, an de illis qui
Judacorum manus effugerant? Cur autem, gqurso,

hoe facturi erant? non statim Jwdam dimiticntes
veneruut in externas civitates, sed intus versabantur ¢
Quomodo autem persuasissent, nisi signa edidis-
send? Si fuciebant quidem, et utijue faciebant, Dei
virtus erat id quod fiebat : si autem non faciebant,
et tamen vincehant, longe mirabilius erat illud. An-
non Judivos noverant, quivso ie, et malam ipsormn
wentem, invidiaque plenum animum? Etenim  Moy-
sen lapidarunt, postquain mare pedibus transierant,
post viclorimn et tropicum illud mirabile, quod abs-
que sanguine per manusejus erexerunt de Agypiis,
qui illos in servitutom redegerant, post manna, post
petras ct Guviorum fontes inde manantes, post mille
miraculn in Egypto, in wati Rubro, in deserto : Je-
remiam in lacum injecerumt, et multos propbetas,
interfecerunt. Audi quid dicat Ielias post famem:
illam tervibilem, ot mirabilem pluvinm, et Lunpa-
dem illom, quam de clis descendere curavit, et stu-
pendum illud holocaustamns ; procul ab carum regione
cjeceius : Dowmine, prophelas Lws occiderunt, altaria
tua diruerunt ; et ego relictus sum solus, et quarnnt
animam meam (3. Reg.19. 10). Aiqui ii teges non im-
mutabant. Unde ergo, qu:vso, his animus adhibendus
erat ? nam omminm vilissimi erant; alque ea ipsa
innovabant, ob qu:r Magistrum Judxi crucifixerant.
Alioquin vero noa tam grave videbatur esse, guod
Christus et illi eadem dicereut. Nam ilium quidem
forte putabaut ideo id fecisse, ut sibi glovimn pareret;
illos antem etian magis odissent, cum pro alio con-
tra se bellum gererent. Sed opein illis ferebant leges
Romanorum ? lmo ab illis magis impedichantur : di-
cebant evitn, Omnis, qui sc ipsum regem facit, non est
amicus Cesaris (Joan. 19. 12). Quapropier hac solum
impedire puterat, qu nizan ejus, @i tyrannus existi-
matus fuerat, discipuli erant, et res ejus volebant
firmare. Quid ergo tandem illos erexit animo, utin
tanta pericula incislerent ? quid autem. de illo dicen-
tes, videbantur fide digni? quod crucifixns csset ?
(qnod cx mul‘ere panpere Judaa natus esset, qu de-
sponsata fucral Judico fabre? quod ex gente esset
orbi odiosa ? Yermn hree omuia non modo non apta
erant ad persuadenslos et alliciendos auditores, sed
ad omnes adversum concitandos idonea ; maximg
aulem a leutoriorum artifice et a piscaore dicta,
Annon hiec omnia in mentem venerum discipulis ?
nam linvida nature plura quam sint pessunt confine
grre : tales erant illorum nawee. Undenam orgo so
recte acluros sperarunt ! ino non sperassent, cuin ine
numcra esseid qu illos abducerent, nisi resurrexise ;
sct Christus.

6 Annor palam est vel stultissimis, quod nist
uberem et magnam: consequuti essent gratiam, ct
pignora accepissent resurrectionis, non modo hive
non agere et suscipere, sed ne cugitare quidem po-
tuissent ? Si enim Lot impedimenta essent, non dicu
ad recte age:duin, sed ad consultandum, et consulia-
runt et prieclara egerunt, et que omni spe majora
erant ad effectum deduxerunt : cuivis palam est ey
non humana virtute, scd divina gratia cwnia fecissa
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in his ergo sermenibus nos exerceamus, non apud
aos tantum, sed cum aliis : sic nobis facilior erit
cvterorum inventio. Neque quia manu artem exerces,
atienum hoc studium esse putes. Nam Paulus tento-
riorum opifex erat; sed tunc quoque mufta plenus
erat gratia, atque inde omnia loquebatur. Imo an-
te gratiam ad pedes Gamalielis erat : et ideo gra-
tiam accepit, quia mentem gratia dignam eshibebat,
el postea rursus artem exercebat. Nemo igitur arti-
fex crubescat, sed ii, qui frustra aluntur et otiosi
sunt, qui multis ntuntur ministris et ingenti famu-
lat fewumtur. Nam semper laborantem ali, philoso-
phix genus est : borum aniinz puriores sunt, horum
mentes lirmiores. Nam qui otiosus cst, multa potius
temere loquitur, et multa frustra agit, ac nihil per
totam dicm operatur, multo plenus torpore : qui
autem operatur, nihil superfluum cito percipiet ne-
que in operibus nce in verbis nec in meunic; tota
cnim anima scmper intenditur ad vitam laboriosam.
Ne ergo despiciamus eos qui labore manuum alvotur,
sed potius illos ideo Deatos pradicemus. Qunam,
queso, et Libi gratia, cum,accepta a patre haredi-
1ate, perpetuo nihil agis, scd illa omuia boua fru-
stra insumis ? An nescis nonomnes camdem raiionem
redditiros nos csse ; sed eos qui hic in majori licen -
-tia el Fermin copia vixerant, gravius; cos autem qui
in laboribus, in paupertate et werumnis vitam duxe-

re, mitius csse tractandos. llxc autem ex Lazaro et
divite manifesta sunt. ‘Tu certe, qui ad debita officia
olio non es usus, jure accusaris; pauper vero qui
reliquum temporis ad debita officia adbibuit, maguis
fructur coronis.

Contra theatrorum spectacula. — At v militiam oh-
tendis, et quod iba distinearis allegas ? Sed talis ex-
cusatio non cst rationi consvona. Nam Cornelius erat
centurio, et balteus vite institutmn nihil lwesit. Tu
vero cn saltatoribus et mimis das operam, et 10-
tum vite tempus in scena consumis, non vel militize
necessitatem  vel metnm magistratuum obtendis ;
quatdo autem te ad ceclesiam vocamus, tunc innu-
mera affers impedimenta, Ev quid dices in illa dic,
cum videris flammam et fluvios igneos et vincula in-
solubilia, et stridorens dentium andieris ? quis 1ibi
tunc patrociuabitur, cum videris artificem, qui recte
vixerit, omni gloria fruentem ; te vero, qui nunc
sericis indutus es vestimentis et oles unguenta ,
imolerabilia patientem? quid tibi proderunt divitiae
el rerum omnium copia? guid detrimenti artilici
affert paupertas? Ne ergo tunc patiamur, ca quie
nunc dicuntur timneamus, et totwn laborem nostram
in necessariarum rerum operibus consumamns. Ita
enim placato Deo pro peccatis pravteritis, additisque
bonis operibus futuris, regnum cxlorum consequi
pelerimus , gratia et beniguitate, clc.

HOMILIA V).

Car. 2. v. 1. Et ego, fratres, cum veni ad vos, venl
non in sublimitate sermonis aut sapienti@ , annun-
tians vobis testimonium Dei. . Non enim judicavi
me scire aliquid in vobis , nisi Jesum Christum , et
hunc crucifixum.

4. Nihil est Pauli anima ad deccrtanduin acrius;
imo potius non illius anima : non cnim ipse hoc in-
venit; sed nihil par gratie in illo operanti, qu:e
omnia vincit. Salis enim erunt ea, que prius dicta
sunt , ad dejiciendum illorwn fastum , qui in sapien-
tia gloriabantur ; imo vel pars dictorum suflicicbat.
Ut autem praclarior sit victoria , iis qur dicta sunt
certamina addit, prostratis insultans adversariis.
Attende auten : adduxerat prophetiamn dicentem :
DPerdam sapientiam sapientium : ostenderat Dei sa-
pieutiam , quia per cam, que stullitia videbalur
esse, cxternam philosophiam prostravit ; ostenderat,
quod stultum est Dei, sapicntins esse hominibus;
estenderat quod non solum per ignarvs docuerit, scd
~etiam ignaros el idiotas vocaverit. Nunc ostendit et

ipsum quod praedicabatur, et modum prxdicationis
salis {uisse ad perturbandum, et non perturbavisse.

Non tantum cnim discipuli idiotee sunt, inquit; sed

cliam cge qui praedico. ldeo, inquit, Etego, fratres

(rursus fratres vocal, ut scrnionis asperitatem emol

tiat ), veni, non in sublimitate sermonis , annuntians

vobis testimonimm Dei. Quid enim, dic quivso , si vo-
luisscs in sublimitate venire? poterasne ? Ezo quidem
si voluisscan, non potnissem ; Christus autemn si vo-

luisset, potvisset. Sed noluit, ut splendi:lius redideret
tropxum. kleogue superius ostendens hoc illins opus
fuisse, ipsiusque voluntatem esse, ut sic indocte cjns
verbum predicetur, dicebat : Non enivi wmisit me
Christus baptizare , sed evangelizare , non in sapientia
sermonis. Est autem mulio majus, imo infinite majus,
quod hoc voluerit Christus, quam guod voluerit Pau-
lns. Non ergo facundiam ostemtans , inquit, negve
cxternis arnatus sermonibus , aununiio testimonium
Dei. Nee dixit, preedicationem, sed, Testimonium Dei,
quod ipsum satis erat ad avertendum. Mortem enim
annuntiaus circuibnt : idco subjunxit : Non enim judi-
cavi me scire aliquid in vobis, nisi Jesum Christum ,
huncque crucifizum. llvc antem dicebat, quia externe
sapicntie omnino expers erat, ut etiam superius di-
cebat : Veni non in sublimitate sermonis. Nam quod
ij.se hoc posset habere palam est. Cujus enim vesti-
menta mortuos suscitarunt, et umbra morbos expu-
leruit, multo magis linguz facundiam poterat anin:a
suscipere. Nam hoc quidem est discipulorum , illud
autem artem omnem superat. Qui crgo artis majora
novit, multo magis minora potuerit. Sed non permisit
Christus ; neque enim cousentaneum eral. Merito
igitnr ait, Non enim judicavi me aliquid scire; nam et
ego boc voloquod ct Chiristus vult. Mihi autem videtur
hamilius loqui cum illis, quam cum aliis, ut fa-tm
itlorum comprimerct. llud ergo, Judicavi me nikil
scire, ad differentiam externze sapientie dicitur.
Non cnum veni syllogismos nectens neque sophismata,
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neque aliud dicens vobis, quam quud Chrisius cruci-
fixus sit Hli namque innumera dicunt, et de invu-
meris longa verborum stadia explicant, ratiocinia et
syllogismos apparantes, millia adornantes sophi-
smala : ego autem veni ad vos wibil alind dicens,
guam quod Christus crucifixus sit, et illos omues
propulsavi, quod virtuis ejus qu priedicatur signum
est ineffabile. 3. Et ego in infirmitate et in timoreel-in
tremore multo fui apud vos. lloc cst rursus alind ca-
put. Non solum enim gui credebant indocti, neque
solum is qui loguitur idiota, neque tantum modus

ductrine est ignorantia plenus, neque tntuw ipsa

pradicatio satis est ad conturbandum; crux enim
el mors erat quod arvuntiabatur : sed cum his slia
quoque impedimenta evant, pericula, insidix, quo-
tidianus timor, el quod pellerentur. Infirnitatem
nangue eliam swope vocal persequutionem, ut of
alibi : Inflirmitatem, qux est in carne mea, non asper-
nati estis (Gal. 4. 13. 14); et rursus, Si gloriari
oporlel , in infirmitute mea gloriabor. Quanam? Pree-
positus gentis Arete regis Damascenorum urbem cu-
siodiebat, volens me comprehendere (2. Cor. 11. 30 et
32). Et vursum : Ideo mihi placeo in infirmitatibus.
DPeinde dicens quibusnam, subjunsit : In contumeliis,
in neceesilatibus et in angustiis ( 1d. 12. 10 ). Et
sume hoc ipsumn profert : cum dixisset onim, Et
ego in infirmitute; non hic substitit, sed infirmi-
tatem explicans, pericula vocat : rursus adjicit, In
timore et tremore multo fui apud vos. Quid dicis ? Pau-
lus quoque timebat pericula? Timebat et valde time-
bat : etiamsi enim Paulus csset, at homo erat. Hoc
autem non erat Pauli crimen, sed infirmitas nature,
el propositi encominm , quod mortem et plagas ti-
mens, nibil tamen indignum ex timore fecerit : ita
ut qui dicunt illum non timuisse pl.gas, non modo
illum non houorent, sed et multum ex laudibus de-
mant. Nam si non timebal , qu:e perseverantia, qua
philosophia in ferendis periculis? Ego vero ideo illum
admiror, quod timens , nec modo timens, sed (re-
m-ns in periculis, semper cucurrit coronatus, et
nulli cessit periculo, expurgans orbem, et ubijue
terr.irum ¢t mariom prordicationem seminans. 4. Et
sermo meus et pracdicatio mea non persuasibilibus hu-
mane sapienlie verbis, id est, non habens externam
sapientiam. Siigitur ¢t prxedicatio nihil habuit so-
phisticre artis, et qui vocabantur idivte, et is qui
predicabat talis erat, aderaique persequutio , et li-
mor et tremor, quomodo superarunt ? dic mibi. Per
divinam virtutem. Ideo cun dixisset, Verbum et
predicatio mea non in persuasibilibus humana sa-
picntie verbis ; adjecit, Sed in ostensione Spiritus et
virtulis.

2. Viden’ quomodo quod stultum est Dei, sapientius
sit bominibus; et quod infirmum, fortius? Idiote
hxc praedicantes, vincti ct pulsi, pellenles se vin-
tebant? Undenam ? Annon ex eo, quod per Spiritum
fidem pricberent ? nam in confesso est hoc demon-
Mrationem esse. Quis enim , quieso . videns mortnos
resurgentes et dainouas pulsos, non admiserit? Scd
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quia sunt etiamn fallaces virtutes, quales prastigia-
torumn , bane guoque sustulit suspicionem. Non enim
virtutem dixit solum, sed prius, Spiritus , et tunc .
Virtutis : ostendens ea qua ficbant spiritualin esse.
Non ergo imminutio est, quod preedicatio non per
sapientiam annuntiata sit, sed maximum ormamen-
tum. Hoc ergo maxime demonstrat , eam esse divi-
nam, et radices esse supernas €x exlis : quapropter
subjunxit : 5 Ut fides vestra non sit in sapientia ho-
minum , sed in virtute Dei. Niden' qnomodo clare per -
omnia ostendat , magoum esse lucrum ignorantixe,
et magnum sapientic damuum. Nam hae quidemn
ipsius crucem , illa vero Dei virtutem praedicabat ;
hae efficiebat , ut nihil invenirent corum quae opor-
tuisset, et in seipsis glorinrentur ; itla’ut veritatem
susciperent et in Deo gloriarentur. Rursus sapientia
multis persuasisset , ut humanum esse dogma suspi-
carentur ; hxee vero clare ostendebat , divinam illam
esse ct ex celo descendisse. Cum -ergo in sapientia
verborum fit demonstratio, s®epe modestiores supe-
rantur a pejoribus, quia majori dicendi vi privditi
pejores sunt, et mendacinm pellit veritatem. Ilic
autem non sic : neque enim in immundam animam
ingreditur Spiritus sanclus, et ingressns numquam
polest superari , etiamsi invadat omuis dicendi vis.
Nam demonstratio per opera et per signa longe cla-
rior est illa, quee fit per verba. At illorum fortasse
qui~piam dixerit, si preedieationem vincere oporteat,
et eloguentia opus non habet ut ne crux exinaniatur,
quare signa nime cessarunt? Quare? Incredulusne
hoe dicis , nce admittis illa facta fuisse apostolornin
tempore , an vere hoc ediscere querens? Si incre-
dulus dicas , in eo primum immorabor. Si enim tunc
non facta sunt signa , quomodo pulsi, vexati, fre-
menies , vincti, et communcs orbis hostes facti, om-
nibusque ad male patiendum expositi, nihil ex se -
bentes quod alliceret, non e‘oquentiam, non splen-
dorem , non divitias , non urhem , non gentem , non
genus, non exercitium, non gloriam, non aliud quid-
piamn simile ; sed omnia contraria, ignorantiam, vili-
tatem, paupertatem, odium , inimicitiam, et conira
populos integros stantes, taliaque annuntiantes, per-
snadebant ? Nam preecepta inultum laborem habebant
et dograta periculis plena erant : ac qui audiebant et
-persuadendi erant, in deliciis, ebrictate et multis
vitiis erant educati. Unde, quaso, persuaserunt ?
unde fide digni eront ? Nam , ut jam disi, si ahsque
siguis persuaserunt, multo majus videtur miraculum;
Ne itaque ex en, quod nunc signa non fiant, argu-
mentum ducas tunc ctism non fuisse, Etenim tune
utiliter ficbant, et nunc utiliter non fiunt, Non ne-
cessario scquitur autem ex eo quod nunc verbo tan-
tum suadetur, nunc in sapientia privdicationem essc.
Nam qui ab initio verbum scminabant, idiote et
indoeti erant, et nibil ex se dicebant, sed qua acce-
perant a Deo, hie orbi terrarum dederunt : et nos
ipsi nunc, non quie a nobis sunt tradimus , sed que
ab ipsis accepimus, hiee onmibus dicimus. Nejque
nunc syllogismis persuademus ; sed ex divinis Scri-
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pluris et ex iis, quie tunc fcta sunt signis, fidem fa-
cimus iis qua dicinws. Etilli quogue tune non signis
«antum persuadebant , sed eliam disserendo. Verba
autem efficaciora a signis reddebantur, necnon a
testimoniis Veteris Testamenti, non autem a gravi-
tate ct eloquentia dictorum. Cur ergo, inquies , tunc
utilia signa erant, nunc non item? Supponamus
(cum Graco enim disputo, ct ideo per bypothesin
dico id quod omnino futurum est), supponamus
igitur , et patiatnr incredulns saltem ad disputationis
tempus assentiri dictis, verbi gratia, quod Christus
venturus sit : cum ergo Christus venerit et omnes
angeli cum eo, et Deus esse ostensus fucrit, omnia-
que ipsi subjecta esse, anuon ipse Griecus credet?
Credet wiique et adorabit, ac Deum esse dicet,
etiamsi admodum pertinax fuerit.

3. Quis enim videns calos apertos, ipsum in nubi-
bus venienten,totumque co:tum supernarum Polesta-
tum circomfusum, fluvios igneos manantes, omnes
adstantes ac trementes, non adorabit, et Deum existi-
mabit ? Num crgo, dic quaso. adoratio et cognitia illa
Graceo in fidem reputabitur? Minime. Quare ? Quia
hoc lides non est : neeessitas quippe , et esrum (u:e
apparent cvidentia id effecit, non voluntatis propo-1-
tum ; sed a magnitudine rerum quae videntur pertracta
sens fuit. flaque quanto magis clara et ad credendi
necessititem adducentia sunt illa, tanto magis fides
winuitur. kleo nunc signa non fiunt. Et qued res ita
sc habeat, audi quid dicat ad Thomawm : Beati qui non
viderunt, et crediderunt ( Joan. 20. 29 ). Igitur quanto
clarius ostensuin signum fuerit, tanto magis fidei
merces minuitur. ftaque si etiam nunc signa fierent,
Loc ipsum eveniret. Quod autem tunc non ultra per
filem illum cognituri »imus, significavit Paulus di-
cens : Nunc enim per fidem ambulamus, non per spe-
ciem (2 Cor. 5 7). Ut tunc tibi credenti, res illa
non imputabitur, quod clara et manifesta sit : ita et
nuac. si talia s'gna ficrent, qualia antchac. Quando
enine illa admiserimus, quz nullo modo ullis ratioci-
niis inveniri possunt, tunc fides est. ldco gehenuam
conuminatur quidem , sed illa non apparet : nam si
appareret, idipsuin rursus eveniret. Alioguin vero si
signa qu:vris, nunc etiam signa videbis, etiamsi non
cjusmndi sint, pradictiones innumeras de rebus iu-
numcrabilibus, orbis conversionem, barbarorum phi-
losophiam , agrestimn morum mulationem, pietalis
extensionen. Ecquas pra:dictiones? inquies ; nam post
res factas preedicta sunt omnia quz supra commemo-
rata sunt. Quandonam, ubi et a quo?dicizihi; et ante
quol annos ? vis ante quinquaginta, autcentum ? Ante
centuin ergo annos nibil habebant scriptum penitus.
Quomodo ergo dogmata retinuit orbis, et alia omnia,
cum memoria ad id non sufliciat ? undenam scicru .t
Petrum fuisse palo affixum? quomodo venit in men-
tewa, ut posteris praedicerent; verbi gratia quod Evan-
gelium priedicandum sit per universum orbem, quod
Judaica cessatura sint, nec ultra restituenda? Qui
vero animas suas pro priedicatione tradiderur?, quo-
modo sustinuissent pricdicationem adulicratam vi-

dere? quomodo creditum tuisset scriptoribus, siguis
cessantibus ? quomodo antemn scripta et in barbaro-
rum et in Indorum fines, et in ipsos Oceani terminos
venissent, si ii qui dicebant fide digni non erant ? Qui-
nam autemn erant scriplores, et quando , et ubi? qua
de causa scripserunt? num ut gloriam sibi concilia-
rent? cur ergo libros aliis nominibus inscripserunt ?
At hoc fecerunt ut dogina contmendarent. An ut ve-
rum? an ut falsum ? nam si ut falsum habebant, non
accessuri esse videbantur; si ut verum, fictione opus
non crat sieut tu dicis. Alioquin vero predictiones
tales sunt, ul ad prinscus nsque tempus non potuerit
dictis vis inferri. Nam diruta sunt Jerosolyma ante
mulios annos. Sunt et aliz pradictiones, qua ab illo
tempore ad usque adventum ejus extenduntur, quas
ut vis examina ; ut est illud, Semper vobiscum sum
usque ad consummationem sceculi (Matth. 28. 20) ;
e, Super hanc petram edificabo Ecclesiam meam , et
porie inferi non preevalebunt adversus eam (Id. 16.
18); et, Predicabitnr hoc evahgelium in universas
gentes ( 1d. 2%, 44 ) ; ct, Dicetur , ubicumque pravdi-
catum fuerit hoc evangelium , et quod fecit ( 1d. 26.
13) hxc mulier; et alie plurima. Undenam ergo
verigas hujus pradictionis, si erat figmentum ? quo-
modo porte inferi nom pravalucrunt adversus Ec-
clesiam? quomodo semper mebiscum est Christus?
Neque enim, si uobiscum non csset, Ecclesia vi-
cisset. Quomodo Evangelium ubique terrarmm pro-
pagatum est? Sufficiunt autem et qui contra nes
disputarunt ad testimonium antiquitatis librorun
nosirorum ferendum, nempe Celsus (a) et Bataneo-
tes qui post illmm fuit: non enim contradicchant iis,
quae post illos edita fucrant : alioquin etiam totus or-
bis, qui uno consensu id suscepit. Neque certe, nisi
gratia Spiritus esset, tantus fuisset consensus a fini-
bus ad fincs usque terrie ; sed cito deprehensi fuis-
sent illi deceplores, neque tam prieclara gesia ex
figinentis ¢t mendaciis parta constitissent. Annon vi-
des totum orbem accedenten? exstinctum errorem ?
monachorum philesophiam plus quam solem fulgen-
tem ? virginum choros ? piam religionem apud barba-
ros<? sub uno jugo servientes omnes? Neque enim a
nobis tantum heee priedicta fuere, sed jam olim »

“prophetis.Non enim illas quoque confutabis priedictio-

nes : libri namque sunt apud inimicos nostros ; etiam -
que apuad Griveos,quibus curantibus in Graecam lin-
gunam translati sunt. Multa quoque illi de his pracdi-
cunt, ostendentes Deum esse illam qui venturus est.

4. Cur non omnes homines credant. — Quomodo ergo
non omnes nunc credunt? Quia in pejus res verse
sunt, ¢t nos in causa sumus : nam demum ad nos
vertitur oratio. Non enim ex signis tunc solum crede-
bant; sed ctiam ex vita multi ad accedendumn induce-
hantur. Nam ait ille : Luceat luzx vesira coram homini-
bus, ut videant opera vestra bona, et glorificent Patrem
vestrum, qui i celis est (1d. 5.16 ). Tunc Erat
omnium cor et anima una, et nullus quidpiam eorvm

(a) tiic Celsus cst, contra quem scripsit Origenes.
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que habebal, dicebal esse proprium ; sed habebant omwia
communia, e dividebatur singulis preml cuigue opws
erat (Act. 4. 32. 35); et vitam agebant angclicam. Si
nunc ita fiat, totum orbem alsque signis converte-
mus. Interim vero, qui volunt salutem consequi,
attendant Scripturis : illic enim haec preclare gesta
invenient, atque his longe plura. Nam ipsi magistri
longe illa superabant, in fame et sili et nuditate de-
gentes. Nos autem volumus multis frui deliciis, otio-
que ac licentia. At pen illi: imo clamabant : Ad hane
usque horam esurimus el silimus, et nudi sxmus et co-
laphis cedimur, et instabiles sumus (1. Cor. &. 11). Et
alius quidem a Jerosolyma usque ad Hlyricum curre-
bat; alius in Indorum, alius in Maurorum terram,
alius ad alias partes orbis : nos autemn ne a patria qui-
dem egredi audemus, sed delicias quarimus ®desque
splendidas, et aliam omnem rerum copiam. Quis enim
no-~trum esurivit umquam propter verbum Dei? quis
in solitudine fuit? quis longe percgrinatus est? quis
ex doctoribus ex labore manuum vivens, aliis opem
tulit? quis mortem sustinuit quotidianam? llinc qui
nobiscum sunt, ignaviores fiunt. Etenim si quis viderit
milites et duces, cum fame, sili el morte malisque
omnibus concerlantes, frigus et pericula omuiaque
ferentes leonum instar et strenue ageates ; deindeque
philosophiam illam solventes , et molliores effectos ,
pecunic cupidos , negotiationibus et rei canponarie
studentes, et ab hostibus deviclos; extrema esset
amentiz harum rerum causam gquaxrere. iloc autem
de nobis et de majoribus nostris cogitemus : nam
omnium imbecillimi facli sumus, et vitze prasenti ad-
dicti. Quod si inventus quispiam fuerit vestigium ha-
bens veleris sapientiz, is foris et urbibus relictis,
alque in hominum medio versari et alios moderari
cessans, ad montes se confert : si quis vero secessus

csusam sciscitetur, causam Hle profert vealam now
merenlem. Ne peream, inquit, ac ne hebetior ad vie-
tutem flam, resilio. Et quanto melius esset, hebetio-
rem le fieri ct alios lucrari, quam in alto manentem
fratres despicere pereuntes ? Quando igitur alli vir-
tutem non curant, alii qui curam ejus bahent, ab acie
procul recedunt, quomodo expugnabimus inimicos?
Nam etiamsi nunc signa essent, quisnam persuadere-
tur? aul quis ex cxternis nobis animum adhiberet,

nequitia sic supergrediente. Nam vita recte acta mul:is
videtur esse magis fide digna. Signa enim apud im-
pudentes et malos homines in pravam aliquam suspi-

ciomem venient; vita autem pura ipsum os diaboli
abunde ohstruere poterit. Hazece antem dico et impe-
rantibus et impcerio parentibus , et pre cateris mihi

ipsi, ul vilam exhiheamus mirabilem, ct cum nos:
ipsos composuerimus, prasentia omnia despiciamus.

Contemnamus pecaniam, et non contemramus gehen-

nam : despiciamnus gloriam , et ne despiciamus salu-
tem : hic subeamns sudoremn ¢t laborem, ut non illic

incidamus in supplicium. Sic cum gentilibus beliom

geramus, sic illos abducamus in captivitatem libertate

prestantiorem. Verum hzc sxpe et frequenter a

nobis dicuntur, raro autem fiunt. Cxterum sive hare

fiant , sive non flant . cquum est per ca vos assidwe

monere. Si enim bonis verbis quidam decipiumt,

multo magis par est cos, qui ad veritatem ducunt,

non defatigari in diceado ea qua sunt ulilia. Nam sf

deceptores tot machinis utuntur : pecunias cnim im-
pendunt, verba adhibent , pericula subeunt, ot pra-

fecturas osientant : multo magis nos , qui 2 falacia

abducimus, et pericula et mortes et omnia sustinere

eportet , ut et nos ipsos et alios lucrati, et inimicis

inexpugnabiles facti, promissa boma conscquamur,

gratia et benignitate, etc.

HOMILIA VIIL

Cap. 2. v. 6. Sapientiam antem loquimur inter perfe-
clos; sapientiam vero mon Aujus seculi, neque prin-
cipum hujus seculi, qui destruuntur; 7. sed loqui-
mur Dei sapientium in mysterio, que abscondita est,
quam preedestinavit Deus ante secula in gloriam
nosiram.

1. Tenebrze videator esse luce opportuniores iis
qui laborant oculis ; ideoque magis ad adumbratam
sdiculam confagiunt. Hec etiam usu venit in spiri-
tuali sapientia. Dei qnidem sapientia esternis vide-
hatur esse siuliltia ; eorum vero sapientia, que vere
staltitia erat, ab ipsis sapientia reputata fuit. Et pe-
rinde conlingebat, ac si quis sapientia et arte guber-
nandi utens, polliceretur se sine nave et velis pelagus
immensum esse transmissurum ; deindeque tentaret
ratiociniis probare boc fleri posse ; alius vero quis-
piam omnium imperilus, navi, gubernatori et nautis
sese commiltens, sic cum securitate navigaret. llu-
jusenim ea quee videtur esse Imperitia, illins sapieatia
sapientior esset. Bona quippe est ars gubernaadi, sed
cem majora quam par sit pollicetur, stultilia quedam

Pateor. Ga. LXI,

est; utl et omnis ars, que non suis contenta est ter-
minis.

Sapientia philosophorum exterorum simltitia erat. —
Sic etiam externa sapientia fuisset sapientia, si uss
esset Spiritu : sed quia sibi omnia permisit, nec se
anxilio ullo opus habere putavit, stuititia (acta est,
etsi videreinr sapieatia esse. Quapropier cum prius
jllam ex rebus ipsis confutasset, tunc illam stultitliam
vocavit ; et cum prius Dei sapientiam ex illorum sen-
tentia stultitiam voeasset , tunc ostendit illam esse
sapientiam ( nam post prohationes tunc mazime pos-
sunt contradicentes pudore suffundi) : et ail : Sapien-
tiam autem loquimur inter perfectos. Nam cum ego, qui
stultus esse et stulta prxedicare existimor, sapiesitem
superavero, non per stullitiam superavi sapientiam,
sed per sapientiam perfectiorem, et tantam (antoque
jlla majorem, ut illa stultitia esse videatur. Ideo cem
prius illam ita vocasset, ut illi tunc nominabant , et
ex rebus ipsis vicloriam exhibuisset, illosque admo-
dum stultos esse probasset : de cztero nomen ipei
dat, quod ei couveniat, dicens : Sapientiom vers lo-
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quimar inter perfectos. Sapicatiam autem dicit proedi-
cationem et modum salutis, nempe salvum fleri per
erucem ; perfectos autem , eos qui crediderunt. Et-
enim ilfi perfecti sunt, qui humana videntes esse valde
infirma, Hlaque despicicntes, persuasum habent illa
nihil sibi-conferre, cujusmodi fuerunt fideles. Sapien-
tiem aulem non hnjus swenli. Ubi namqne utilis est
externa sapientia, qnze hic qidem desinit et ulterius
uon progreditur, neque hic prodesse potest iis, «qui
#la sunt pricditi ? Principes autem sxeculi hic non die-
mones quosdam dicit, ut quidam suspicantur ; sed
eos, qui in dignitatibus et in magistratu, qui rem
fllam existimant preclaram, philosophos, oratores,
seriptores : nam hi scepe imperabant et plerumque
populi ductores crant. Hujus autem sxeculi principes
vocavit, quia ipsorum imperium non ultra presens
seculum procedit : quamobrem subjunxit : Qui de-
struuntur ; ex re ipsa illam confutans et ex iis qui illa
utuntur. Cum ostendisset enim illam falsam esse et
stultam , et nihil invenire possc , infirmamque esse :
ostendit ctiam parvo tempore consistere. Sed logui-
mur Dei sapientiam in mysterio. In quo mysterio ? At-
qui dicit Christus : Quod in aure audistis, predicate
snper tectu (Matth. 10. 27). Quomodo ergo illam vocat
" mysterium ? Quia neque angelus neque archangelus,
neque ulla creata potestas id noverat antequam fieret.
Ileo ait, Ut innotescat nunc principatibus et polestati-
bus in celestibus per Ecclesiam multiformis sapientia
Dei (Ephes. 3. 10). Hoc autem fecit Deus nos hono-
rans, ut nobiscmin audirent mysteria. Nam nos quo-
qne eis, quos nobis fecerimus amicos, hoc argamen-
tum dicimus esse amicitice nostre, quod nemini prius
quam ipsis secrcta revelemus. Audiant ii qui predi-
cationem traducunt, omnibusque indiscriminatim
margaritas et dogma enuntiant et sancta canibus et
porcis supcrfluisque ratiociniis projiciunt. Mysterium
namque probatione opus non habet ; sed id quod
est annuntiatur. Etenim non erit tolum myste-
-vium divinum, cum a te ipso aligid addideris.
Alioquin vero mysterium vocatur, quia non que vi-
demus, credimus, séd alia videmus, alia credimus.
‘Talis namque est mysieriornm nostrorum natura.
Alio igitur modo ego, et alio iufidelis circa hxc af-
fecti sumus. Avdio ego, quod crucifixus sit Christus,
et ejus erga bomines amorem statim admiror ; audit
-§lle, et imbecillitatem pmat : audio quod servus fa-
- ctus sit, et providentiam admiror; audit ille et dede-
cus esse pwtat : audio quod mortuus sit, et de potentia

- e¢jus obstupesco, quod a morte non superatus sit,
jmo ctiam mortem dissolverit; aundit ille, et imbecil-
litatem suspicatur. Cum audit ille resurrectionem,
fabulam esse putat ; ego vcro post acceptas ex rebus
+ ipsis demonstrationes, Dei ceconomiam adoro. Lava-
crum andiens ille, aquam tanlum esse putal; ego
- vero non quod videtur solum aspicio, sed etiam puri-
ficationem animee per Spiritum. Existimat ille solum
mihi ablutom esse corpus ; ego antem credo animam
) 'quoquie puram el sanclam factam esse, et cogito se-
- pulcrum, resurrectionem, sanctificationem, justitiam,

redemptionem , adoptionem , hereditatem, regnum
cwlorum, datumn Spiritum. Non eniin ex visu judico
illa quze apparent, sed mentis oculis. Audio corpus
Christi; aliter ego dictum intelligo, aliter infidelis.

2. Ac quemadmodum pueri libros videntes, lite:
rarum vim non sciunt, nec ca norunt qux vident ;
imo vero si vir literarum imperitus sit, hoc item ipsi
eveniet 3 qui vero peritus est, multam literis insitain
vim inveniel, vilas integras et historios : et episto-
lam imperitos accipiens, chalam esse putabit et
atramentum ; peritus vero et vocem audiet, ct cum
absente disseret, et quod voluerit rursus per literas
dicet : ita etiam in mysterio evenit : infideles quidem
etiamsi audiant, audire non videntur; fideles autem
qui per Spiritum peritiam habent, vim reconditam
vident. Hoc igitur declarans Paulus dicebat, Quod
ntnc quoque sil absconditum quod preedicatur : pereun-
libus enim, inquit, est absconditum (2. Cor. 4. 3).
Alioquin autem pradicationem adinirabilem ostendit.
lta solet vocare Scriptura illa, quie prxter spem et
supra mentemn himmanam sunt. ldeo alibi quogque di-
cit, Mysterium meum mihi et meis (1s. 24. 7); et rur-
suin Paulus : Ecce mysterium vobis dico : omnes qui-
dem non dormiemus, omnes autem immutabimur (1. Cor.
45. 51). Etsi porro ubique preedicatur, ctiam sic my-
sterium est. Elenim ut jussi sumus, quod in aure
audivimus pradicare super tecta : sic jussi sumus
sancta non dare canibus, neque projicere margaritas
ante porcos. Nam alii sunt animales, et non intelli-
gunt; alii velamen habent cor suum obtegens, et non
vident. Ergo mysterium illud est maxime, quod qui-
dem ubique prxdicatur, non cognoscitur autem ab
iis qui rectam non habent mentem ; revclator autem
non a sapientia, sed a Spiritu sancto, quantum nos
possumns accipere. Quamobrem non aberraverit, si
quis etiam secundum hoc mysterium appellaverit ar-
canum ; neque eunim nobis fidelibus tradita fuit plena
ejus perceptio et accuraia notitia. Quapropter dicebat
Paulus, Ex parte cognoscimus et ex parte propheta-
mus. Videmus enim nunc per speculum quasi in enig-
mate, tunc antem facie ad faciem (1. Cor. 13. 9. 12).
Ideo dicit, Loquimur sapientiam in mysterio, qua abs-
condita_est, quam predestinavit Dens ante secula in
gloriam nostram. Absconditam, id cst, nulla ex super-

 nis potestatibus ante nos didicit; vl quod neque mul-

ti nunc norunt : hoc enim declaratur ex illo, Quam
preedestinavit in gloriam nostram : quamquam alibi
dicat, In gloriam suam (Ephes. 4. 12). Suam enim re-
putat gloriam salutem nostram ; ut etiam divitias suas
vocat, etliamsi ipse sit bonorum divitie, ¢t nullo in-
digeat ut sit dives. Predestinavit, inquit, svam erga
nos providentiam indicans. Illi enim maxime nos ho-
norare et amare existimantur, qui nebis a longo tem-
pore bona conferre parati sunt, id quod faciunt pa-
rentes filiis : etenim si postremo dant pecunias, id
jamdiu et ab initio proemeditati fuerant. Hoc Paulus
nunc conatur ostendere, quod Deus nos semper et
jam olim amaverit, cum nondum nati essemus. Nisi
enim amasset, divitias nobis non priedestinavisset.
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Ne ergo cogites cam qux intercessit inimicitiam ; erat
caim illa antiquior amicitia. lllud autem, Ante se-
cula, xternum sibi valt : nam et alibi ita loquitur :
Qwi est ante sccula. Invenietur ergo etiam Filius sic
stcrnus esse. Nam de ipso dicit, quod per ipsum fe-
cerit szcula (Hebr. 1. 2), quod est ante sxcula esse :
qui fecit enim, ante illa que facta sunt eral. 8. Quam
memo principum hujus sweuli cognovit : si enim co-
guovissent, numquam Dominum glorie crucificissent.
Awqui me accusationi quidem erant obnoxii, siqui-
dem ex ignorantia crucifixerunt. Si autem non co=
gnoverunt, quomodo dicebat : Et me nostis, et unde
sim nostis (Joan. 7. 28)? De Pilato enim dicit Scri-
ptura, quod non noverit ; verisimile autem est nec
flerodem novisse. Hos dixerit quispiam vocari prin-
cipes hujus seculi. Quod si de Judxis et de sacerdo-
tibus dizerit quispiam hare intelligi, non aberraverit ;
nam illis quoque dicit : Nec me nostis, neque Pairem
menm ( Id. 8. 19 ). Quomodo ergo superius dixit,
Et me mostis, et unde sim nostis ? Sed quis sit modus
bujus et illius lectionis, in Evangeliis dictum est; et
pe illud frequentius versemus, ¢o remillimus lo-
etores.

3. Quid ergo? remissum est illis, quod circa crucem
admiserunt peccatum? nam dixit, Remitte illis. Si poeni-
tcutiam egerunt , remissum est. Nam qui innumeris
manibus Stephanum impetiit et Ecclesiam persequutus
est , Paulus, Ecclesi:e patronus factus est. Sic igitur
etiam illis remissum est, qui volucrint peenitentiam
sgere : quod etiam Paulus clamansdicebat : Dico ergo,
Num quid offenderunt, ut caderent ? Absit ( Rom. 11.
41 ). Et iterum, Num repulit Dominus populum suxm,
quem prescivit ! Absit (Ibid. v. 1). Deinde osiendens,
quod non sint exclusi a poenitentia, argumentum
adducit posoitentiam suam dicens : Nam et ego Israe-
fita sum. [lud autem, Non cognoverunt, videtur mihi
non de Christo dictum bic fuisse, sed de rei dispensa-
tione : verbi gratia, quid sibi vellent mors &t erux
nesciebant. Etenim non dicit ibi,, Me non noverunt ;
sed, Nesciumt quid faciunt (Luc. 23.34); id est,
Gconomiam qux peragitur et mysterium non norunt.
Nou enim sciebant, futurum esse ul cruxita re-
splenderet , nec quod fieret salus orbis , et Dei cum
bominibus reconciliatio , neque futurum urbis exci-
dium , nec quod extrema illi passuri essent. Sapien-
tiam autem vocat et Cliristum et crucem el prxdica-
tionem. Opportune vero et Dominnm glorie vocavit.
Quia enim crux ignominiosa videtur esse, ostendit
crucem esse magnam gloriam. Sed magna opus erat
sapientia non modo ad Deum cognoscendum , sed et
ad discendam banc Dei ceconomiam : externa autem
sapieatia non priori lantum , sed huic etiam impedi-
mento fuil. 9. Sed, ut scripium est, Oculus non vidit,
nec auris andivit , nec in cor hominis ascendersunt que
preparavit Deus diligentibus se.

Mulii Scripiure sacre libri perditi. — EL ubinam
scripta sumt bze (¢) ? Dicitar , Scriptum est , etiamsi

Andress Dounzus , Chrysostomum
&WMYMTWMBQ:

non verbis, sed iu rebus ipsis hzee posita sint, ut in hi-
storiis; vel si ipse quidem sensus reperiatur, licet non
ipsis verbis sicut bic. Illud enim, Quibus non annuntia-
tum est deillo, videbun; ¢t quinon axdierunt, intelligens
( Rom. 15.21) ; hoc idipsum est atque illud , Oculus
non vidit , nec awris audivit. Aut hoc igitur dicit; aut
verisimile est scriptum fuisse in libris, qui perie-
rint. Nam mulii libri perditi fucrunt, et pauci
serval sunt, etiam in prima captivitate. Et hoc per-
spicuum est in Paralipomenis : dicit enim Apostolus ,
A Samsuele et iis qui postea [uerunt prophetis, omnes
de illo dizerunt ( Act. 3. 24). At non omnino hae ita
feruntur : Paulum autem tamquam legis peritum et
ex Spiritu loquentem verisimile est omuia accurate
scivisse. Ft quid dico de captivitate ? nam etiam ante
caplivitatem mulii periere libri, Judwcis in extremam
impietatem delapsis : quod palam est cx fine quarti
libri Regnorum. Deuteronomium enim vix repertum
fuit in steruilinio defossum. Alioquin autem sunt
szpe etiam duplices prophetize , sapienti.ribus facie
coguile, ex quibus occulta multa possunt pereipi.
Quid ergo? noa vidit oculus qux praparavit Deus?
Non : quis cnim hominum vidit ea, que dispensanda
erant? Num ergo neque auris audivit, nec in cor homi-
nis ascenderunt ? et quomodo? si cnim prophetax dixe-
runt, inquies, quomodo auris non audivit, nec in cor
hominis ascenderunt? Non ascenderunt : non cnim
de ipsis solis loquitur, sed etiam de universa natura
humana. Quid ergo? prophcte non audierunt? Au-
dicrunt quidem; at non crat auris honinis, sed auris
prophetica : non enim ut homines audicrunt , sed ut
prophete. Quapropter dicil : Adjecit mihi aurem ad
audiendum ( Isai. 50. 4); adjectioncin a Spiritu
factan dicens. Unde manifestum est, quod prius
quam audiret , nec in cor quidem hominis ascende-
rant. Nam postquam datus Spirilus fuerat, cor pro-
phetarum non erat cor hominis , sed cor spirituale ,
quemadmodum et ipse ait , Mentems Chrisli habemus
(1.Cor. 2. 16). Quod dicit autem, hujusmodi est :
antequam Spiritu frueremur et arcana ediscerenius,
nec cx nobis nec ex prophelis quispiam ea intellexit.
Quomodo enim, cum nec angeli quidem ipsa nossem?
Quid enim, inquit, dicendum est de principibus hujus
sxculi, cum nullus homo ea sciret , neque superax
potcstates ? Quenam autem sunt ea? Quod per pra-
dicationis stultitiam, quae talis esse videbatur, et
gentes inducentur, et Dei cum hominibus recon-
ciliatio erit , et tot tantaque nobis ventura sunt bona.
Quomodo ergo cognovimus? 10. Nobis antem, inquit,
revelavit Deus per Spirilum suum. Non per externam
sapicntiam : ipsi enim lamquam ancilla quzedam con-
temptx non permissum fuit intus ingredi, ct mysteria
Dominica inspicere.

4. Viden' quantum discrimen inter hanc et illain
ille, cam Paulus inde sumpium indicat, Oculus non vidit,
nec awris audivit, etc., non advertisse ‘ounﬂllde.
ubi hac non ad literam quidem, sed eodem sensu fe-

runtur, nempe cap. 64. 4 seculo non audierunt, neque ane
ribus perceperunt oc:g:‘:u vidil, Deus, abiquc te, i@,
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saplentiam ? Quz angeli non noverunt, ea nos hec
docuit. Externa vero contrarium fecit : non mado
non docuit, sed etiam impedivit et arcuit : et post-
quam jlla facta fuerant, illa obscuravit et crucem
exinaniit. Non ergo ex eo, quod didicerimus, osten-
ditur honor nobis conccssus, nec ex eo, quod cum
angelis didicerimus ; sed ex eo, quod per Spiritum
ejns didicerimus. Deinde postquam magnitudinem
ostendit, ait : Nisi Spiritus, qui scit arcana Dei,
revelasset , non didicissemus. Ita curabat Deus , ut
in arcanis esset. Quapropter illo opus habuimus
doctore , qui heec clare sciret. Spiritus enim omnia
scrulatur, etiam profunda Dei. 11. Quis enim hominum

scit quee sunt hominis , nisi spiritus hominis , qui in

ipso est? Ita et que Dei sunt nemo novit , nisi Spiritus
Dei. 12. Nos autem non spiritum mundi accepimus ,
sed Spiritum qui ex Deo est, ut sciamus quee a Deo
donata sunt nobis. Hic enim illud, scrutari, non igno-
rantiam, sed accuratam scientiam indicat. Hac igitur
dictione etiam de Deo loquens usus cst dicens : Qui
autem scrulatur corda , novit quis sit sensus Spiritus
{ Rom. 8. 27). Deinde cum accurate loquutus esset
de cognitione Spiritus, et ostendissct cam ila exxqua-
ri cognitioni Dei, ut ipsa hominis cognitio sibi ipsi;
et ducuissetl nos omnia inde didicisse, et inde neces-
sario, ‘subjunxit : 13. Que etiam loguimur , non in
doctis humane sapientie verbis ; sed in docirina Spi-
ritus sancti, spiritualibus spiritualia comparantes.
Viden® quo nos deduxerit ab auctoritate doctoris ?
Tanto enim illis sumus sapientiores, quantum interest
iuter Platonem et Spiritum sanctum. llli enim externos
oratores habent magistros, nos autem Spiritum san-
ctum. Quid sibi vult autem, Spiritualia spiritualibus
comparantes ? Quando spirituale fuerit et dubium, a
spiritualibus tostimonia ducimus: ut, exempli causa ,
resurrexit Christus, quia de Virgine natus est. Addaco
testimonia, figuras et demonstrationes, Jon® in ceto
moras, el liberationem quae postea fuit, sterilium
partus, Sarz et Rebecee et ceterarum : arborum in
paradiso productionem non jactis seminibus, non
demissis. imbribus, non sulco facto. Futura enim
figurabantur et describchantar tamquam in umbra
prioribus, ut ea crederentur cum advenirent. Et
estendo rursum quomodo homo ex terra, et quomodo
ex solo viro mulier sine ullo coitu : quomodo ipsa
terra cx nihilo , Creatoris potentia ubique ad omnia
sufficiente. lta spirilualibus spiritualia comparo , et
nusquam opus habeo externa sapientia neque ratio-
ciniis neque probationibus. 1lli namque infirmam
mentem concutiunt et conturbant, ncc aliquid eorum
qua dicunt demonstrare possunt ; sed et contrarium
faciunt ; turbant magis , caligine replent et dubita-
tione multa. Ideo ait, Spiritualibus spiritualia com-
parantes. Viden' ut supcrvacaneam sapientiam illam
ostendit ? nac solum supervacaneam, sed et contra-
riam et noxiam. Nam cum dixit, Ut non evacuetur
cruzx Christi, et, Ut non sit in sapientia hominum fides
nosira, hoc significavit. Hic autem ostendit non posse
€vs, qui ipsi confidunt el totum ipsi permittunt,

‘aliquid utile discere. 14. Animalis enim homo, ingui,
non percipit ea que sunt Spiritus. Oportet igitur eam
prius deponere. Quid igitur? reprohatane est, inquics,
exlerna sapientia? Atqui opus est Dei. Uude id
constat? Non enim ille fecit ipsam , sed tu adinve-
nisti : nam hic sapientiam vocat curiosam perquisi-
tionem et superfluam facundiam. Si quis vero hu-
manam pradentiam hic iutelligi dicat, sic etiam in
culpa es. Tu enim illam deturpas, qui illa nrale uteris,
qui ad Dei damnnm ct offensionem ab illa exigis id
guod non habet. Quia igitur in illa gloriaris et Deum
betlo inpetis , ejus ille imbecillitatem ostendit. Nom
bona quoque res est corporis robur; sed quia Chin
illo non ut oportuit usus est, dissolvit illam Deus ,
et ut tremeret effecit. Vinum quoque bonum est ; sed
quig,immoderate itlo usi sunt Jud:ci, ejus usum Deus
sacerdotibus omnino interdixit. Quoniam ergo tu sa-
picntia ad Dei despectum usus es , el majorem illam
exegisti , quam vires ferrent, ab spe humana te sb-
ducens, ejus infirnitatem ostendit. Animalis cnim
est, qui totum dat frigidis ratiociniis, et non putat
se ullo superno auxilio opus habere, quod certe
amentia est. Nam dedit illam Deus, ut discat et opem
suam accipial; non ut eam sibi ipsi sufficere putet.
Etenim oculi pulchri et utiles sunt; sed si voluerint
sine luce videre, nihil juvat illos pulchritudo, vel
propria virtas, imo etiam lzdit. Sic itaque anima, sf
voluerit sine Spirita videre, sibi ipsi impedimento
est. Quomodo igitur, inquies, aniebac per seipsam
omnia videbat ? Numquam a seipsa, scd habuit rem
creatam pro libro propositam in medio : quia vero,
dimissa via qua Deus jussit homines incedere, ut
per visibilium pulchritudinem nossent Creatorem,
ratiociniis scienlie sccptra commiserunt , in pelagus .
impietatis infirmi effecti demersi sunt , statim abys.
sum malorum inducentes , ac dicentes niliil ex non
exstantibus fieri, sed ex materia ingenita; unde etiam
hxreses innumeras pepererunt : et in iis que valde
absurda erant convenerunt ; in quibus autem vide-
bantur aliquid sanum quasi in umbra somniare , di-
vulsi ac divisi sunt, ut utrinque deriderentur. Quod
enim ex non exstantibus nihil fiat , una omues peue
dixerunt et scripto tradiderunt: idque magno cum
studio. In absurda itaque illos impulit diabolus. In
utilibus autem , ubi videbantur ceu in wmnigmate
aliquid ex quasilis invenire, in his , inquam, contra
se pugnavere : verbi gratia, quod immortalis sit
anima, quod virtus nullo egeat externorum : ac neque
ex nccessilate, neque ex fato bonos fleri, aut uon
tales.

8. Vidistin® diaboli malitiam ? Sicubi illos aliquid
cerruptum dicere vidit, id effecit ut omnes consenti-
rent ; sicubi vero aliquid sanum proferre, alios contra
ipsos concitavit ; ut absurda non exciderent consensn
confirmata, et utilia diMucrent varie intellecta. Vide
quomodo anima ubique sit imbecilla, neque sibi suf-
ficiat. Id vero jure merito factum est. Si enim cum
talis facla sit, contendit se nullo opus habere, et se a
Doo abducit; nisi talis facta esset, in quam non anien-
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tiam Incidisset ? Si cum mortale corpus accepisset, ex
falsa diaboli promissione multo majora exspectavit ;
Eritis enim, inquit, sicut dii (Gen. 3. 5) ; si lioc etiam
ab initio accepisset immortale, quo non csset dela-
psa ? Nam eliam post illud se ingenitam esse dixit, et
ex essentia Dei, per putridum os Manichzorum. Oc-
casione etiam hujus morbi diabolus deos apud Grecos
effinxit. ldeo videtur mihi Deus laboriosam virtutem
fecisse, animam inflectens et deducens ad moderatio-
pem. Utaatem discas hoc esse verum, ut quis ex parvis
magnum conjiciat, idipsum discamus ex Israelitis. Hi
enim cum vitam agerent non laboriosam, et in quiete
degerent ; felicitatem illam non ferentes, in impieta-
tem sunt delapsi. Quid ergo Deus postea ? Multas in-
tulit leges, illorum arcens licentiam. Et ut discas hec
legalia ad virtutem nen conferre, sed pro freno quo-
piam dJata fuisse, qux otii occasionem tollerent, audi
quid de illis dicat propheta : Dedi illis pracepta non
bona (Ezech. 20. 25). Quid sibi vult illud; Non bona ?
Nihil magoum ad virtutem conferentia : ideo subjune
git : Justificationes in quibus non vivent. Animalis au-
lem homo mom percipit ea quee sunt Spiritus. Jure :
quemadmodum enim his oculis nemo didicerit ea que
in cxlis sunt, sic nec anima sola ea quae sunt Spiri-
tus. Et quid dico ea qu in cxelis ? Neque ea omnia
qu:x in terra. Nam procul videntes turrim quadratam,
rotundam eam esse putamus : est autem oculorum
deceptio Lalis opinio. ita etiamn quando res procul po-
sitas per mentem solam quis examinat , multus con-
sequetur risus. Non solum enim qualia illa sint non
videbit, sed etiamn contraria iis csse putabit : ideoque
subjanxit : Stultitia exim est illi. Hoc autem non ex
rei natura provenit, sed ex imbecillitate ejus, qui non
potest eorum magnitudinem per oculos anime atlin-
gere. Deinde ejos rei causam ex adverso ponit dicens :
Quia mon novit quod spiritualiter examinetur. 1d est,
quod ea qua dicuntur, fide indigeant, nec rationibus
comprehendi possint : eorum quippe magnitudo men-
tis nostrz vilitatem longo spatio superat. Quapropter
ait : 15. Spiritualis autem judical omnia ; ipse autem a
nemine judicatur. Nam qui videt , omnia quidem ipse
videt, etiam ea quz ad non videnlem perlinent ; que
aulem ipsius , nemo non videntium aspicit. la etiam
aunc, nosira quidem et ea qux infidelium sunt om-
nia os scimus , nostra autem illi non item. Etenim
scimus que sit praesentium rerum natura, que sit fu-
turorum dignitas, quid mundus post hxc efticietur,
et quid patientur peccatores , quibus vero fruentur
justi, et quod nullius pretii sint res prsentes, el sci-
mus, et illorum vilitatem arguimus (dijudicare enim
est arguere ) ; ot quod futura sint inmortalia et im-
mobilia, Hze omnia novit spirltualis, et quid patietur
animalis cum illuc migrarit, et quonam fruetur &
delis cum binc abscesserit, quarum rerum nibil novit
.animalis. Quamobrem claram dictorum demonstra-
tionem subjungens dicebat : 46. Quis enims cognowit
sensum Dowrini, qui instruet cum? Nos autem mentem °
Christi habemus. 1d est, ea que in mente Christi sunt
RoS scimus , ecuon ea qux ipss vult et revelavit.
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Quia enim dixit Spiritum revelasse ; ne quis Filium
repellat, subjunxit, etiam Christam hxc nobis osten-
disse : non hoc dicens, nos omnia quz ipse novit
scire ; sed omnia qua scimns non bumana esse , ut
sint suspecta, sed mentis illius et spiritualia.

6. Mentem enim quam de his babemus , ut Chrisii
mentem habemus ; id est, cognitionem quam de rebus
fidei habemus, spiritualem habemus ; ita ut jure a
nemine dijudicemur. Neque enim potest animalis ho-
mo divina cognoscere. ldeo dicebat, Quis enim cogno-
vit mentem Domini? mentem nostram cirea res istas,
illius esse mentem dicens. Et illud, Qui instrues eum,
non sine causa adjecit, sed respiciens ad id quod jam
dixit, Spiritualem nemo dijudicat. Si enim nemo potest
nosse mentem Domini, multo minus potest itlum do-
cere el corrigere : hoc enim sibi vult illud, Qui in-
struet eum. Viden® quomodo undique repellat sapien-
tiam externam, et spiritualem plura et majora scire
ostendat? Quia enim cause ille (nempe, Ut non glo-
rietur omnis caro ; et quod ideo Stulla elegit, wt con-
funderet sapientes ; et, Ut non evacuetur cruzx Christi),
infidelibus non admodum fide dignz neque inducen-
tes, vel nceessarize et utiles videbantur esse, demum
apponit principen causam; quia hoc maxime modo
viderc possumus, ex quo sublimia et arcana et que
supra nos sunt scire possimus. Nam evacuabatur ra-
lio, quod ea, quz supra nos sunt, per externam sa-
pientiam comprehendere non possemus. Yiden® quod
sic magis conferebat ediscere a Spiritu? est enimn
hxc doctrina et facillima et clarissima. Nos autem
mentem Christi habemus. Hoc est, spiritualem, divi-
nam , humanum nihil habentem. Non enim Platonis
nec Pythagore sensa, sed Christus sua menti nostra
indidit. Ideo igitur pudore afficiamur, dilecti, et vitam
exhibeamus optimam : quando et ipse hoc facit ma-
gne amicitiz argumentum, cum nobis arcana revelat,
dicens : Non jam vos dicam servos : omnes enim vos
amici mei eslis : quia omnia que audivi a Patre meo
annuntiavi vobis ( Joan. 15. 18); id est, cum fiducia
tradidi vobis. Si autem hoc solum est awicitiz argu-
mentum, fidere; cum palam sit eum non modo cum
fiducia verborum mysteria tradidisse, sed eadem ipsa
operibus nobis largitum esse, cogita quanta illud sit
amicitie. llac ergo de re pudore afficiamur : et si
nulla nobis tanta habeatur gehenn ratio ; at sit no-
bis gehenna terribilius, quod erga adeo amicum et
beneficum ingrati simus : neque ut mercenarii famuli,
sed ut filii et liberi omnia fuciamus propter amicitiam
Patris ; et tandem cessemus mundo addioti esse, ut
ctiam gentes pudore afficiamus. Nam nunc cum velim
contra illos disputare, renuo, ne dum illos rationibus
et dogmatum verilale vincimus, ingenlem nobis ri-
Sum ex vite comparatione inferamus : quando illi,
qui errori addicti sunt, et qui nihil hujusmodi per-
suasum habent, philosophiz dant operam ; nos autein
plane contrarium faciwus. Attamen dicam : fortassis
enim , fortassis adversus illos pugnare meditantes,
vita ctiam illis meliores effici contendemus. Nuper
dicebam , apostolos ea qua pradicarunt mumquam
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pradicaturos fuisse , nisi divina movente grafia; et
non modo id non perfecturos , sed neque hac de re
consultaturos fuisse. Age vero, hodie quoque cam rem
excutiamus, ostendamusque, non potuisse €os id sus-
ciperc vel cogiiare, nisi Christumn secum habuissent;
non quia imbecilli adversus fortes ; non quia pauci
contra multos ; non quia pauperes contra diviles ;
non quia indocti contra sapientes aciem instruebant :
sed quia prjudicatz opinionis magna vis erat. Scilis
enim nibil apnd homines validius esse veteris con-
suetudinis tyrannide. Quamobrem etiamsi non duode-
cim tantum numero fuissent, neque ita viles et quales
erant; sed alius orbis fuisset huic par, ac multituli-
nem habuissent adversz sibi axqualem, imo multo
majorem, sic quoque difficilis res fuisset. lllis nam-
que opem fevebat consuetudo , his vero novitas ad-
versabatur. Nihil enim ita turbat animum, etiamsi
utile quidpiam aggrediatur, ut innovare et peregri-
num quid inducere, maxime cum de cultu religio-
nis et de Dei gloria agitur. Et quanta sit hujus rei
vis, jam palam faciam. Primo illud dicam, alteram
fuisse difficultatem circa Judeos. Nam quod ad gen-
tiles spectat, et deos et dogmata illorum confutabantur
omnia ; apud Jud:eos autem non ita disputabant : sed
ex dogmatibus malta abrogabant, Deum vero qui le-
gem posuerat adorare jubebant : et cum dicerent
oportere legislatorem colere, addebant, Ne in omnni-
bus obsequaris legi ab illo posite ; verbi gratia , in
observatione sabbati, aut circumcisionis, aut sacrifi-
ciorum, aut aliorum similium. Itaque non modo sa
erificium impedimento erat; sed etiam quod, cum
Deum juberent adorare, multas ipsius leges abrogare
preciperent. Apud gentiles autem magna erat con-
suetudinis Lyrannis.

7. Etenim cliamsi decem annorum tantum, nec
dico tanti temporis; etsi paucorum hominum, nec
dico totius orbis consuetudinem aggressi illi fuissent :
sic quoque mutatio difficilis fuisset. Nunc autem el
sophiste et oratores et patres et avi et abavi, et multi
anliquiores, errorc crant pricoccupati : et lerra,
mare, montes, saltus, barbarorum omnia genera,
Gra:corum populi omnes, sapientes, idiote, principes,
subditi, mulieres et viri, juvenes et senes, herietservi,
agricole et artifices, qui urbes et qui vicos incolebant
omnes. Et par erat illos omnes catechumenos dicere :
Quid hoc est? omnesne qui orbem incolunt sunt de-
cepti? sophistx, oratores, philosophi, scriplores, et
qui nunc sunt et qui ante fuerunt, Pythagoras et
Plato, duces, consules, imperatores, urbium ab ini-
tio cives et fundatores, barbari et Grzci? et duode-
cim piscatores ac tentoriorum arlifices atque publi-
cani, illis omnibus sunt sapientiores? et quis haec
ferre potuerit ? Attlamen hec non dixerunt, nec cogi-
tarunt, sed quieli sustinuere; noveruntque illos esse
omnium sapientissimos : ideoque omnes superave-
runt. Et ut discas, quanla sit vis consuetudinis, ea
Dei pracepta sxzpe superavit. Et quid dico pracepta ?
Ipsa quoque beneficia. Judel ¢nim manna habentes,
guerehant allia; et libertate fruentes, servitutis re-

cordabantur et Agyptum ([requenter optabant ob
consuctadinem ; adeo ly'rannica est consuctudo. Et
si velis etiam ab exteris id discere, dicitur Plato,
etiamsi probe sciret errorcm esse ea, que de diis di-
cebantur, ad festos dies colendos et ad cztera omnia
se demisisse, ut qui non posset consuctudinem im-
pugnare, ac re ipsa a magistro hoc edidicerat. Hic
enim cum in suspicionem innovationis venisset, tan-
tum abfuit ut quod optabat perficeret, ut etiam vitam
amiseril, etiamsi apologia sese purgasset. Quot etiam
nunc videmus homines ex prajudicata opinione in
impietate detentos, qui nibil possunt rationi conso-
num dicere, cum accusantur quod ut gentiles sen-
tiant, allegantque patres,-avos et proavos? Idco ex-
terorum quidam consuetudinem secundam naturam
vocant. Cum autem in dogmatibus consuetudo adest,
ea firmior est : omnia enim facilius mutaverint
quam cultum. Et pudor una cum consuetudine ad
impediendum satis erat, et quod videantur in extrema
senectute dediscere, etiamque ab iis qui minus in-
telligerent. Et quid miraris, si in anima id eveniat,
quando etiam in corpore magnam vim consuetudo
habet. Apostolorum vero tempore aliud erat majus
impedimentum, quod non modo consuetudo tam an-
tiqua mutaretur, sed eliam quod mutatio illa cum pe-
riculo fieret. Non modo enim a consuctudine ad con-
suetudinem trahebant, sed a consuetudine securitatem
habente ad res pericula minitantes. Credentem sta-
tim accidebat publicari, pelli, a patria excidere, ab
omnibus odio haberi, communem hoslemn esse et suis
el alienis. laque eliamsi vocassent a novitate ad
consuetudinemn, etiam sic dificilis res fuisset : cum
aulem a consuetudine ad novitatem vocarent, ct hxe
adessent mala, cogita quantum erat illud impedimen-
tum. Prater ea autem qua dicta sunt, aliud non le-
vius erat, quod mutationem difficilem redderet. Ad
consuetudinem enim et ad pericula id addas, quod
haxc precepta onerosiora essent, el ea, a quibus ab-
ducebant, levia et facilia. Nam a fornicatione ad ca-
slitatem vocabant, ab amore vile ad mortem, ab
ebrietate ad jejunium, a risu ad lacrymas et compun-
clionem, ab avaritia ad paupertatem, a securilate ad
pericula : et per omnia extremam exigebant accura-
tioncwn ; nam ait : Turpitudo et stultiloquium et scur-
rilitas ne exeant ab ore vestro (Ephes. 5. 4). Et hec
dicebant iis; qui nihil aliud sciebant quam inebriari,
ventri indulgere, iis qui dies festos agebant, non alic
modo consistentes, quam ex turpitudine, risu et uni-
versa comeedia. ltague non modo quod philosophiam
exigerent, onerosa illa precepta erant ; sed quod ho-
minibus proferrentur, qui in licentia, turpitudine,
stultiloquio , risu rebusque comicis educati essent.
Quis enim qui in talibus vitum duxerit, cpm audit,
Nisi quis tollat crucem suam et sequatur me, non est
me dignus (Matth. 40, 38) ; et, Non veni pacem mit-"
lere, sed gladium, et separare hominem a patre swo,
el filiam a matre sua ( 1bid. v, 34 ), pon obtorpue-
rit? quis autem audiens, Nisi quis renuntiaverit do-
mui, patrix et divitiis, non est me dignus (Lue. 1%
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vorg piv v3p 4 ouviBewa ouvémpatte, Todvoig 8 4

xatvortopla Hvaveiouto. OUdty Yap oltw Bopubel du-'

xhv, x8v Ent ypnolpg Tvt ylwrat, OF xawotopely
7 xat §evifety, xat pdliota dtav wspl Aatpelas xal
wEpt The Tub Beol 86Ens tolo ylvyrar. Kal o7 tov-
Tou toU mpdypatso; i loybs, %3n mofiow gavepdy,
wpbrepov txelvo elntv, &te xat Etépa Suaxolia mpos-
v npds Tovdalovs. 'Ext pdv yap sdv ‘EMfvwv xal
7o); Beod; xal t& Sbypata abtdv xatélvov dnavia,
Toudalog 8¢ oby oltw Siehéyovto * &AAX <y piv
Soypdtwy mwold& Emauov, tdv 8¢ Bcdy tdy vopobeth-
savza wposxuvely Exélcuov * xat Méyovteg, dtt 8et Os-
pameiewy Ty vopobétny, faeyov * My mdvra weifou
) voup T map’ txelvou tebévr, olov v T Qurdt-
Ty Td 0d66atov | meprropdy Tnpely | Oualas mpos-
ayetv §) &o Tt s@v sotoutwy wotelv. “Bate ob pwévov
# Oucia tundbiov fv, A& xal T 1dv Bedv mposxu-
welv [60] xsiedovrag , mohhobg Ty Exzlvou Adztv xe-
Aedery vépovs. 'Ent 82 tav "EAMjvwv peyddn tiig quv-
r,0¢elzg v ) tvpawvis.

T. Kab ydp el xal 8éxa ttv pdvov, ob Ayw yodvov
to30itov, xab el avlphmwy SMywv, ob Ayw Tis ol-
xovpdvrg &rdans, Ond cuvnlelag mpoxatainppéviv
t iAoy olrot, xat obtw SUoxoos Ry ) petaatang
vt & xal cogestal xal pfivopsc xal matépeg xal
xdrro xal tnlzartot, xat ToAAol T@Y TOUTWY dvin-
stpw, tf} "Advy Roav mpoxatelknupuévor, xal YH xat
0&datta xatdpn xal vémai, xal fapbipwy wavia T
Yévy, xal "ENfvwv 8ijpot mévreg, xal gopol xal -
Tae, xal &pyovtes xal dpybpevor, xal yuvalxes xal
&vlpeg, xal véor xal yépovreg, xal Scamdtar xal ol-
xétat, xal yrmévor xal Snpiobpyol, xat ol Tis wéharg
xal ol t&; ywpas olxolvreg dmavieg. Kol elvd; Ry
wobg xatnyoupkévous réyewv: Ti mots t007t6 Lot ; mhv-
<gg of Ty oixovpévry olxolvres fmbTnvrar, xal go-
@t3tal xal pfitopeg, xal @uAdoogol xal ouyypageis,
ol 7t mapbvreg ol te wpd Todtov yevipevor, ol mepl
Dulayépav xal Hiatwva, xal atpaznyol xal bxazo
xal Pacidels, xal ol tdv wéhswv E§ dpyfis morltas

xal oixeotal, xal BapGapor xal “Edknveg; xal ol bw- -

&xa &l xal oxnvomotod xal teddvar Taviwy
txstvwy eiol aogdrepor ; xal tis &v talta dvasyaito;
'AAX Spwg olx elmov talta, obx dvevdnoav, &lX’
Hvéoyouvto, xat Eyvwoay 3t Tdviwy Taav copwtepor’
0:d xal whvtwv txpdncav. Kol tva pdlyg ndom tiig
auwnOziag tativ f) laybs, Tdv Tob Beol mposTaypdtwy
molddxig Exphtnoe. Kal 1 Aéyw, mpootaypdtwy;
avtav ptv obv Ty ebepresiav. Kat yap oi "lovdalor
pavva Eyovteg, oxdpoda E{fitouv, xal tisuleplag
dmoravovese, Tii¢ Sovkslag tpuépuvnveo, xal Alyumsov
ouveyws dnelfitouy &id Ty ouviileiav. Oltws 4
ouvhBeia tupavvixdv ! El 8¢ Bovdet xat Ex tiov Ewhzy

abthv pabetv, Myetar Midtwy, xaizor ye &xpibig

idig 7zt ™havy 5 Ry <& mept 0:dv, xal tals dnp-
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Tale xal vols &ldotg &maae cvyxatabivat, &te rd
xatiaydwy cuvnlelg mokepijoat, xal Epyy mapk vod
Sibasxdlov Tolto pabiv. Kat yap oltog bwontevele
éml xaivotoulg Tt totadsy, tocoutov anéoye t0d
xa.tope_dma.t &mep d6ov)eto, BTt xal TOL {fiv éEéneas,
xal Tadta dmo)oynodpusves. dcoug Bt xal viv bpdrpav
&vBpiimoug &md mpodidews xatexopévoug Ev &aebelq,
xal elloyov piv oty Eyovrag sinzly, emeddy tyxa~
2otvto "ENvves Svrec, watépag 8 xal manwous xal
tmzdnmovs wpoballopévoug; Ak 81 to3to xal Tiveg
tov Ewlev, Sevtépav ploty Thy suvhfetay Exdleoav.
“Otay 8k xal v Séypaowy 4 cuvhbera §, Pebatotipa
yivetar mévta yép Tig ebxoditepoy Gpeldetey, | <&
mept Opnonelag, Kat td aloydvesOar '8¢ petk T
ouvrOela; Ixawdv fv iumodloar , xal o doxelv dv
toydwy yhpa petapadelv, xal mapk ThvV dguveTw-
tépwy. Kal ©f Oaupdles, el int Juyiic Tatta oup-
6alver, 8mov ye xal Eml aparos [61] peyddny Exes
thv loybv 4§ cuvfifeia; 'Enl 8t tiv amostélwy xal
Ezepov Ry Suvatdizepov TolTwy EpumdSiopa, T wh pé-
vov ouviifetay dpelbery oltw madatdv xal dpyalav,
GMrd xal petd xevdivew Thv perdotacty moelodat,
U5 ydp &mAddg and cuwmBelag elg osuvhBaiav eNxov,
&\’ amd ouvylelas &deav Eyovomg sl¢ mpdypata
x1vddvoug dmotedolvea. Tov yYap m:atelovia Edst sd-
Olws Snuedecbar, travveoBar, matpldog ixnintewy,
©& Eoyata mhoyetv Sewvk, mapd maviwy peoeiodat,
xotvdy elvat moképiov xal idlotg xal didotpiors. "Rate
el xal ¢ml ouvhifeiav Exdhouv &md xatvotopiag, xat
obtw &Uaxodov T mpdypa R * Smov Bt &wd cumOclag
tn\ xawvotoplay, xal Tadta mposiv t& detvd, tvvéy-
gov méoov fiv T tundbiopa. Kal tiv elpypévev 8
wdhv Etepov obx Elattov mposéxetto toltorg T
Totoly 8Gaxodov thv petdotastv. Metd yap =ii¢
cuvrbelas xat tdy xvdlvwy, xal tadta t& &me-
Tdypata goptixwtipa fiv, xal dv axnijyov, pddia %8
xal elxoda. °Amd y&p mopvslag iémt cwppoaivyy
Exdlovy, &wd pélye tr) vnotelay, amd yélwrog tnd
Saxpua xal xatévuty, amd mheoveiag Enl dxtnpo-
oUvyy, and guowlag trt Bavdtoug, and adelag ind
xwvdlvoug* xal thy toydtyy 8tk wavtwy arnfitouy
&xplbeway © Aloypdrne yip, gnot, xal pwpeloria
xal ebtpanedla ph) éxzopevéaiw éx tov crdparop
opcv. Kal talta Beyov tolg obdtv &\o eldéary, 4
peBlsty xat yaostpilesbar, toly Zoptdg Emitedobaty
obBapiley &hhobev ouvestwoag # and alaoypérntog
xal yélwtog xal xwppdlag &rasns. “Qote od TP
pthocopia elvar t& mpaypata, poptixa fv v Aeyd-
‘peva pévov, &AA& xal tp avbpomoig Aéyesbar Ev °
&3elq Tpagelot xal aloypbtnte xal pwpoloyiz xal

Yéhwtt xat xwpots. Tls yap v tv Exelvorg Bzbuw-
w6twy dxobwv, &st 'Edr puf tic dpy davrov tér

otavpdy, »al dxolovthijoy pot, ovx Eori pov

d€oc* xal, &t Ovx TA0or Balsir elpipynr, dI1E

payaipar, xal iydoat dvfpwaor xara rov aarpde

avrod, xat Ovrarépa xard tiic punrpdc adric, 0dx

&v tvapxnee ; Tig 8 dxobwv, 61t "Edv pfy 7ig dmo-

caEntac xal olxlz xal matpide xal ypfpacty, olx

ot pou &&tog, oVx &v bxvnaeev, olx &v &mmydpeu-

oev; "AN) Gpwg ob pévov obx Evdpxuwy , obt dvedu-

ovto tabta dxolovtes, dAA& mpocétpeyov xal imend)-

Bwv tolg Betvolg, xal Kpmalov T4 Emtarépeva. TO

8t &xobawy, Bt Mavtds ghpatos dpyol Sthoopev eb-

O0vag 8 xat, ‘0 éubiéyac Tvvaixl apdc td éabu-

* Legebatur Zixag.
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poa, #i0n duolysvaer adchy dpSsicar: xal, ‘0
Spyrofals slx®, sic yéswvav meaeltar, tlva obx &v
cwy téte dnsaibnocy; "AA’ Spung mhveeg ExéSpapoy,
xal wollol xat Omip t& oxdppara HAloveo. TE olv
abtobg imfiyeto; odx eGdnlov ¥tt 4 Sivapig tol
xnpuesopévou; El jydp ph toito fiv, todvavriov &t
fiv, éxslvor pdv olros, oltor 8 Hoav dxelvoc, &p' dv
eOxdov fv Exeev xal EAxdoat tobs dvaviioupdvoug ;
O4x Loty sinsly.

7. "Bate 8ed méviwy Selxvutac Ocla Sivapeg oloa 4
xatopbdoasa. 'Enel nédav Emsioav, siné pot, tobg
xavvoug [62] xal tobg Stappéovrag, Emy TOv Gxdnpdy
xal tpayby gépoveeg Blov; 'AANX <& piv mapayyéd-
pata toatrta * Bwpey 8t pfixote © Sbypa txaywydy
fiv. Kal phv xal zolto Ixavdv fy todg antstoug
dwogobijaar, Ti y&p Eheyov ol xnpissovtag; “Ure tdv
$otavpwpdvov 3¢l mposxuvely, xat toUtov Bedv vo-
#ileiv, Tdv Ex yuvaixds yavwnlévia ‘Tovdalag. Kal
2lc &v toutetg bmelcly, uh Oclag Suvdpsws mponyou-
pvig; “Ote udv Yap totavpwln xal dtéen, mévesg
eWBov * &r1 88 &viotn xal &viiA0e, =My TdY &nooTélwy
oblalg L0sdkoato. 'ANN’ tmayyellatg abrobg ixiipav,
enol, xal Yooy ppétwy hndrnoav. Tolto piv oly
altd pélota Selxvuot, xal ywpls tav sipypéway
&rdvtwy, 31t odx Eotiy &nhtn 74 fudtspa. T& pdv
T&p Suayeph mhvia tvesifay cuvébaive: t& 8 ypnotk
pecX thy dvdotacy imayyeDashar B8ec. Altd piv
odv touto (mdhwv Yap tpd) Sefxvuae Oslov Bv %d
fApdrepov xfipuypa. Awk tf Y&p pndels T@v mateuéy-
v elney, 3t 00 mpéaseim obSt dviyopar: t& Suayepd
pot dviatla &maikels, xal T& ypnotk petd thy dvé-
staay tnayyéldn; nélav y&p Sflov, &1t dvéotacis
Bocar; sl tiv &nadBoviwy f)0e ; tlg Ty xeipévwv
&véoty ; slc tovtwy alme <f Botar pecd thy tvretlev
dnodnpiay ; AL’ 008y Toitwy odx Evevénoay, &M
xal 3845 Quyds &ntdwxav Omtp tob gTavpwlivtos.
“Qrte altd Tolto pddista peyddng Suvéapewg Ry, w
pndimote undlv totoltov axolocavrag &0phov meloar
mepl peydiwv oltw Tpaypdtwy, xal mapacxsvdoat
& plv Suoyspl) xatadéfaslar int tiig nelpag, Ta &
xpnot& dv dAxiow Exewv. Eb 8 frétwv, solvaviiov
&v tnolnoav p&ldov: T& udv ypnota tvietlev tnmy-
Yeavro, X 8t gobepd dalymaav Av, xal & mapévia

. xat 7X uéldovta. Oltw yap of &xativres xal of xo-
Aaxsioviss mowlsive odlty tpayd otk traydlc ollt
goprixdv =poteivouaty, &XA& todvavilov &rav: Tolto
yép totv dndry. "AAL 4 &vora, gnal, Tdv moMdv
naiobijvas dnoines solg Asyopdvorg. T ¢fic; &re Omd

) Eldnow Hoav, odx Haav dvintor, &N Ete mphs
fpds peréamoay, téte dvéntor yeydvaot ; xaltor e
olx Elhovg dvBpamoug, 0bSk E§ &ng olxoupdvng Aa-
Séwesg Ensisav of &mdavodot. Kaito ©& pbv "E)Mf-
vy &ndiog xatelyov, T4 &t fiudtepa petd xivdivey
xecebifavio: Gote sl petk Myov xpsittoves adtd
xatslyov, vosoutov abtols ivipapévees ypévov, obx
&v absiv &xdotnoav, xal pdhista St od8R dxiv-
Siveg dmootijvas dvijv. Emil 8 Eywwcav E€ adtiic
v xpaypdtwy tic @lotes , 8t yhlwg ixelva xat
v, 8tk toito xal Oavdtwy dnsoupdvwv, Tav
iy ouviibuy drexhdnoay, eis 8 & xavd yotopsin.
tav, &se todtou ply ol Sbypatos xatk Uoty Svo;,

xslvow 8t mapd @lawv. 'ANX' olxézar, gotv, Koav
ol weiaBéveeg, xal yuvaliss xat titBas xat palar xat
sdvouyot. Méhiata pdv obx &md tobtwv fpuly § 'Ex-
xinsia ouvéaTnae pévov, xal Toito Sidov &naaty: el
& amd voltwv , ToUto pddiotk datt b wowiv T
xfipuypa [63] Oaupactdy, St toaiza Siypata, ol
IDérwv xal of xas' txelvov odx loyusav bvvofjom
Bw; o, tEalpvng loyusay of ddulg, T mavrey &pa-
Oéazatov yévog, melBetv xatadifasbar. 003t yap st
Ppovipous Exeicav pévov, obtw Oaupastdy fv
Yeyovés: Emecdh & olxétag xal titdas xal chvovyoug
sl¢ Tocoitov fyayov gidogoglag, dg dyyéms tpapll
doug maxfjoat, peylotyy tijs Oelag bpnvoiag mapslyoy
amidafty. Kal yip el plv sitedij wva bmézattoy,
slye Méyov lowg 75 Thy soutwy 7aidd elg dmbdaikey tig
tirehslag Ty dayopéverv npobdlieafar: el 8 peydda
xat 0mi& xal &v8pwnivyy exeddy Gmepbaivovea @i-
ow, xal S{mAfc Sebpava Biavolag deprlocdgouv, o
v atfn¢ dvofizoug Tolg matadiveag, Tocoity pdllov
&moBsixvisig copobs xat Oslag ydprtos memdnpwpd-
voug Tobg meloavea;. "ANS f) Smepboaf} Tdv dnay-
ek, gnoly, Exetoav. Abtd 8 touzo ob Baupdless,
siné pot, mig Emsicav petd Odvatov Tposdoxdv
Erafla xal dpotbds; 'Evd ydp altd outo txmifjc-
Topat. ‘AdA& xal zoUto Umd &vofag, ¢mof. Molag
&volag, sixé pot, sauta, &t 4 Juyh &6&vatog, xab
Sixaothpiov ddéxactov petd tdv tvraila huds rfds-
<a Blov, xal s0Blvag xal gnudtwy xat mpaypdrwy
xal tvvoiy Sdgopsy T T& didppnta eldbt Bep,
xal vob; pdv xaxobg ddusda xodafopévoug, Tolg &8
&yaBob; otepavoupévoug; Tabta ydp obyt &volag,
& s msylotng totl b gidosoplag.

@. Absdody tolto, sind pot, 5 xatappovslv ToV
napéviwy, T péya vopilewv dpethy, T ph ta d0da
tvravla {ntely, &AM wepartépw Rpotdvar tals bhxior,
xal Juxhv obtwg eltovoy Exsiv xal mothy, d¢ pn-
Sevi iy mapbviwy Sswviy mpds T&¢ pellovoag map-
spmodilecbar Bxldag, ®éone Av el @docoplas;
‘A& Bovdst xal altav t@v Emayyehidv xal tév
npoppficewy palaly thy Sivapty, xat thy &)i0siav
Ty 1ed toltwy, TV petd catta; Béa pov cerpdv
xpvsijy mexopdvny woixlws & dpyiis. Elrné wiva
alrolg mepl dautol xal mept tav ‘Exxinsidv xal
mept TV pshhviwy mpaypdtwy, xal Aéywv t0av-
natolpyst.

Obxolv &xd tiic Exbhotwg TOv sipnpévav Silov
8t xat ti Oalpata &dnbH, xal t2 példovta dnvqy-
yeApdva. “lva 8k xal sapéstepoy Yévytac w0 Aeyéps-
vov, $%" adrdy altd xorfjow Tiv Kpaypdtwy pavepdy.
‘Avéstnoe tbv Adlapov phpatt pévy ¢, xal
vt EBafsv: alme by, ¥n Dddac ddov od
xasioyvoovos tijc Exxinolac: xal, 8t ‘0 xare-
Jzor satépa 3} pntépa éxarortaxlaciora dif-
yeta &y tp alins tovty, xal fwhy aldror xin-
povopnces. O0xouy ©b piv Babpa v, ©d vod Aafé-
pov* al 88 mpoppficeig 800, § pidv tveatba Ssixvu-
pévy, § & bv 2p példovi. Exdns volvuy mid; &navia
8 &y xavasxevdferac. El pudy y&p 516 dxiotoin,
& Adlapog &viotn, &nd tffc npeppiiesws tiic neph

¢ Deeral 5 sc. b Post hanc vocem addit Regius codex
10 8 tdvavtia toUtev vouiluv dveias.
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38}, noa dubitaverit, non repudiaverit ? Attamen non
modo non obwrpuerunt, non modo non respuerunt
hac audientes ; sed etiam accurrebant, et ad gravia
insiliebant, ac quae praxcipiebantur arripiebant. Au-
«ire antem illud, De omni verbo otioso rationem red-
dituri sumus (Nank. 12. 38) ; et, Qui respicit mulie-
rem ad concupiscendum eam, jom maschalus est eam
(Matth. B, 28); et, Qui irascitur lemere, in ge-
heanam incidet ; quem non abegisset eorum qui tunc
crant? Atlamen omnes accurrebant, et multi etiam
septa transiliebant. Quid ergo itlos inducebat ? annon
virtas ejus qui predicabatur, ut palam est ? Nisi enim
hoc esset et contrarium csset, et illi isti fuissent, isti
vero illi ; an fuisset facile repugnantes trahere? Dici
certe id non potest.

8. haque per omuia ostenditur divinam virtutem
fuisse quze hzec perfecit. Nam unde, quaiso, persua-
serunt mollibus et diffluentibus, ad vitam ducentes
duram et asperam ? Sed praecepla quidem hujusmodi
erant : videamus autem an dogma vim haberet alli-
ciendi. Atqui hoc ipsum satis erat ad abigendos in-
fideles. Quid enim dicebant ii, qui preedicabant?
Crucifixum esse adorandum illumque Deum esse pu-
tandum, qui ex Judiea muliere natus esset. Ecquis
illis credidisset, nisi movente divina virtute? Quod
cuim crucifixus ct scpultus fuisset, omnes sciebant ;
quod aulem resurrexisset et ascendisset, prater apo-
stolos nemo videral. At promissis illos erigebaut,
inquics, et verboram sono deceperunt. Hoc ipsumn
vero maxime ostendit preler ea omnia que dicta
sunt, res nostras non esse fallaciam. Nam diflicilia
omnia hine eveniebant ; wtilia vero post resurrectio-
msem promilli oportebat. Hoc ipsum autem, iterum
dicam, ostendit preedicationem nostram divinam esse.
Cur enim nemo credentium dixit, Non accedo, neque
forre possum : dificilia mihi hic comminaris, et bona
post resutrectionem promittis? umienam liquet re-
serrectionem futuram esse? quis eorum qui deces-
seruat venit? quis mortuorum resurrexit? quis ho-
rum dixit quid foturum sit post nostrum hine exitum?
At pibil horum cogitarunt; sed et animas dederunt
pro Crucifixo. Itaque hoc ipsum mazima virtulis
erat, quod cum nikil horam umquam andissent, sta-
lim de tanlis rebus persuaderentur, et sese appara-
rent ut difficilia in experimentum acciperent, bona
vero in spe habereat. Si autem decipere voluissent,
contrariam facteri erant; hic bona promisissent, et
terribilia tacuiseent, tam presemtia quam futura.
Jta esim facere solent qui decipiunt et adulantur:
nikil asperum. durum vel onerosum proponunt, sed
contrarium lotum ; hze quippe fallacia est. Sed mul-
torum amentia, inquies, fecit ut dietis idem haberent.
Quid dicis? quando sub Gracis fuere, non erant
stulli; sed quaado ad nos Irans'ati sunt, tunc stulti
evaseruni ? Alqui non alios homines, neque ex alio
orbe sccipientes apostoli ad Adem deduserunt. Quam-
quam gentilium instituta simpliciter tenebant, nostra
vere cum perienlo susceperunt : itaque si cum majori
Fatioe illa teauissent, cum tanto tempore ia illis vi-

xissent, non ab illis abscessissent, cam maxime non
absque periculo abscedere possent. Postquam autem
ex ipsa rerum natura cognoverunt, ridicula illa esse
et errore plena ; ideo, cum etiam mortis minze intcn-
tarentur, a consuetis resilierunt, et ad nova confuge-
runt, nipote cum hoc dogma secondum naturan
csset, illud vero preter naturam. At qui credebant,
inquies, erant famuli, mulieres, nutrices, obstetriees
et eunachi. At non ex his solum nobis constituta est
Ecclesia, quod utique est omnibus manifestum : si
autem ab his, hoc maxime pradicationem admi-
rabilem reddit, quod talia dogmata, qux Plate
et sui lemporis alii excogitare non potuerunt,
statim potucrint piscatores, omnium indoctissimum
genus, ad recipiendum inducere. Neque enim, si pra-
deutibus solum persuasi-sent, adeo admiranda res
fuisset : cum vero famulos, nutrices et eunuchos ad
tantam deduxerint philosophiam, ut illos angelis pa-
res feccrint, maguam prabuere divine inspirationis
demonstrationem. Nam si vilia quadam preecepis
sent, esset forte rationi consentaneum corum per-
suasionem ad demonstrandam dictorum vilitatem
proferre : si autem magna et sublimia humanamque
naturam fere superantia, quz sublimi mente opus ha-
bent, philosophabantur ; quo magis stultos ostendes
eos qui persuasi sunt, eo magis sapientes et divina
gratia replctos ostendes eos qui persuaserunt. S.d
magnitudine promissorum , inquies, persuasernnt,
An hoc ipsum non miraris, quomodo persuascring
illis, ut post mortem priemia et mercedes cxspecta-
rent ? Ego vero hac ipsa de re obstupesco. At hoe,
inquies, ex stultitia ? Quanam, quweso te, stuliitia,
quod anima immortalis sit, et judicium ineorruptum
post hanc vitam nos exceplurum est, et rationes
verborum, rerum et cogitationum dabimus Deo qui
novit arcana, et malos quidem punitos, bonos auten
coronatos videbimus? Hxc enmim noa stultitiz, sed
maxime philosophi sunt. -

9. loc igitur, dic mihi, praesentia spernere, ma-
gnam rem csse virtutem putare, non hic przmia
querere, sed ulterius spe prugredi, animamque sie
constantem et in fide firmam tenere, ita ut a nulle
malorum presentiom ad futaram spem impediatur ¢
bze, inquam, quante fuerint philosophiz? Sed vis
ipsorum promissorum et pradictionum vim ediscere,
€t veritalem eorum qua pracesserunt, et que post
futura sunt? Vide mihi catenam auream varie ab ini-
tio connexam. Dixit illis quaedam de seipso et de Ke-
elesiis deque futuris rebus ; et heee dicendo miracula
edebat.

Christi doctrina et miraculis ex ex predictionum
evcntu asseritur. — Ex eventu ergo eorum, que prae-
dicta sunt, perspicua sunt et miracula et futara pro-
missa. Ut autem clarius sit id, quod dictum est, ex
ipsis rebus illud comprobabo. Swscitavit Lazarum
solo verbo, et vivam ostendit : dixit rursus, Porte
inferi non preevalebunt adversus Ecclesiam (Matth. 16,
18); et, Qui religuit patrem ¢t matrem, centuplum ac-
cipiel in hoc swculo, el vilam elernam possidebit
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(Matth. 49. 9.9). Ergo miracnlum quidem est unum,
nempe Lazari ; priedictiones vero dux, quarum altera
hic ostensa est, altera in futuro erit. Considera ut omnia
inter se comparata probantur.Si quis enim non crederet
suscitatum fuisse Lazarum, ex preedictione quae de ke~
clesia dicta est, credat miraculo : nam quod tot ante an-
nos prardictum fuerat, tunc evenit et finem accepit . Por-
e enim inferi adversus Ecclesiam non praxvaluerunt.
Qui ergo in praedictione veritatem dixit, perspicuum
est quod etiam miraculum fecerit : qui vero miracu-
lum edidit, et qui ea quee dixerat ad finem deduxit,
palam est quod etiam in pradictione futurorum vera
dicat, nempe, Centuplum recipiet, et vitam @ternam
possidebit is, qui presentia despicit. Que enim jam
facta et dicta sunt, in pignora maxima dedit eorum
qux eventura sunt. Hec itague omnia et bis similia
ex Evangeliis colligentes ipsis dicamus, illisque ora
obstruamus. Si quis vero dixerit : Quomodo ergo
tandem non exstinctus fuit eeror? hoc dixerimus :
Vos in causa estis, qui adversus salulem vestram se-
ditiones agitatis : nam Deus res ita dispensavit, ut
ne reliqnize quidem impietatis maneant. Ea ergo,
que dicta sunt, paucis repetamus. Quaxnam est ha-
rum rerum natura? num ut imbecilli superentur a
potentibus, an scens ? qui facilia dicant, an qui dif-
ficiliora ? qui cum periculis attrahunt, an gui secure?
qui innovant, an qui consueludinem firmant ? qui in
asperam viam ducunt, an qui in facilem ? ii qui a pa-
triis institutis abducunt, an ii qui non peregrinas
leges statuunt? ii qui postquam hine abscesserimus
omnia bona pollicentur, an ii qui in presenti vita
adulantur? multi a paucis, an pauci a multis? At vos

etiam, inquies, hic promisistis. Quid hic promisimus|
Peccatorum Yemissionem et lavacrum regeneratio-
nis, Vere quidem baptisma plus habet boni in futn-
ris. Et Paulus clamat dicens : Mortui enim estis, et
vila vestra abscondita est cum Clhristo in Deo. Cum age
len vita vestra manifestala fuerit, tunc et vos cum ipso
apparebitis in gloria (Col. 3. 3. 4). Si autem hic quo-
que habet bona, ut ccrte habet, et hoc quodue ma-
gnum esl miraculum, quod potuerint persuadore iis,
qui mala fecerant innumera, et quod nemo alius fe-
cerat, fore ut omnia abluerentur, et nullius scelerum
suorum rationem essen’. reddituri. Itaque ea de causa
maxime admirari oportebat, quod barbaris homini.
bus persuaserint, ut talem fidem susciperent, et bo-
nam de fuluris spem haberent, ac 'deposila priorum
peccatorum sarcina, cum wagna animi alacritate
deinde pro virtute labores susciperent, et ad sensilia
nulla inbiarent, omnibusque corporeis rebus supe-
riores effecti, spiritualia acciperent dona : ac Persa,
Sarmaty, Maurus et Indus, scirent animz expiatio-
nem, Dei polentiam, et benignitatem ineflabilem,
fidei philosophiam, Spiritus sancti adventum, corpo-
rum resurreclionem, et vile immortaas dogmata,
Hae quippe omnia et his plura barbarorum genera
piscatores in baptismo mysteriis initiantes, philo-
sophari suaserunt. Hec itaque omnia accurate ser-
vantes, illa eis dicamus, et a vita quoque nosira
demonstrationem rursum ipsis exbibeamus, quo
utringue et nos salutem consequamur et illos ad
Dei gloriam attrahamus : quia ipsi est gloria in s®-
cula. Amen.

- HOMILIA VIIL

Car. 3. v. 1. Et ego, [ralres, non potui vobis loquj
ut spiritualibus, sed ut carnalibus, tamgquam parvulis
in Christo. 2. Lac vobis potum dedi, et non escam :
nondum enim poteratis. Sed ne nunc quidem potestis :

. adhuc enim carnales estis.

1. Cum externam sapientiam confutasset , et fa-
stum ejus omnem dejecisset, ad aliud argumentum
venit. Nam verisimile est illos dicturos fuisse : Si
Platonis, aut Pythagore, aut cujusdam alterius phi—

losophi dicta annuntiaremus, jure ita longam in

ncs instituisses orationem : si autem ea que sunt
Spiritus annuntiamus , cur externam sapientiam sus
deque versas? Quomodo autem bvc repellat audi:
Et ego, fratres, non potui vobis logui ut spiritualibus.
Sane qnidem etinmsi perfecti esselis, inquit, et in spi-
ritualibus, neque sic oporterel efferri ; neque enim ve-
sira annuntialis, neque ea qua ipsi ex vobis invenistis:
nunc autem neque illa scitis ut scire oportet, sed di-
scipuli estis et omnium postremi. ltaque si de exter-
na quidem sapientia altum sapilis, jam probatum
est illam nihil esse, sed et in spiritualibus nobis esse
contrariam : si aulem de spiritualibus, in bis quoque
quod minus est habetis, et inter ultimos estis. ldeo
ait, Non potui vobis loqui ut spiritualibus. Non dixit,
Non loquutvs sum, ne videretur ex invidia rem esse;

sed dupliciter illorum sensum evertit : uno quidem
modo ostendens, quod perfecta nesciant ; aliero an-
tem, quod ipsi in causa sint quod nesciant; tertio
etiam, quod ostendat illos ne nunc quidem posse.
Nam quod initio non potuerint, ex natura fortasse
rei erat: quamquam ne hanc quidem illis relignit
defensionem. Non enim dicit illos ideo sublimia non
suscepisse, quod non possent suscipcre, sed quia
carnales erant. Verum in principio quidem sic non.
fuissct reprehensione dignum; sed cum tantum efllu-
xisset tempus, nondum ad perfectiora pervenisse,
id extrem:e erat ignaviwe. Hac quoque de re Hebreos
accusat, sed non cum tanta vehementia. Nam illos
quidem dicit ob tribulationes tales esse, hos aulem
ob nequitiee desiderium : hoc autem et illud non in-
ter se paria sunt. Et ostendit se illos gnidem iuncre-
pare, hos autem magis excitantem, hxe cum veritate
dixisse. His quippe dicit, Sed neque munc potestis :
illis autem: Quapropter intermitlentes inchoationis
Christi sermonem , ad perfectionem feramur (Hebr. 6.
1. et 9); et rursum : Confidimus de vobis meliora et
saluti heerentia, etsi #ta loquimur. Et quomodo cos,
qui taptum Spiritum acceperant, carnales appellat,
quos initio tantis est laudibus prosequutus? Quia illi
quoque carnales erant, quibus dicit Dominus : Dis-
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cedite a me, non novi vos , qui operamini iniquitatem
( Mauh. 7.%3) : quamquam demonas ejeccrunt, et
mortuos suscilarunt, alque prophetias extulerant.
Qui signa [acit, potest esse carnalis. — llaque po-
test etiam is qui signa facit , esse carnalis. Nam et
in Balaam Dcus est operatus, et Pharaoni fulura
revelavit, necnon Nabuchodonosor: ; et Caiphas pro-
phetavit,, nesciens quid diceret : quidam eiiam de-
monia ejecerunt ejus nomine, etsi cum ipso non
crant: mam non propter operantes hze fiunt, sed
propler alios. Sepe etiam per indignos. Et quid
miraris, si ia viris indignis propler alios haec fiant,
cam etiom per sanctos? Paulus enim dicit, Omnia
westra sunt, sive Paulus, sive Apollo, sive Cephas ,
sive vita, sive mors (1. Cor. 3. 22); et rursnm : Ipse
dedit alios gquidem apostolos, alios autem prophetas ,
alios pastores et doctores ad perfeclionem sanciorum in
opxs ministerii (Ephes. k. 12). Nam nisi hoc esset ,
pihil obstitissct quominus omnes perirent. Contin-
git enim principes esse malos et scelcratos , subdi-
tosque bonos et moderatos; et laicos in pielate vi-
tam agere, sacerdoles aulem in nequitia : neque
faturun erat ut baplismus esset, neque corpus Chri.
sli , nec oblatio per illos, si ubique dignos gratia re-
quireret. Nunc autem etiam per indignos Dcus solet
operari, et nihil leditur gratia baptismi per vitam
sacerdotis : nam hinc is qui accipit, minus habiturus
foret. Itaque ctsi hee raro fiunt, fiunt tamen. Hxe
autem dico, ut ne quis ex presentibus de vita sacer-
dotis curiose inquirrns, scandalizetur circa ea qua
in mysteriis peraguutur. Nibil enim homo in ea que
proponuntur inducit, sed totum est Dei virtutis opus,
et ille est qui vos in mysteriis initiat. Et ego , fratres,
noR po:ui vobis loqui ul spiritualibus, sed ut carnalibus.
Lac vobis potum dedi , non escam : nondum enim po-
teratis. Ne videretur enim ambilionis causa hice di-
zisse , nempe, Spiritualis dijudicat omnia, et a ne-
wine judicatur ; et, Mentem Christi habemus (1. Cor.
2 15. 16); illorum fastum reprimens,vide quid dicat,
Non ideo , inquit, tacui, quasi nihil ultra dicere pos-
sem, sed quia carnales eslis. Sed neque nunc polestis.
2. Cur non dixit, Non vultis, sed , Non potestis?
Quia boc pro illo posuit. Nam quod non possent,
inde erat quod nollent ; quod illis quidem reprehen-
sionem , magistro autem veniam affert. Etenim si ex
matura non potuissent , forlasse quis ignovisset; sed
quia ex proposito voluntalis, defensione carent.
Deinde modum ostendit, quo carnales sunt : 3. Cum
enim sit inler vos contentio , zelus et dissensio, nonne
carnales extis, et secundum hominem ambulatis? Atqui
com possit dicere illorumn foruicationem et libidinem,
illud potius peccatum ponit, quod interim corrigere
studuit. Quod si zelus carnales faciat, restat ut jom
omnes admodum ejulent, saccum induant et cinerem
subsiernant. Quis enim hujus vilii expers est? nisi
#x me de aliis facio conjecturam. Si zelus carnales
facit nec sinit esse spirituales, etiamsi prophetent
et alia miracula edaut ; cum non tanta aderit gratia,
wbinam nostra collocabimus, quando non in hoc solum,
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sed et in aliis majoribus capti fucrimus? Hine disci-
mus jure dixisse Christum : Qui facit mala,non venit
ad lucem (Joan. 3. 20); et quod vita iinpura impedi-
menlo sit sublimibus dogmatibus, non sinens anima
perspicacitalem apparere. Quemadmodum fieri non
potest ut is qui in errore est el recte vivit, maneat
in errore : ita non facile potest is, qui in nequitia
vivit, cilo respicere ad sublimia nostra dogmata,
scd ab omnibus vitiis purum esse oportet eum, qui
veritatem esl venaturus. Nam qui ab iis liberatus est,
etiam ab errore liberabitur et veritatem assequetur,
Ne enim existimes ad hoc satis esse si non sis
avarus, vel si non forniceris; sed oportet ! omnia
concurrere in eo gui quarit veritatem. Ideo ait Pe-
trus : In veritale comprehendo, quod non sit persona-
rum acceplor Deus ; sed in omni gente qui timet ipsum
et operalur justitiam, acceplus est illi (Act. 10. 34. 35);
id est, vocat et altrahit ipsum ad veritatem. Non
vides Paulum, qui vebementissimus omnium erat in
bellando et persequendo? altamen quia inculpatam
vitam ducebat, et non ex vitio humano hzc faciebat ,
et acceptus fuit et omnes longe superavit. Si quis
vero dicat , Quomodo ille quispiam Gracus, qui bo-
nus “est, benignus et humanus, in errore manet?
illud responderim, aliud eum habere vitium, vanam
gloriam aut animi ignaviam, aut de salute sua non
curare, sed putare res suas casu et temere ferri.
Paulus autem cum, qui operatur justitiam, in om-
nibus inculpatum dicit, Secundum justitiom que est
ex lege (Philipp. 3. 6); et, Gratias ago Deo, cui ser-
vio @ majoribus in pura conscientia (2. Tim. 1. 3).
Quomodo igitur, inquies , impuri pradicatione di-
gnati sunt? Quia voluerunt et desiderarunt. Nam er-
rantes eliam trahit, si mundi sint » passionibus; eos
aulem, qui sua sponte accedunt, non repellit : multi
vero etiam a majoribus piam religionem acceperunt.
Cum enim in vobis sit zelus et contentio. Demum sub-
ditos impugnaturus accedit. In superioribus enim
principes dejecit dicens, externam dicendi sapien-
tiam nullius esse pretii : hic autem subditos redar-
guit dicens : &. Cum enim quis dicat, Ego quidem sum
Pauli, ego autem Apollo, nonne carnales estis? et os-
tendit hoc non modo nihil illis profuisse, neque effe-
cisse ul aliguid acciperent, sed majorum rerum uti-
litatem impedivisse. Hoc enim zelum peperit : zelus
aulem carnales illos effecit : quod autem carnales
effecti sint, id non sivit sublimiora audire, 8. Quis
igitur est Paulus , quis Apoilo? Nam post rerum pro-
bationem et demonstrationem apertius deinde repre-
hensione usus est; et suum affert nomen, omnem
tollens asperitatem, non permiltens ut de dictis ira-
scerentur. Si enim Paulus nihil est et non indigna-
tur , multo minus illos 2gre ferre oportebat. Duplici
ergo ratione illos consolatur, et quod seipsum po-
sueril, et quod non sinat eos omnibus privari, utpote
qui nihil contulerint; sed aliquid dat illis modicum
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(Matth. 19. 2'9). Ergo miracnlum quidem est unum,
nempe Lazari ; priedictiones vero duxe, quarum altera
hic ostensa est, altera in futuro erit. Considera ut omnia
inter sc comparata probantur.Si quis eniim non crederct
suscitatum fuisse Lazarum, ex predictione qua de ke~
clesia dicta est, credat miraculo : nam quod tot ante an-
nos prardictum fuerat, tunc evenit et finem accepit . Por-
e enim inferi adversus Ecclesiam non pra:valuerunt.
Qui ergo in praedictione veritatem dixit, perspicunm
est quod etiam miraculum fecerit : qui vero miracu-
lum edidit, et qui ea qua dixerat ad finem deduxit,
palam est quod etiam in predictione futurorum vera
dicat, nempe, Gentuplum recipiel, et vitam eternam
possidebit is, qui presentia despicit. Que enim jam
facta et dicta sunt, in pignora maxima dedit eorum
que eventura sunt. Heec itague omnia et his similia
ex Evangeliis colligentes ipsis dicamus, illisque ora
obstruamus. Si quis vero dixerit : Quomodo ergo
tandem non exstinctus fuit error? hoc dixerimus :
Vos in causa eslis, qui adversus salulem vestram se-
ditiones agilatis : nam Deus res ita dispensavit, ut
ne reliquiz quidem impietalis maneant. Ea ergo,
que dicta sunt, pancis repetamus. Quaznam est ha-
rum rerum natura? num ut imbecilli superentur a
potentibus, an sceus ? qui facilia diennt, an qui dif-
ficiliora ? qui cum periculis attrahunt, an qui secure?
qui innovant, an qui consuetudinem firmant ? qui in
asperam viam ducun!, an qui in facilem ? ii qui a pa-
triis institutis abducunt, an ii qui non peregrinas
leges statuunt? ii qui postquam hinc abscesserimus
omnia bona pollicentur, an ii qui in preesenti vita
adulantur ? multi a paucis, an pauci a multis? At vos

etiam, inquies, hic promisistis. Quid hic promisimus !
Peccatorum Yemissionem et lavacram regeneratio-
nis. Vere quidem baptisma plus habet boni in futn-
ris. Et Paulus clamat dicens : Mortui enim eslis, et
vila vestra abscondita est cum Christo in Deo. Cum aue
lem vita vestra manifestata fuerit, tunc et vos cum ipso
apparebitis in gloria (Col. 3. 3. 4). Si autem hic quo-
que habet bona, ut certe habet, et hoc quojque ma- .
gnum cst miraculum, quod potuerint persuadcre iis,
qui mala fecerant innumera, et quod nemo alius fe-
cerat, fore ut omnia abluerentur, et nullius scelerum
suorum rationem essen? reddituri. llaque ea de causa
maxime admirari oportebat, quod barbaris homini~
bus persuaserint, ut talem fidem susciperent, et bo-
nam de futuris spem haberent, ac deposita priorum
peccatorum sarcina, cum wagna animi alacritate
deinde pro virtute labores susciperent, et ad sensilia
nulla inbiarent, omnibusque corporeis rebus supe-
riorcs effecti, spiritualia acciperent dona : ac Persa,
Sarmats, Maurus et Indus, scirent animz expiatio-
nem, Dei polentiam, et benignitatem ineflabilem,
fidei philosophiam, Spiritus sancti advenmum, corpo-
rum resurrectionem, et vile immortaas dogmata.
Hac quippe omuia et his plura barbarorum genera
piscatores in baptismo mysleriis initiantes, philo-
sophari suaserunt. Hec itaque omnia accurate ser-
vantes, illa eis dicamus, et a vita quoque nostra
demonstrationem rursum ipsis exhibeamus, quo
utrinque et nos salulem consequamur et illos ad
Dei gloriam attrahamus : quia ipsi est gloria in s®-
cula. Amen.

. HOMILIA VIIL

Cap. 3. v. 1. Et ego, fralres, non potui vobis loquj
ut spiritualibus, sed ut carnalibus, tamguam parvulis
in Christo. 2. Lac vobis potum dedi, et non escam :
nondum enim poteratis. Sed ne nunc quidem polestis :
adlhiuc enim carnales estis.

1. Cum extcrnam sapientiam confutasset , et fa-
stum ejus omnem dejecisset, ad aliud argumentum
venit. Nam verisimile est illos dicturos fuisse : Si
Platonis, aut Pythagore, aut cujusdam alterivs phi-
losophi dicta annuntiaremus, jure ita longam in
nes instituisses oralionem : si autem ea que sunt
Spiritus annuntiamus , cur externam sapientiam sus
deque versas? Quomodo aulem bwc repellat audi:
Et ego , fratres , non potui vobis loqui ut spiritualibus.
Sane quidem etinmsi perfecti essetis, inquit, et in spi-
ritualibus, neque sic oporteret cflerri ; neque enim ve-
stra annuntiatis, neque ea qua ipsi ex vobis invenistis :
nunc aulemn negue illa scitis ut scire oportet, sed di-
scipuli eslis el omnium postrenii. ltaque si de exter-
na quidem sapientia altum sapitis, jam probatum
est illam nihil esse , sed el in spiritualibus nobis esse
contrariam : si autem de spiritualibus, in his quoque
quod minus est habetis, et inter ultimos estis. ldeo
ait, Non potui vobis loqui ut spiritualibus. Non dixit,
Non loquutvs sum, ne videretur es invidia rem esse;

sed dupliciter illorum sensum everlit : uno quidem
modo ostendens, quod perfecta nesciant; aliero an-
tem, quod ipsi in causa sint quod nesciant; tertio
etiam, quod ostendat illos ne nunc quidem posse.
Nam quod initio non potuerint, ex natura fortasse
rei erat: quamquam ne hanc quidem illis religuit
defensionem. Non enim dicit illos ideo sublimia non
suscepisse, quod non possent suscipere, sed quia
carnales erant, Verum in principio quidem sic non.
fuisset reprehensione dignum; sed cum tantum eflu-
xisset tempus, nondum ad perfectiora pervenisse,
id extrem:e erat ignavie. ac quoque de re Hebreos
accusat, sed nen cum tanta vehementia. Nam illos
quidem dicit ob tribulationes tales esse, hos autem
ob nequitiee desiderium : hoc autem et illud non in-
ter se paria sunt. Et ostendit se illos quidem incre-
pare, hos autem magis excitantem, hec cum veritate
dixisse. His quippe dicit, Sed ncque nunc potestis :
illis autem: Quapropter intermitientes inchoationis
Christi sermonem , ad perfectionem feramur (Hebr. 6.
1. et 9); et rursum : Confidimus de vobis meliora et
saluti horentia, etsi #ta loquimur. El quomodo cos,
qui taptumn Spiritum acceperant , carnales appellat,
quos initio tantis est laudibus prosequutus? Quia illi
quoguc carnales erant, quibus dicit Dominus : Dis-
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